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XXVII.

Dla Potanieckiego rozpoczat sie teraz czas
przed$lubnych zabiegébw i przygotowan. Miesz-
kanie miat wprawdzie gotowe przeszto od roku,
to jest jeszcze zanim Marynie poznat. W swoim
czasie, gdy Bukacki wysmiewat sie z tego miesz-
kania, widzac w niem dowod, do jakiego stopnia
Potaniecki pata checig zenienia sig, Pofaniecki
nie zaprzeczat:

— Tak jest — mowit. — Mam tyle, ze moge
sobie na to pozwoli¢, a tymczasem wydaje mi
sie, ze juz zaczynam co$ w tym celu robic, i ze
moje zamiary stajg sie czem$ rzeczywistem.

Bukacki nazywat to przezornoscig godng po-
chwaly, przyezem wyrazat zdziwienie, ze czio-
wiek, tak przewidujacy przyszto$¢, nie zama-
wia odrazu akuszerki i niafnki. Czasem tego ro-
dzaju rozmowy konczyty sie kiotnig. Potaniecki
bowiem nie znosit, gdy mu kto§ odmawiat trzez-
wego na Swiat pogladu. Bukacki za$ utrzymy-
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wat, ze to jest ptasi, godny trznadla romantyzm,
poczyna¢ od budowy poetycznego gniazdka. Je-
den twierdzit, ze nie moze by¢ nic rozsadniej-
szego, niz przygotowaé klatke, chcac miec ptaka;
drugi odpowiadat, ze gdy ptak jeszcze nieupa-
trzony i potow niepewny, klatka jest oszukiwa-
niem wiasnego apetytu. Konczyto sie aluzyami
do cienkich ndg Bukackiego, uniemozliwiajgcych
pogon za wszelkiego rodzaju ptakami, chocby
bez skrzydet. Bukacki wpadat wowczas w wy-
$mienity humor.

Teraz jednak, gdy klatka byta gotowa i ptak
nietylko ztowiony, ale chetny, pozostawato jesz-
cze tyle do roboty, ze Potanieckiego ogarniato
nieraz zdziwienie, ze akt, tak z natury prosty,
jak ozenienie sie, stat sie w ucywilizowanych
spoteczenstwach tak zawitym. Zdawato mu sie,
ze jesli nikomu nie przystuguje prawo wgladac
w moralng strone zwigzku, poniewaz jest on
wyptywem czystej wolnej woli —formalna strona
winna by¢ réwniez mniej dozorowana.

Ale myslat tak naprzod dlatego, ze nie byl
prawodawcg, powtdre, ze byt cztowiekiem pred-
kim, ktdérego niecierpliwita konieczno$¢ wyszu-
kiwania «papierw», a po trzecie, ze raz po-
stanowiwszy sie zeni¢, przestat sie stanowczo
namysla¢, analizowaé — i dazyt do tego, jak
cztowiek czynu. Napetnialo go to nawet nieraz



<

duma, gdy sie poréwnywat z takim naprzykitad
Pioszowskim, ktorego historya, zanim zaczefa
by¢ znang z jego wiasnego pamietnika, krazyta
juz z ust do ust miedzy ludZzmi: «Jednakze ja
jestem z innego metalu* — myslat z pewnem
zadowoleniem Potaniecki. —Chwilami znéw, gdy
sobie przypomniat posta¢ Ptoszowskiego, jego
szlachetny i delikatny, a zarazem silnie zary-
sowany profil, jego wyksztatcenie, subtelnosé
i gietkos¢ umystowa, jego niestychany dar jed-
nania sobie ludzi, a zwlaszcza kobiet, przy-
chodzito mu na mysl, ze jednak on, Potaniecki,
jest typem mniej wytwornym, mniej uszla-
chetnionym i wogdle cztowiekiem, wyciosanym
z grubszego materyatu. Wszelako odpowiadat
sobie, ze widocznie, wobec warunkéw zycia
i odpornosci, jakiej ono wymaga, jest rzeczg
wprost zgubng by¢ zbytnim filigranem, tak pod
wzgledem umystowym, jak i fizycznym. Wi-
dziat w sobie réwniez daleko wiekszg zdolno$¢
zyciowa. «Ostatecznie — myslat — ja moge sie
na co$ przyda¢, podczas gdy on przydatby sie
tylko do postawienia na spoteczng etazerke
z biblotami. Ja potrafie chleb zdoby¢, on po-
trafit tylko z gotowego kreci¢ gatki. Ja umiem,
i dobrze umiem, farbowac perkaliki, on umiat
tylko farbowacé policzki kobiece. A jaka ogromna
miedzy nami réznica w stosunku do kobiety!
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Ten cziowiek przeanalizowat swoje zycie i zy-
cie kochanej kobiety, zgubit jg i siebie, nie mo-
gac wyjs¢ z watpliwosci, czy jg dos¢ kocha;
ja mam tez watpliwosci, czy moja mitos¢ jest
zupetna, a jednak swojg kobiecing biore —
i niedotegg bytbym, nie mezczyzna, gdybym sie
miat naprzod bac przysztosci i gdybym nie po-
trafit wycisng¢ z niej w prosty sposéb tyle do-
bra i szczescia, ile sie da wycisngé».

Tu Pofaniecki, jakkolwiek zarzekat sie ana-
lizy, poczynat analizowa¢, wprawdzie nie siebie,
ale Marynie. Pozwalat sobie zresztg na to tylko
dlatego, ze z géry byt pewien pomysinych wnios-
kéw. To jednak rozumiat, ze, w obliczaniu
przysztosci dwojga ludzi, dobra wola jednej
strony nie wystarcza i staje sie niczem na wy-
padek braku dobrej woli z drugiej strony. Ale
byt pewien, ze biorgc Marynie, nie bierze mar-
twego serca. Marynia nietylko przyniosta na
Swiat prawg nature, ale od miodych lat zetkneta
sie z pracg i warunkami, w ktérych musiata
zapomina¢ o sobie, by mysle¢ o innych. Pracz
tego, byto nad nig, réwne- jakby nieustajgcemu
zagrobowemu btogostawienstwu, wspomnienie
matki, ktorej spok¢j, prostote i prawos¢, a za-
razem zycie petne smutkéw, wspominano dotad
z najwiekszg czcig w catej okolicy Krzemienia.
Pofaniecki wiedziat o tem i byt przekonany, ze
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budujac na sercu i charakterze Maryni, buduje
na niewzruszonej niemal podstawie. Nieraz przy-
chodzity mu na mys$l stowa jednej znajomej
i przyjaciotki jego matki, ktora, zapytana: czy
wiecej sie troszczy o przyszto$¢ syndw, czy co-
rek? odpowiedziata: «Wylgcznie o synéw, bo
moje corki, w najgorszym razie, mogg by¢
tylko nieszczesliwe». Tak! syndéw chowa szkota
i Swiat —i oboje moga z nich zrobi¢ totréow —
corki, ktorym dom wszczepia poczciwos$C s—
«w najgorszym razie moga by¢ tylko nieszcze-
Sliwe». Pofaniecki rozumiat, ze tak byto i z Ma-
rynig. To tez, jesli jg analizowal, byfa ta ana-
liza raczej rozpatrywaniem sie i lubowaniem
jubilera w swoich klejnotach, niz metodg uczo-
nego, Kktory pragnie doj$¢ do nieznanych i nie-
dajacych sie przewidzie¢ wnioskow.

Jednakze raz pokiocili sie z Marynig bardzo
powaznie, z powodu listu Waskowskiego, ktory
Potaniecki otrzymat z Rzymu, w kilka tygodni
po wyjezdzie profesora, i ktéry odczytat w ca-
tosci Maryni. List ten brzmial, jak nastepuje:

«Mdj drogi. Mieszkam via Tritone, pension
Francaise. OdwiedZ moje warszawskie mieszka-
nie; zobacz, czy Snopczynski dobrze dozoruje
moich malcow i czy drobiazg $w. Franciszka
ma podostatkiem wody i siemienia. Jak przyj-
dzie wiosna, trzeba otworzy¢ okna i klatki —
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kto chce, niech zostanie, a kto chce, niech leci,
Malcy z rodzaju homo sapiens powinni mie¢ do-
bre pozywienie, bom na to zostawit, a procz
tego, mato moratow a duzo mitosci. Snopczyn-
ski jest dobry cztowiek, ale melancholik. Po-
wiada, ze to skutkiem $niegébw. Jak go napad-
nie tak zwana przez niego «chandra», po ca-
tych tygodniach patrzy na wiasne buty i mil-
czy — a z dzieciskami trzeba gada¢, by na-
braty zaufania. Otdéz i wszystko co do War-
szawy.

«Te prace mojego zycia, o ktorej ci mowi-
fem, drukuje tu po francusku w drukarni «L’lta-
liew. Troche sie Smieja z mojej francuzczyzny
i ze mnie, alem ja do tego przywykt. Przyje-
chat tu Bukacki. Dobre, kochane chlopczysko,
zdziwaczat do reszty i powiada, ze powitoczy
noga, cho¢ ja tego nie zauwazytem. On bardzo
kocha i ciebie, i Marynig, a naprawde to i
wszystkich, pomimo ze sie tego wypiera. Za to,
jak zacznie wygadywa¢ — uszy wiedng. Niech
ci Pan Bog btogostawi, drogi chiopcze, i ciebie
i twojg poczciwrg Marynie. Chciatbym by¢ na
waszem weselu, ale nie wiem, czy mi tu skon-
czg do Wielkiejnocy mojg robote; wiec tymcza-
sem postuchaj, co ci powiem, i wiedz, ze w tym
celu pisze ten list. Nie mysl, Zze stary gada,
byle gada¢, bo przeciez wiesz, zem ja byt nau-
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czycielem, ze od tego zajecia uwolnit mnie do-
piero spadek po bracie, zem doswiadczyt i wi-
dziat. Jesli bedziecie mieli dzieci — nie zame-
czaj ich nauka, daj im rosna¢ wedle woli bozej.
Magtbym na tem skonczy¢, ale ty lubisz cyfry,
wiec dam ci cyfry. Male dziecko ma godzin
pracy tyle, ile dorosty cztowiek -urzednik, z tg
roznica, ze urzednik gawedzi podczas biurowych
godzin z kolegami lub pali papierosy; dziecko
za$ musi przez caty czas wyteza¢ uwage, bo
inaczej zgubi watek i przestanie roziupie¢, co
do niego mowig. Urzednik po skonczonej pracy
idzie do domu, dziecko musi sie przygotowywac
na dzien nastepny, co zdolnemu zabiera cztery
godziny, mniej zdolnemu —sze$¢. Dodaj do tego,
ze ubozsze dzieci czesto daja lekcye, bogatsze
je biorg — co razem wyniesie godzin dwanascie.
Dwanascie godzin pracy dla dzieckal... Czy ty
to rozumiesz, moj drogi? Czy sobie zdajesz spra-
we, jakie to z tego muszg wyrasta¢ natury
chore, zwichniete, sktonne do najdzikszych ma-
nii — krzywe, oporne? Czy ty rozumiesz, jak
my posiewramy naszemi dzie¢mi cmentarze —
i dlaczego najpotworniejsze idee znajdujg wy-
znawcodw? Ach, dzi$ ograniczajg nawet prace
dorostych po fabrykach —ale o tem filantropia
milczy. O! to przecie pole — to gotowa zastu-
ga — to przyszta Swieto$¢ i stawa! Nie zame-
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czaj mi swoich naukg — prosze cie o to! | pro-
sze Maryni — przyrzeczcie mi to oboje. Ja nie
gadam byle gadaé, jak czasem moéwi Bukacki,
bo moéwie z serca, i to jest najwieksza reforma,
jaka czeka wieki przyszte, najwieksza po wpro-
wadzeniu Chrystusa do dziejow. Zdarzyto mi
sie tez kilka dni temu w Perugii co$ dziwnego,
ale o tern kiedy$ ci opowiem, a teraz $ciskam
was oboje.

Marynia stuchata tego listu, patrzac za przy-
ktadem owego Snopczynskiego, o ktérym wspo-
minat profesor, na konce swych bucikéw. Pota-
niecki za$ poczat sie $miaC i rzekk:

— Czy pani styszata co$ podobnego? Jeszcze
do naszego $lubu daleko, a profesor juz lamen-
tuje nad naszemi dzie¢mi i wstawia si¢ za nie-
mi. To troche historya mego gniazdka.

Po chwili za$ dodat:

— Co prawda, to moja wina, bom mu po-
czynit rozmaite obietnice.

I pochyliwszy sie tak, aby dojrze¢ oczy Ma-
ryni, poczat pytac:

— A co pani méwi na 6w list?

Potaniecki, pytajagc w ten sposdb, miat takg
nieszczesliwg chwile, w ktdrej cztowiek nie jest
sam sobg — i postepuje niezgodnie z wilasng
natura. Byt on wogble charakterem raczej szorst-
kim, ale nie grubijanskim, a nawet zdolnym
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chwilami do prawdziwie kobiecych delikatnosci.
Tymczasem teraz, zardbwno w jego spojrzeniu,
jak i w pytaniu, skierowanem do dziewczyny,
tak przypominajgcej mimoze, jak Marynia, byto
wprost co$ brutalnego. Ona wiedziata réwniez,
ze za matzenstwem idg dzieci, ale przedstawiato
jej sie to, jako co$ nieokreS$lonego, o czem sie
nie mowi, a jesli sie méwi, to albo w aluzyi,
tak delikatnej jak koronka, albo w chwili ja-
kiego$ wzruszenia, z bijacem sercem, z rozko-
chanemi ustami przy uchu, w nastroju niemal
uroczystym, jak o jakiem$ sanctissimum wspol-
nej przysztosci. Wiec tez niedbaty ton, z jakim
moéwit o tern Potaniecki, zaréwno jg zabolat,
jak oburzyt. Mimowoli przyszto jej na mysl:
«Dlaczego on tego nie rozumie?» | z kolei ona
postgpita niezgodnie ze swojg naturg, bo, jak
sie to czesto zdarza osobom nieSmiatym w chwi-
lach przykrosci i zmieszania, udata wiekszy
gniew, niz czufa rzeczywiscie.

— Pan nie powinien sie tak ze mng obcho-
dzi¢! — zawotata z oburzeniem. — Pan nie po-
winien tak do mnie moéwic!

Potaniecki $miat sie jeszcze, chcac nadrobic
sztuczna wesotoscia.

— Czemu sie pani gniewa? — spytat.

— Pan postepuje ze mng nie tak, jak po-
winien.
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— Nie rozumiem, o co chodzi.

— To tern gorzej.

A jemu Smiech znikt z ust, twarz pociemniata
z gniewu i poczat moéwic¢ predko, jak cziowiek,
ktéry nagie przestaje sie rachowac ze stowami:

— By¢ moze, ze jestem gtupi, ale wiem, co
jest dobro¢, a co nie. W ten sposob zycie staje
sie niemozliwe. Kto z niczego robi wielkie rze-
czy, niechze sam siebie wini, a poniewaz obec-
no$¢ moja jest pani przykra, wiec sobie ide.

| porwawszy za kapelusz, ukionit sie i wy-
szedt. Marynia nie prébowata go zatrzymywac.
Przez chwile jeszcze obraza i gniew przythu-
mity w niej wszelkie inne uczucia, poczem po-
zostato jej tylko wrazenie, jakby ciosu obuchem.
Mysli jej rozproszyty sie jak stado ptakow, nad
niemi za$ gorowato tylko jedno niejasne pojecie:
«Stato sie! nie wrdci!» W ten sposdb zapadat
sie nad nig gmach, ktory juz poczat byt wig-
za¢ sie w tak piekne linie. Pustka, nico$¢, me-
czace, bo bezcelowe zycie i Scierpte serce —
oto, co jej pozostawato. A bylo juz tak blizko
do szczedcial... Jednakze to, co sie stato, stato
sie tak nagle, bylo czem$ tak niezrozumiatem,
ze nie umiata na razie zdaC sobie z tego spra-
wy. Zblizywszy sie do biurka, poczela na niem
porzadkowaé mechanicznie papiery, z jakims$
bezmys$inym po$piechem, jakby od uporzadko-
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wania ich mogto co$ w tej chwili zaleze¢. Po-
tem spojrzata na fotografie Litki i siadta nagle
z dtoimi na oczach i skroniach. Po pewnym
czasie jednak przyszio jej na mysl, ze wola
Litki musi by¢ silniejsza od woli ich obojga —
i zaswitat jej nagle promyk nadziei. Poczeta
chodzi¢ po pokoju i rozpamietywaé, co zaszio,
przytem przypomniata sobie Polanieckiego, nie-
tylko jakim byt w ostatniej chwili, ale i przed-
tem, dwa, trzy dni, tydzien temu. Zal jej byt
teraz juz wiekszy od urazy i powiekszat sie
coraz bardziej — wraz z uczuciem dla Pota-
nieckiego. Po niejakim czasie poczeta sobie mo-
wi¢, ze nie wolno jej byto sie unosi¢, ze obo-
wigzkiem jej bylo przyja¢ i kocha¢ Potaniec-
kiego takim, jakim byt nie za§ wymagac, zeby
sie dostosowywat do jej pojeC. «To przecie zywy
cztowiek, nie lalka» — powtdrzyta kilkakrotnie.
I ogarnialo jg coraz wieksze poczucie winy,
a zatem i skruchy. Z natury potulne i bardzo
zdolne do kochania serce wystepowato do walki
z trzezwym rozumem, Ktory posiadata niewat-
pliwie i ktory teraz prozno jej mowit, ze stusz-
no$¢ nie byta po stronie Potanieckiego, i ze prze-
cie nie powiedziata mu nic takiego, coby byto
nie do przebaczenia. Mowita sobie: «JeSli ma
cho¢ troche dobre serce, to wrdci», ale zarazem
zdejmowata jg obawa przed mitoscig wiasng
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mezczyzn wogdle, a Pofanieckiego w szczegol-
nosci, byta bowiem zbyt inteligentng, zeby nie
spostrzedz, iz on dbat wielce o to, by uchodzi¢
za cztowieka nieugietego. Ale tego rodzaju uwagi,
ktére niechetne serce czynitoby na jego nieko-
rzy$é, roztkliwiaty ja juz tylko dla niego.

I w pol godziny pozniej byta juz do gtebi du-
szy przekonana, ze wina lezy tylko li po jej stro-
nie, i ze «tyle go juz w zyciu nameczyla», ze
teraz powinna ustgpic¢, to jest: pierwsza wyciag-
na¢ reke do zgody. Ustepstwo owo rownato
sie V jej pojeciu napisaniu do niego kilku stow
pojednawczych. «On sie tak nacierpiat z po-
wodu tej sprawy Krzemienia, ze mu si¢ to na-
lezy». | gotowa byta chocby ptaka¢ nad jego
losem. Spodziewala sie przytem, ze on, ten nie-
godziwy, brzydki cztowiek, oceni to, ile jg ko-
sztuje pisaC do niego i przyjdzie jeszcze tego
wieczoru.

Zdato jej sie, ze nic tatwiejszego, niz skres-
li¢ kilka serdecznych wyrazow, takich, ktore-
by, idac od serca, szty wprost do serca. Ale co
za trudnos¢! List nie ma oczu, ktére zachodza
fzami, nie ma twarzy, ktoéra sie uSmiecha za-
razem smutno i stodko, nie ma gtosu, ktory
drga, nie ma rak, ktére sie wyciggaja. List
mozna czyta¢ i rozumie¢, jak sie chce, bo to
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tylko czarne litery, na obojetnym jak Smierc
papierze.

Marynia darta wilasnie trzeci arkusik, gdy
pomarszczona jak pieczone jabtko twarz pana
Plawickiego, ze $wiezo ufarbowanymi wasikami,
ukazata sie w uchylonych drzwiach.

— Niema Pofanieckiego? — spytat.

— Niema, papo.

— A czy przyjdzie jeszcze?

—e Nie wiem, papo — odpowiedziata z wes-
tchnieniem.

— Moje dziecko, jesli przyjdzie, powiedz mu,
ze najdalej za godzine wrdce i ze chce z nim
pomowié.

— Och! i ja chce z nim poméwi¢ — pomy-
$lata Marynia.

| przedariszy trzeci arkusik, wzieta czwarty
i poczeta sie zastanawiac: czy catg kidtnie obro-
cié w zart, czy tez poprostu przeprosi¢? Zart
mogt mu sie nie podoba¢; w przeproszeniu byto
co$ cieplejszego, tylko — to takie trudne! Gdyby
on nie byt sobie poleciat — do$¢ byto wyciag-
nac¢ reke, ale on wyleciat jak z procy, ten ztos-
nik, taki kochany...

| podnidstszy oczy do gory, poczeta usilnie
pracowa¢ swojg ciemng gtdwka, gdy nagle
w przedpokoju ozwal sie dzwonek. Maryni po-

PISMA H. SIENK LWICZA T. XVIIl. 2



18

czeto bi¢ serce jak miotem, a przez glowe prze-
latywaly jej jak blyskawice pytania:

— On? czy nie on?

Drzwi sie otworzyly — to byt on.

Wszedt jak wilk, z gtowg spuszczong, z twa-
rzg ponurg i widocznie bardzo niepewny, jak
zostanie przyjety; ale ona na jego widok ze-
rwata sie z bijagcem jak u ptaka sercem, z roz-
promienionym wzrokiem, szcze$liwa, ujeta nie-
zmiernie tem, ze wrocit — i pierwsza podbiegt-
szy ku niemu, potozyta mu rece na ramionach.

— A jaki dobry! jaki poczciwy! — poczeta
méwi¢. — A czy pan wie, ze ja chciatam juz
pisa¢ do pana?

Potaniecki, przycisngwszy jej rece do ust,
milczat przez czas jaki$, wreszcie rzekt:

— Pani mnie powinna kaza¢ zrzuci¢ ze
schodow.

I w uniesieniu wdziecznosci, przycisngwszy
ja do siebie, poczat catowac jej usta, oczy, skro-
nie i wiosy, ktdre rozwigzaty sie w uscisku.
W takich chwilach zdawato mu sie zawsze, ze
odnajduje wszystko, co stanowi zupetng i wielkg
mitos€. Wreszcie puscit jg i mowit dalej:

— Pani jest za dobra. Chociaz to lepiej, bo
to mnie ogromnie podbija. Przyszediem panig
przeprosi¢ — nic wiecej. Ja zaraz ochtonatem...
Nawymyslatem sobie od ostatnich stow i nie
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umiem pewiedzieé¢, jak mi bylo zal. Chodzitem
po ulicy, myslatem,, Ze moze panig zobacze
w oknie i ze z twarzy pani poznam, czy moge
wrdci¢. Potem nie mogtem wytrzymac i przy-
szedtem...

— To ja przepraszam, to moja wina. Widzi
pan podarty papier — pisatam i pisatam.

Ale on pozerat teraz oczyma jej wiosy, ktore
upinata po$piesznie. Z zarumieniong twarzg, od
ktorej bita rado$¢, ze Smiejgcemi sie od szcze-
§cia oczyma, wydata mu sie piekniejsza, niz
kiedykolwiek, i tak pozadang, jak nigdy.

Marynia spostrzegta tez, ze patrzy na jej
whosy, i zmieszanie jej walczyto z czysto ko-
biecg kokieterya. Upinata je umysinie niezrecz-
nie, tak, ze coraz wiekszg falg pokrywaty jej
ramiona, a jednocze$nie mowita:

— Niech pan nie patrzy, bo sobie pojde.

— To przecie moje bogactwo,  odrzekt Po-
taniecki— a przytem w zyciu nic podobnego
nie widziatem!

I wyciagnat zndw ku niej rece, ale ona po-
czeta sie wykrecac.

m— Nie wolno, nie wolno! — powtarzata: —
mnie i tak wstyd. Powinnam byta odejsc.

Wiosy jednak zwolna przyszty do fadu, po-
czem siedli oboje i poczeli rozmawia¢ spokoj-
niej, chociaz z oczyma w oczach.
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— | pani naprawde chciata pisa¢? - spytat
Potaniecki.

— Widzi pan podarty papier.

— Szczerze mowie, ze pani zbyt dobra.

Ona, podnibstszy oczy i wpatrzywszy sie
w poétke, przybita nad biurkiem, odrzekia:

— Dilatego, ze to byta moja wina. Tak! tyl-
ko moja!

| sadzac, ze nie moze by¢ do$¢ wspaniato-
mys$ing, dodata po chwili, zaczerwieniwszy sie
PO uszy i Spuszczajac oczy:

— Bo jednak profesor Waskowski ma stusz-
no$¢ w tern, co pisze o0.. nauce.

Potaniecki miat w tej chwili ochote klekngé
i ucatowac jej nogi. Jej wdziek i dobro¢ nie
tylko rozbrajaty go, ale i naprawde podbijaty
zupetnie.

— Zem zginat, tom zginal! — zawotat, jak-
by konczac jaka$ niewypowiedziang stowami
mys$l. — Pani zawojuje mnie zupetnie.

A ona poczeta trzg$¢ wesoto gtowka.

— O}, nie wiem! Taki tchérz ze mnie.

— Tchérz z pani? Powiem pani jedng aneg-
dote: W Belgii znalem dwie panny Wauters,
ktére miaty faworyta kota. Poczciwe stworze-
nie, zdawatoby sie, ze go mozna do rany przy-
tozy¢. Potem jedna z nich dostata w podarku
oswojonego zajgca. Coz pani powie! Kot sie go
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tak bal, ze ze strachu skakat na wszystkie
szafy i piece. Raz poszty panny Wauters na
spacer i nagle przypomniaty sobie, ze kot zo-
stat z zajagcem: «A czy «Matou» nie zrobi jakiej
krzywdy zajacowi?» — «Matou?» on sie go prze-
cie tak boi, ze ze skoéry wylazi!» | poszty spo-
kojne. W godzing potem wracajg — i niech pani
zgadnie, co sie stalo? Oto zastaty tylko uszy
z zajgca. To zupetnie stosunek pan do nas.
Niby sie boicie, a potem zostajg z nas tylko
uszy!

| Pofaniecki poczat sie $mia¢, a Marynia
z nim; po chwili za$ dodat:

— Wiem, ze i ze mnie zostang tylko uszy.

Mowit zresztg nieprawde, bo miat poczucie,
ze bedzie inaczej. Marynia tez, pomyslawszy,
odrzekfa:

— Nie. Ja nie mam takiego charakteru.

— To i lepiej, — odpowiedziat Potaniecki —
bo powiem pani szczerze, jaki wniosek wypro-
wadzam z moich zyciowych obserwacyi: oto
wiekszy egoizm bierze zawsze goére nad mniej-
szym.

— Albo tez wieksza mito$¢ poddaje sie mniej-
szej — odpowiedziata Marynia.

— To na jedno wyjdzie. Co do mnie, wy-
znaje, ze jakiego$ Heroda miatbym ochote ot
tak w reku trzymaé (tu Potaniecki otworzyt
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palce, a potem Scisnagt je w piesé), ale z takim
gotebiem, jak pani — to rzecz catkiem inna.
Z paniag, mysle, trzeba bedzie wojowac o to,
zeby pani nie zanadto wyrzekata sie siebie,
a nie za duzo oddawata. Taka juz pani natura,
i ja wiem, kogo biore. Zresztg wszyscy to mo-
wig, i nawet taki Maszko, ktéry nie jest zadnym
Salomonem, powiedziat mi tak: «Ona z tobg moze
by¢ nieszczesliwa, ty z nig — nigdy». | miat
stuszno$¢. Oto ciekawym, jaki bedzie Maszko
dla swojej zony. To twarda reka.

— A bardzo zakochany?

— Nie tak, jak byt przed pewnym czasem,
gdy go troche kokietowano.

— Bo nie byt taki niegodziwy, jak pewien
«pan Stach».

— To bedzie dziwne matzenstwo. Ona nie
jest brzydka, choé¢ jest blada i ma zawsze czer-
wone oczy. Ale Maszko zeni sie dla majatku.
Przypuszczat, ze ona go nie kocha, i gdy byla
ta awantura z Gatowskim, —to takze rycerz! —
byt pewien, ze te panie skorzystajg ze sposob-
nosci, by zerwa¢. Tymczasem stato si¢ wprost
przeciwnie — i niech pani sobie wyobrazi, ze
Maszko jest teraz znéw niespokojny, ze wszystko
idzie tak, jak po masle... Wydaje mu sie to po-
dejrzane. To sg jakie$ dziwne rzeczy. Istnie-
je jakoby i pan Krastawski... B6g wie col..
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Wszystko to razem jest glupie. Tam nie bedzie
szczedcia, przynajmniej takiego, jak ja sobie
wyobrazam.

— A jak pan sobie je wyobraza? — spytata
Marynia.

— Ja mysle, ze szczeScie jest w tern, zeby
wzig¢ kobiete pewng — tak jak pani — i jasno
widzie¢ przysztosc.

— A ja mysle, ze w tem, zeby byé kochana,
ale to jeszcze nie dosé.

— CObz jeszcze?

— Zeby byé tego wartg i zeby...

Tu panna Marynia nie umiata przez jaki$
czas znalez¢ stdw, w koncu jednak rzekta:

— | zeby wierzy¢ w meza... i zeby z nim
razem pracowac.

XXVIII.

Potaniecki nie mylit sie. Maszce szto wszystko
tak pomysinie, pani i panna Krastawska zapo-
wiadaty sie tak wzorowo, ze byt coraz niespo-
kojniejszy. Chwilami sam sie $miat z tego, a po-
niewaz przed Potanieckim nie miat od pewnego
czasu nic skrytego, wiec ktoregos dnia rzekit
mu z caltym cynizmem:
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— M6j drogi — to sg poprostu anioty, a mnie
wiosy na glowie powstajg, bo w tern co$ jest.

— Podziekuj lepiej Panu Bogu!

— Kiedy sg za idealne, bez zadnej wady,
nawet bez préznosci. Wczoraj, naprzyktad, da-
efem im do zrozumienia, ze jestem adwokatem
tylko dlatego, iz mojem zdaniem synowie lep-
szych rodzicow powinni sie teraz do czego$ brac
i czem$ byC. Zgadnij, .o mi odpowiedziaty? Oto,
ze to jest takie dobre stanowisko, jak i kazde
inne, ze dla nich, byle praca, kazda dobra, i ze
tylko liche i prézne natury moga sie pracy
wstydzi¢. Wystrzelaty tyle tadunkéw nabitych
komunatami, ze miatem im ochote odpowiedzie¢
jakas$ sentencyg ze wzorow kaligraficznych: «Ho-
nor jest jak przepascista skatg» — lub co$ po-
dobnego! Pofaniecki, ja ci powiadam, ze w tem
co$ tkwi. Myslatem, ze papa, ale nie papa. Mam
juz o nim wiadomo$é: mieszka w Bordeaux, na-
zywa sie tam Mr. de Langlais — i ma swoje
ognisko rodzinne, nie tyle legalne, ile licznie
otoczone, ktdre utrzymuje za pensye, otrzymy-
wang od pani Krastawskiej.

— Qo ci to szkodzi?

— Nic a nic.

— Jedli tak, to sg nieszczeSliwe kobiety —
i cala rzecz,

— Tak, ale czy dochody ich odpowiadajg
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nieszczeSciom? Pamietaj, ze mam ciezary. Przy-
tem, widzisz, jesli to sg takie kobiety, jak sie
wydajg, a w dodatku bogate, to gotéwem sie
naprawde zakochad, i to bedzie gtupio; jesli sie
pokaze, ze nie majg nic, albo mato, to gotdwem
sie takze zakochal, i to bedzie jeszcze gtupiej.
Ona ma dla mnie urok.

— Nie. To bedzie jedyna rzecz madra, w kaz-
dym razie. Ale ty jednak mysl o sobie, Maszko,
a troche o mnie i o Plawickich. Wiesz, ze ja
nie mam zwyczaju w tych rzeczach folgowac,
a terminy sie zblizaja.

— Jeszcze pale w kotle — kredytem. Wy
zreszta siedzicie na hipotece Krzemienia. Za
pare dni bedzie u pani Krastawskiej wieczor
zareczynowy, po ktorym mam nadzieje, ze sie
czego$ pewnego dowiem.

Tu Maszko poczat monologowad:

— Ze jednak tak pozytywny cztowiek, jak
ja, wszedt jak w las, to nie do pojecia. Z dru-
giej strony niema tu cztowieka, miedzy tymi
nawet, co najlepiej wiedza, jak kto stoi, ktoryby
pozwolit sobie watpi¢ o majatku pani Kraslaw-
skiej. A jednak, one sg takie szlachetnel!l...

— Twoje obawy sg tez prawdopodobnie pton-
ne — przerwat z pewng niecierpliwoscig Pota-
niecki. — Ale ty, m¢j kochany, nie jeste$ wcale
pozytywny cztowiek, bo$ zawsze udawat i jesz-
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cze co$ udajesz, zamiast patrze¢ tego, co ci da-
wato chleb.

W kilka dni pdzZniej odbyt sie rzeczywiscie
zareczynowy raut Maszki, na ktérym byta i Ma-
rynia, albowiem pani Krastawska, ktérej sie pan
Ptawicki podobat, i ktérego koligacye byty jej
wiadome, nie unikata z nim stosunkow tak, jak
z Bigielami. Maszko sprowadzit wszystkich swych
znajomych o rozgto$nych nazwiskach, ze szkita-
mi na oczach i z rozdzielonemi na dwie potowy
gtowami, po wiekszej czesci bardzo miodych
i przewaznie niezbyt lotnych. Bylo miedzy nimi
pieciu braci Wyzéw, ktoérych zwano: Mizio, Ki-
zio, Bizio, Breloczek i Tatus. Dawano im nazwe
pieciu braci $pigcych, gdyz, odczuwajac pobudki
zyciowe wylgcznie w nogach, ozywiali sie tylko
w karnawale, a dretwieli zupetnie, przynajmniej
pod wzgledem umystowym, na post. Bukacki
kochat ich i cieszyt sie nimi. Byt baron Kaot,
ktory, zastyszawszy co$ od kogo$ o jakim$ sta-
rozytnym Kocie z Debna, dodawat zawsze, gdy
go przedstawiano: «z Debna», a ktéry na wszyst-
ko, co do niego méwiono, odpowiadat stale: Quelle
drole dhistoire! Maszko byt z nimi wszystkimi
na. «ty», chociaz traktowat ich z pewnym ro-
dzajem lekcewazenia, réwniez jak i Kopowskie-
go, mtodzienca o przepysznej, idealnej gltowie i tak
samo przepysznych, jak bezmys$inych oczach. Ka-
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tegorye rozumniejszych przyjaciét Maszki przed-
stawiali Potaniecki i Kresowski. Pani Krastaw-
ska zaprosita réwniez kilkanascie dam z cor-
kami, kolo ktorych krecili sie z niedbaloscig
i flegmag Wyze, a ktdrych panienskie serduszka
bity za zblizeniem sie Kopowskiego, mniej zwa-
zajac na jego duchowe podobienstwo z Hamle-
tem, polegajace na tem, ze jesli nie on, to mozg
jego mogtby sie zmiesci¢ «w skorupie od orze-
cha». Kilka powaznych tysin stanowito dopet-
nienie salonu.

Panna Krastawska, ubrana biato, mimo za-
czerwienionych oczu, wygladata nader powabnie.
Byt w niej istotnie jaki$ kobiecy urok, polega-
jacy na dziwnym, prawie sennym spokoju. Przy-
pominata nieco postacie Perugina. Chwilami ozy-
wiata sie, jak alabastrowa lampka, w ktorej
nagle rozbtysnie Swiatto — po chwili zndéw gas-
fa, ale gasta nie bez wdzieku. Tego wieczoru,
przybrana w lekka biatg suknie, wydawata sie
fadniejszg, niz zwykle. Pofaniecki, patrzac na
nig, myslat, ze moze mie¢ dos¢ oschie serce
i dos¢ oschtg gtowe, ale moze by¢ przyzwoitg
zong, zwiaszcza dla Maszki, ktéry, w gruncie
rzeczy, nad wszystko cenit przyzwoitos¢ Swia-
towa. Pozycie ich zapowiadato sie¢ jak chiodny
i blady dzien, w ktérym stonce nie dopieka,
ale tez i burza nie grozi. Teraz oto siedzieli
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w koncu salonu, nie za blizko, ale tez nie za
daleko od reszty towarzystwa; zajmowali sie
sobg nie wiecej i nie mniej, niz wypadato; w jego
obejsciu sie z nig widaé byto tyle uczucia, ile
byto trzeba, ale przedewszystkiem che¢, zeby
sie wyda¢ narzeczonym correct — ona za$ od-
ptacata mu tg samg monetg. USmiechali si¢ do
siebie przyjaznie; on moéwit wiecej od niej, jako
przyszty przewodnik i gtowa domu, czasem pa-
trzyli sobie w oczy, stowem, tworzyli najbar-
dziej poprawng i najbardziej wzorowg pare na-
rzeczonych, jak sobie mozna bylo w znacze-
niu $wiatowem wyobrazi¢. «Jabym nie wytrzy-
mab» — mowit sobie Pofaniecki. - | nagle przy-
pomniat sobie, ze podczas, gdy ona tu sobie sie-
dzi, konwencyonalnie us$miechnieta, spokojna,
biata, ten éw doktorzyna, ktory nie mogt «du-
szy od niej odedrze¢* — prochnieje gdzie$, mie-
dzy zwrotnikami, réwnie spokojnie pod ziemig,
zapomniany, tak jakby nigdy nie istniat. | po-
rwata go zto$€. Odczul nietylko pogarde dla
serca panny Krastawskiej, ale ten jej spokoj
wydat mu sie czem$ w ztym smaku, jaka$ du-
chowag martwotg, ktora niegdy$ byta w modzie
i na ktéra wowczas, widzagc w niej co$ demo-
nicznego, piorunowali poeci, ale ktéra z czasem
spospoliciata i stata sie rowng moralnej nicosci
i glupocie. «To przedewszystkiem jest ges$, a w do-
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datku ge$ bez serca» — pomyslat Potaniecki. —
I w tej chwili niepokdj Maszki z powodu szla-
chetnego zachowywania sie tych pan, stat mu
sie zrozumiatym, do tego stopnia, ze Maszko
urést w jego opinii, jako cztowiek przenikliwy
i sprytny.

Potem poczat poréwnywaé wiasng narze-
czong z panng Krastawrskg i z wielkiem we-
wnetrznem zadowoleniem powiedziat sobie: «Ma-
rySka to zgota inny gatunek». Czul, ze wypo-
czywa duchowo, patrzgc na nig. O ile tamta
byta jakby sztuczng rosling, wyhodowang nic
w szerokich zdrowych powiewach, ale pod
szklem, o tyle od tej bito zycie i cieplo, a po-
mimo tego poréwnanie wypadato na korzys¢
Maryni nawet pod wzgledem $wiatowym. Pota-
niecki nie lekcewazyt zupetnie tak zwanej «dy-
stynkcyi», rozumiejac, ze jesli nie zawsze, to
czesto odpowiada ona pewnemu duchowemu
wykonczeniu, zwtaszcza u kobiet. Owoz, patrzac
to na jedna, to na drugg, doszedt do przekona-
nia, ze owo wykonczenie, ktére u panny Kra-
slawskiej jest czem$ nabytem i krepujacem,
u Maryni czem$ wrodzonem. W tamtej byto to
narzucong zewnetrznie suknig, w tej duszg i
jakby naturalng cechg gatunku, uszlachetnio-
nego przez ditugie wieki kultury. Biorac z po-
gladow Bukackiego tyle, ile mu byto potrzeba,
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to jest, ile w nich byto trafnego, Potaniecki przy-
pomniat sobie, co tenze nieraz powtarzat, ze ko-
biety, bez wzgledu na pochodzenie, dzielg sie na
patrycyuszki, majace kulture, zasady i ducho-
we potrzeby, wprowadzone w krew, i na parwe-
niuszki, ktére ubierajg sie w nie, jak w man-
tylki, tylko do gosci. Obecnie, spogladajac na
szlachetny profil Maryni, Pofaniecki myslat
z chelpliwosciag matomieszczanina, zenigcego sie
z ksiezniczka, ze bierze patrycyuszke w calem
znaczeniu tego wyrazu.

| do tego patrycyuszke bardzo tadng. Nieraz
kobietom potrzeba tylko troche pola i troche
szczescia, by zakwitngé. Marynia, ktéra Pota-
nieckiemu, w chwili, gdy wréocit z pogrzebu
Litki, wydata sie prawie brzydka, teraz dziwita
go czasami swojg urodg. Panna Krastawska
wygladata przy niej jak splowiata suknia przy
nowej, i gdyby fortuna panny Plawickiej byta
na wysokosci jej urody, uchodzitaby niewatpli-
wie za pieknos¢. | tak, Wyze, naktadajac bi-
nokle na swoje konskie nosy, spogladali na nig
z pewnym podziwem, za$ baron Kot z Debna
oSwiadczyt poufnie, iz prawdziwe szczescie, ze
juz narzeczong, bo gdyby tak nie byto, to kto
wie, czyby nie «wdepnah».

Potaniecki tez moégt zauwazy¢ tego wieczoru
jeden rys swego charakteru, ktorego sie nie do-
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myslat. Oto byl zazdrosny. Poniewaz byt jedno-
czesnie przekonany, ze Marynia jest kobietg zu-
petnie pewna, ktérej mozna Slepo zaufaé, przeto
zazdro$c ta byta prostg niekonsekwencya. W swo-
im czasie zazdrosny byt o Maszke, i to rozu-
miato sie samo przez sie; ale teraz sam nie
umiat sobie zda¢ sprawy, dlaczego liaprzyktad
taki Kopowski, ze swojg glowa archaniota, a pta-
sim mézgiem, moze go drazni¢ dlatego tylko,
ze siedzi koto Maryni i zadaje jej zapewne mniej
lub wiecej niedorzeczne pytania, na ktére ona
mniej lub wiecej uprzejmie odpowiada. Poczat-
kowo poczat sam sobie robi¢ wyrzuty: «Trudno
jednak wymaga¢ od niej, zeby mu pokazata
jezyk!» PoOZniej wszelako osadzit, ze Marynia
zanadto czesto zwraca sie ku Kopowskiemu, ze
patrzy na niego zbyt ciekawie i odpowiada mu
zbyt uprzejmie. Przy kolacyi, siedzac kolo nigj,
byl zty i milczacy, a gdy go spytata o powdd,
odpowiedziat najniedorzeczniej:

— Nie chce psu¢ wrazenia, jakie sprawit
pan Kopowski.

A jej podobato sie to, ze byl o nig zazdros-
ny, wiec S$cisngwszy kaciki ust dla sttumie-
nia usmiechu i spogladajgc na niego uwaznie,
rzekta:

— Czy pan takze sadzi, ze w panu Kopow-
skim jest co$ nadzwyczajnego?
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— Owszem, owszem! On nawet, jak idzie
ulica, to zdaje sie, ze niesie glowe na Swieze
powietrze, z obawy, zeby mu jej mole nie
zjadty.

Kaciki ust Maryni wytrzymaty probe, ale
oczy Smiaty sie widocznie; wreszcie, nie mogac
wytrzymac, rzekta cicho:

— Szkaradny zazdro$nik.

— Ja? Bynajmniegj!

— No, to powiem panu wyjatek z naszej
rozmowy. Pan wie, ze wczoraj byt na estradzie
w czasie koncertu wypadek katalepsyi. Dzi$
mowiono o tern kolo nas, wiec tak, miedzy in-
nemi, spytatam pana Kopowskiego: czy widziat
kataleptyka? Wie pan, co mi odpowiedziat? Ze
kazdy moze mie¢ inne przekonania. A co? czy
nie nadzwyczajny cztowiek?

Potaniecki udobruchat sie i poczat sie Smiac.

— Ale ja pani powiadam, ze on wprost nie
rozumie, co sie do niego méwi, i odpowiada
byle co.

| reszte wieczoru spedzili juz przy sobie,
w dobrej zgodzie. W chwili rozstania, gdy Pla-
wiccy, majac tylko podwojng karetke, nie mogli
zabra¢ Potanieckiego, Marynia pochylita sie ku
niemu i spytata:

— Czy brzydki grymasnik przyjdzie jutro
na obiad?



— Przyjdzie, bo kocha — odpowiedziat Po-
faniecki, otulajgc jej nogi futrem.

Ona za$ odszepneta mu do ucha, jakby wielka
nowine:

— | ja takze.

A jakkolwiek on, w chwili gdy to mowit,
byt zupetnie szczery, ona jednak moéwita wiek-
szg prawrde.

Maszko odprowadzat Pofanieckiego do domu.
Po drodze rozmawiali o dzisiejszym wieczorze.
Maszko opowiadat, ze przed przybyciem gosci
prébowat moéwi¢ z panig Krastawska o intere-
sach, ale mu sie nie powiodto.

— Byfa chwila, — rzekt — ze chcialem po-
stawi¢ kwestye jasno, ubrawszy jg oczywiscie
w mozliwie delikatne formy. Ale batem sie.
Ostatecznie, dlaczego ja watpie 0 posagu mojej
narzeczonej? Tylko dlatego, ze te panie obcho-
dzg sie ze mng przyzwoiciej, nizem sie spodzie-
wat. Jako humor, to jest bardzo dobre, ale boje
sie za daleko posuwa¢, bo nuz moje obawy
okazg sie ptonne, nuz one majg rzeczywiscie
pienigdze — i oburzg sie, gdy moja ciekawos¢
okaze sie zbyt interesowng. Trzeba sie i z tem
liczy¢, bo moge sie rozbi¢ u portu.

— Wiec dobrze —odpowiedziat Potaniecki: —
dajmy na to, i to zresztg jest prawdopodobne,
ze majg; ale gdyby sie pokazato, ze nie — co
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zrobisz wowczas? Czy masz gotowy plan? Ze-
rwiesz z panng Krastawska, czy sie z nig oze-
nisz?

— Nie zerwe w zadnym razie, bo nic na
tern nie zyskam. Je$li moje malzenstwo nie
przyjdzie do skutku, zbankrutuje i tak. Ale po-
wiem wolwczas jasno, jakie jest moje potozenie
finansowe, i przypuszczam, ze panna Krastaw-
ska ze mng zerwie.

— Jesli za$ nie?

— Zakocham sie w niej i zaczne uktadac sie
z wierzycielami. Przestane, jak mowisz, «uda-
waé» — i bede sie starat zarobi¢ na chleb dla
nas obojga. Jestem nieztym adwokatem. O tem
wiesz.

— To jest dosé przyzwoite, — odpowiedziat
Potaniecki — ale mnie to nie uspokaja co do
Ptawickicli i co do mnie.

— Wy jesteScie w lepszem potozeniu od in-
nych, bo siedzicie na Krzemieniu. W danym
razie ty wezmiesz wszystko w swoje twarde
fapy i co$ tam wycisniesz. Gorzej z tymi, kto-
rzy mi wierzyli na stowo, i powiem ci w oczy,
ze mi wiecej o nich chodzi. Mialem, a nawet
mam, ogromne zaufanie... To dzi$§ moja bolaczka.
Ale jesli mi dadzg czas, to jako$ wylatam...
Gdybym za$ miat troche szczeScia w domu,
a w niem sprezyne do roboty...
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Tu doszli do mieszkania Potanieckiego, wiec
Maszko nie dokoriczyt mysli. W chwili jednak,
gdy sie mieli pozegnaé, rzekt nagle:

— Stuchaj. Ty mnie masz troche za szuje,
a ja mniej nig jestem, niz myslisz. Udawatem —
jak powiadasz — prawda! musiatem sie wykre-
ca¢, jak piskorz, i w tych wykretach schodzi-
tem czasem z bitej drogi.. Alem sie zmeczyt,
i powiem ci otwarcie, ze chce mi sie troche
szczescia, bom go nie miat. Dlatego chciatem
sie zeni¢ z twoja dzisiejszg narzeczong, choc
jest niemajetna. A co do panny Kraslawskiej,
czy ty wiesz, ze sg czasem chwile, w ktorych
wolatbym, zeby sie okazalo, ze nic nie ma, ale
zeby w zamian nie opuscita mnie, gdy sie do-
wie, ze i ja nic nie mam. To ci szczerze mo-
wie... A teraz: dobranoc!

— No! — mowit sobie Potaniecki — to co$
w Maszce nowego.

I wszedt do bramy. Stangwszy u drzwi, usty-
szat ze zdziwieniem w swojem mieszkaniu for-
tepian. Stuzacy powiedziat mu, ze to Bigiel
czeka na niego od dwdch godzin.

Potaniecki zaniepokoit sie, ale pomyslat, ze
gdyby powodem bytnosci Bigiela byto co nie-
pomysinego, toby nie wygrywat na fortepianie.
Jakoz okazato sie, ze Bigielowi potrzeba byto
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pilno tylko podpisu Potanieckiego do sprawy,
ktora musiata byC zatatwiona nazajutrz rano.

— Mogte$ mi zostawic papiery i i$¢ spa¢ —
rzekt Potaniecki.

— Ja tez wyspatem sie u ciebie na sofie,
a potem siadtem do fortepianu. Niegdy$ gratem
tak dobrze, jak i na wiolonczeli, ale teraz juz
palce ciezkie. Twoja Marynia podobno gra: to
taka mita rzecz w domu!

A Pofaniecki poczat sie Smia¢ swoim szcze-
rym, zyczliwym $miechem.

— Moja Marynia? Moja Marynia posiada
talent ewangeliczny: «nie wie lewica, co robi
prawica». Biedactwo kochane! Nie ma tez zad-
nej pretensyi i grywa tylko wdwczas, Kiedy ja
0 to prosza.

Na to rzekt Bigiel:

— Niby sie to wySmiewasz, ale tak sie wy-
$Smiewajg tylko zakochani.

— Bo tez jestem zakochany najzupelniej.
Przynajmniej teraz tak mi sie wydaje, a wogdle
musze powiedzie¢, ze mi sie to wydaje coraz
czesciej. Chcesz, Bigiel, herbaty?

— Dobrze. Wracasz od pani Krastawskiej ?

— Tak.

— C06z Maszko? Dobija do brzegu.

— Przed chwilg sie z nim rozstatem. Od
prowadzat mnie do bramy. Jednakze on mowi
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nie spodziewat.

| Pofaniecki rad, ze ma z kim pogawedzic,
i czujac potrzebe poufnej rozmowy, poczat opo-
wiadaé, co styszat od Maszki i jak dalece zdzi-
wit sie, znalaziszy romantyka pod skérg czto-
wieka tego rodzaju.

— Maszko nie jest szujg — rzekt Bigiel. —
On jest tylko na drodze do rozmaitych zboczen,
a powodem tego jest jego préznos$¢ i czes¢ dla
pozoréw. Ale z drugiej strony, ta czes¢ dla po-
zorow chroni go od ostatecznego upadku. Co
za$ do romantyka, ktérego w nim odkrytes...

Tu Bigiel obcigt koniec cygara, zapalit je
z wielkg uwaga, marszczac przytem brwi, i
siadtszy wygodnie, mowit dalej:

— Bukacki powiedziatby na ten temat z dzie-
sie¢ ironicznych paradokséw o naszem spofe-
czenstwie... To mi utkwito w gtowie, cos mi mowit,
jak on napadat na nas za to, ze tu sie zawsze
co$ albo kogo$ kocha. Jemu sie zdaje, ze to
glupie i do niczego, a ja w tern widze wielki
przymiot. Trzeba czem$ na $wiecie sta¢, a co
my mamy? Pieniedzy nie mamy, rozumu o tyle
o ile, daru oryentowania sie w potozeniu nie-
wiele, gospodarnosci — mato; my naprawde ma-
my to jeszcze, ze tu sie prawie mimowoli, przez
jaki$ ogoélny nastrdj, co$ albo kogo$ kocha,
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a jesli sie nawet nie kocha, to sie czuje tego
potrzebe. Ty wiesz, Ze ja jestem rozsadny czto-
wiek i kupiec, wiec mowie trzezwo. Ja sie nad
tem zastanawiatem z powodu Bukackiego... Taki
Maszko naprzykiad gdzieindziej bytby szelmg
z pod ciemnej gwiazdy. | takich znam wielu.
Tu jednak nawet pod szujg mozesz sie doskro-
ba¢ cztowieka —i to jest prosta rzecz! Bo osta-
tecznie, poki sie w brzuchu ma jeszcze jakas$
iskre, poty sie nie jest zupetnem bydleciem —
a tu sie ja ma, wiasnie dlatego, ze sie co$
kocha.

— Przypominasz mi Waskowskiego. To, co
mowisz, to niedalekie od jego poglagdéw na mi-
sye najmtodszych z Aryow.

— Co mi tam Waskowski! Mowie to, co
mysle. Wiem jedno: odejmij nam to — a rozle-
cimy sie, jak beczka bez obreczy.

— Wiec shuchaj, co ci powiem. Jest to rzecz
we mnie dos$¢ dawno rozstrzygnieta. Kochac,
lub nie kochaé¢ kogos —to kwestya osobista, ale
rozumiem, ze co$ trzeba w zyciu kocha¢. 1 ja
takze zastanawiatem sie¢ nad tem. Po $mierci
tego oto dziecka, czutem, Ze pewne strony we
mnie licho wzielo — czasem czuje to jeszcze.
Dzi$ nie, ale miewam chwile — jakby ci po-
wiedzie¢: odptywu, wyczerpania, zwatpien —
i jesli sie pomimo tego zenig, to dlatego, iz
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rozumiem, ze trzeba dac¢ zyciowy i silny pod-
ktad pod ogolniejszg mitosce...

— Dlatego i nie dlatego, — odpowiedziat nie-
ubtagany w swym rozsgdku Bigiel — bo ty sie
zenisz wcale nie z powoddw czysto rozumowych.
Bierzesz tadng i poczciwg dziewczyne, do ktdrej
cie ciaggnie, i nie wmawiaj w siebie, ze jest ina-
czej, bo ity zaczniesz udawaé.. To, mdj ko-
chany, te watpliwosci przed ozenieniem sie ma
kazdy. Ja, jak mnie widzisz — nie zaden filozof,
a dziesieC razy na dzien pytatem siebie przed
$lubem: czy ja do$¢ kocham mojg przysztg? czy
tak jak potrzeba? czy nie za malo dusza, a nie
za wiele zmystami? BoOg wie co! Potem ozeni-
tem sie, wzigtem dobrg kobiete, i jest nam do-
brze. Wam réwniez bedzie dobrze, bylescie po
prostu rzeczy brali, bo to ciggte zachodzenie
w glowe i rozpatrywanie jakich$ tajnikéw ser-
ca — to dalibég gtupstwo.

— Moze i gtupstwo — odpowiedziat Pota-
niecki. — Ja tez nie mam zamitowania do le-
zenia do gory brzuchem i analizowania sie od
rana do wieczora, ale nie moge nie widzie¢
faktow.

— Jakich faktow?

— Takich, jak naprzyktad, ze moje uczucie
nie jest tern, czem byto na poczatku. Mysle, ze
tern bedzie, przyznaje, ze do tego idzie. Zenie
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sie mimo tych spostrzezen tak, jakby one nie
istniaty, ale je robie.

— To wolno.

— | widzisz, co jeszcze précz tego mysle:
ze trzeba jednak, by okna domu wychodzity na
storice, inaczej bedzie w mieszkaniu zimno.

— Tos dobrze powiedziat — odrzekt Bigiel.

XXIX.

Tymczasem zima poczeta sie przetamywac,
nadchodzit koniec postu, a tem samem zblizat
sie termin $lubu tak Potanieckiego, jak Maszki.
Bukacki, zaproszony na druzbe, odpisat mu mie-
dzy innemi, co nastepuje: «Wytrgcaé wszech-
site twdrczg ze stanu ogolnego, to jest ze stanu
doskonatego spoczynku, i zmuszaé jg za pomoca
zawieranych na ziemi matzenstw do wcielenia
sie w mniej wiecej wrzaskliwe szczegoty, wy-
magajgce kotysek i zabawiajgce sie trzymaniem
wielkiego palca od nogi w ustach, jest zbrodnia.
Przyjade jednak, poniewaz piece sg u was lep-
sze, niz tu». Jakoz na tydzieA przed Swietami
przyjechat i przywiozt w darze Potanieckiemu
misternie ozdobng pergaminowg karte, w ro-
dzaju klepsydry pogrzebowej, na ktérej byt
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napis: «Stanistaw Potaniecki, po dtugiem i ciez-
kiem kawalerstwie etc.»

Potaniecki, ktéremu karta sie podobata, po-
niost ja nazajutrz koto potudnia Maryni. Za-
pomniat jednak, ze to niedziela, i ulozywszy
sobie z gory mite spedzenie czasu do obiadu,
doznat jakby rozczarowania, zastawszy Mary-
nie w kapeluszu:

— Pani wychodzi? — spytat.

— Tak. Do kosciota. Dzi$ niedziela.

— A, niedziela!... Prawda! A ja myslatem,
ze sobie posiedzimy razem. Takby byto przy-
jemnie...

A ona podniosta na niego swoje pogodne nie-
bieskie oczy i rzekta z prostota:

— A shluzba boza?

Polaniecki na razie przyjat te stowa tak,
jakby byt przyjat kazde inne, nie przewidujac,
ze w duchowym procesie, jaki mu pozniej przy-
szto przechodzié, odegraja one, wilasnie z po-
wodu swej prostoty, pewnag role. Tymczasem
odrzekt, jakby powtarzajgc je mechanicznie:

— Moébwi pani: «stuzba boza». Owszem! Ja
mam czas, pdjdziemy razem.

Marynia przyjeta to oSwiadczenie z wielkiem
zadowoleniem. Po drodze rzekta:

— Ja, to im jestem szczeSliwsza, tern bar-
dziej Pana Boga kocham.
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— To takze znak dobrej natury; inni tylko
mys$lag o Bogu, jak bieda.

| w kosciele przyszto mu znéw na mysl to,
0 czem myslat w czasie pierwszej swej bytnosci
w Krzemieniu, gdy razem ze starym Plawickim
byli na nabozenstwie w Watorach: «Wszystkie
filozofie i systemy licho bierze, jeden po dru-
gim, a msza po staremu sie odprawia». Zdawato
mu sie, ze jednak jest w tem co$ niepojetego.
On, ktory z powodu Litki zetknat sie ze Smier-
cig w sposéb tak bolesny, wracal ustawicznie
do tych ciemnych zagadnien, ilekro¢ zdarzyto
mu sie by¢ czy na cmentarzu, czy w koSciele
na mszy, czy w jakichkolwiek okolicznosciach,
w ktérych odbywato sie co$, nie majacego
zwigzku z biezacemi realnemi potrzebami zy-
cia, ale obliczonego na pozagrobowg przysziosc.
Uderzyto go, jak jednak w zyciu wiele sie robi
dla tej przysztosci, i jak, mimo wszelkich filo-
zofowaé, zwatpien, zyje sie tak, jakby ona byta
zupetnie niewatpliwg, ile sie dla niej poswieca
z osobistych matych egoizméw, ile sie spetnia
filantropijnych czynéw, jak sie wznosi ochrony,
szpitale, koscioty, a wszystko na ten rachunek,
ptatny dopiero poza grobem.

Jeszcze bardziej uderzyta go mysl, ze na-
prawde, zeby sie pogodzi¢ z zyciem, trzeba na-
przéd pogodzi¢ sie ze $miercig, a bez wiary
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Natomiast, gdy sie ja ma, kwestya upada, jakby
jej nie bylo. «Niech dyabli wezmg zalobe —
widzmy sobole!» Bo jesli tak, to czegdz mozna
chcie¢ wiecej? Ma sie przed sobg tylko widok
jakiego$ nowego istnienia, w najgorszym razie,
ogromnie ciekawego — i ta pewno$¢ réwna sie
spokojowi i ciszy. Przyktad tego miat teraz Po-
faniecki w Maryni. Z powodu nieco krétkiego
wzroku, trzymata gltowe schylong nad ksigzka,
ale gdy chwilami podnosita jg, Potaniecki wi-
dziat twarz tak pogodna, tak spetna roslinnego
niemal spokoju, i tak ukojong, ze po prostu
anielska. — «To jest szczeSliwa kobieta, i be-
dzie zawsze szczgsliwa! — mowit sobie. —1 w do-
datku ma rozum, bo gdyby po stronie przeciw-
nej byta przynajmniej pewnos¢ — bytaby za-
razem i ta pociecha, jakg daje prawda — ale
mordowac sie dla rozmaitych znakéw zapyta-
nia — to czyste glupstwo*.

Po drodze do domu, Potaniecki, myslac ciggle
0 tym wyrazie Maryni, rzekt:

— W koSciele wygladata pani jak jaki$ profil
Fra Angelica. Miata pani twarz istoty zupetnie
szczesliwej.

— Bo tez ja teraz jestem szczeSliwa. A wie
pan dlaczego? Oto dlatego, ze jestem lepsza, niz
bytam. Miatam wowczas w sercu uraze i nie-
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che¢, nie miatam przed sobg Zzadnej nadziei,
i wszystko to razem zlozytlo sie na takg go-
rycz, ze strach! Powiadajg, ze nieszczescie uszla-
chetnia wybrane dusze, ale ja nie jestem wy-
brang dusza. Zresztg, moze nieszczescie uszla-
chetnia, ale gorycz, ale uraza, ale nieche¢ —
psuje... To jak trucizna.

— Bardzo mnie pani wdwczas nienawidzita?

Marynia spojrzata na niego i odrzekia:

— Tak nienawidzitam, ze po catych dniach
mys$latam tylko o panu.

— Maszko ma spryt — odpowiedziat Pota-
niecki; — on niegdy$ okreslit mi to tak: «Wolata
ciebie nienawidzi¢, niz mnie kochaé».

— O}, ze wolatam, to wolatam!

Tak rozmawiajgc, doszli do domu. Potaniecki
miat wtedy czas rozwing¢ swojg pergaminowg
klepsydre i pokaza¢ jag Maryni. Ale jej koncept
ten sie nie podobat. Brata ona malzenstwo nie-
tylko od strony serca, ale i od strony religii.
«Z takich rzeczy sie nie zartuje» — rzekta —
i po chwili przyznata sie Potanieckiemu, ze
czuje uraze do Bukackiego.

Po obiedzie nadszedt Bukacki. Przez te kilka
miesiecy pobytu we Whioszech stal sie jeszcze
cienszym, co bylo dowodem przeciw skuteczno-
§ci «chianti» na katar zotgdka. Nos jego przy-
pominat subtelnoscig ostrze noza, a humory-
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styczna, ironicznie u$miechnieta twarzyczka
uczynita sie jakby porcelanowg i nie wiekszg
od piesci dorostego mezczyzny. Byt on krewnym
i Potanieckiego, i Maryni, i dlatego mowit przy
nich, co mu sie podobato. Od progu niemal
o$wiadczyt im, ze wobec coraz czestszych obec-
nie na Swiecie zboczen umystowych, moze tylko
ubolewaé, ale nie dziwi sie, iz sie zareczyli.
Przyjechal wprawdzie w nadziei, ze potrafi ich
jeszcze uratowac, ale widzi teraz, ze sie spdznit,
i Ze nie pozostaje mu nic innego, tylko rezygna-
cya. Marynia, styszac to, poczeta sie oburzad,
ale Potaniecki, ktéry go lubit, rzekt:

— Zachowaj koncepta na mowe weselna,
ktorg musisz powiedzie¢, a teraz powiedz nam
tylko: jak sie ma nasze profesorzysko?

Na to Bukacki odpowiedzial powaznie:

— Dostat pomieszania zmystow'.

— Niech pan nie zartuje w ten sposébh —
rzekta Marynia.

A Pofaniecki dodat:

— | tak marnie.

Lecz Bukacki ciggnat z rowng powaga:

— Profesor Waskowski ma pomieszanie zmy-
stow, a oto sg moje dowody: po pierwsze, cho-
dzi po Rzymie bez kapelusza, a raczej chodzit,
bo obecnie jest w Perugii; powtére, napadt na
miodg i przystojng Angielke, dowodzac jej, ze
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Anglicy sg tylko w prywatnem zyciu chrzesci-
janami, ale ze stosunek Anglii do Irlandyi nie
jest chrzescijanski; po trzecie: drukuje broszure,
ze misya ozywienia i odrodzenia dziejow duchem
chrzescijanskim powierzona zostata najmtodszym
z Aryow. Pozwdlcie, ze to sg dowody.

— WiedzieliSmy to przed wyjazdem profe-
sora, i jesli nic wiecej mu nie grozi, to mam
nadzieje, ze zobaczymy go w dobrem zdrowiu.

= On nie mysli o powrocie.

Lecz Pofaniecki wydobyt notes, napisat kilka
stow otdwkiem i, podawszy Maryni, rzekt:

— Niech pani przeczyta i powie, czy do-
brze?

— Skoro przy mnie pisza, usuwam sie —
rzeki Bukacki.

— Nie, nie! to nie sekret!

A Marynia zaczerwienita sie jak wisnia z ra
dosci, i jakby nie chcac oczom wierzy¢, poczeta
pytac:

— Czy to naprawde? Nie?...

— To zalezy od pani.

— Ach, panie Stachu!... Anim otem marzyta.
Musze powiedzie¢ papie, musze!

1 wybiegta z pokoju.

— Gdybym byt poetg, tobym sie powiesit —
rzekt Bukacki.

— Dlaczego?
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— Bo jesli pare stow, skreslonych reka wspol-
nika Domu Bigiel i Spétka, moze zrobi¢ wiecej
wrazenia, niz najpiekniejszy sonet, to lepiej jest
by¢ chtopcem miynarskim, niz poeta.

Ale Marynia w uniesieniu radosci zapomniata
ksigzeczki notatkowej, wiec Polaniecki pokazat
ja Bukackiemu, moéwiac:

— Czytaj.

Bukacki przeczytat:

«Po $lubie Wenecya, Florencya, Rzym, Nea-
pol — czy dobrze?»

— Wiec to podr6z do Wioch?

— Tak. Wyobraz sobie, ze to biedactwo nie
byto nigdy w zyciu za granicg, a Wiochy wy-
dawaty sie jej zawsze zaczarowanym krajem,
0 ktérego widzeniu ani marzyta. To wielka ra-
dos$¢ dla niej — a u licha, c6z dziwnego, ze ja
troche mysle o jej przyjemnosciach!

— Mito$¢ i Wiochy! O Boze, ile$ ty juz razy
na to patrzal! Wszystko to stare, jak Swiat.

— Nie prawda! Zakochaj sie, a obaczysz, ze
znajdziesz w tern co$ nowego.

— Mo6j kochany, nie o to chodzi, ze ja sie
jeszcze nie kocham, tylko o to, ze sie juz nie
kocham. Dawno wygrzebatem z piasku tego
Sfinksa i nie jest juz on dla mnie zagadka.

Bukacki, ozen sie.
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— Nie moge. Mam za staby wzrok i za slaby
zotadek.

— Cbz to za przeszkoda?

— Bo widzisz, kobieta jest jak papierowa
karta. Aniot pisze z jednej strony, dyabet z dru-
giej, papier przebija, stowa sie mieszajg, i robi
sie bigosik, ktorego ja nie mogtbym ani prze-
czytaé, ani strawic.

— Ze tez ty mozesz cate zycie zy¢ kon-
ceptami!

— Tak samo umre, jak i ty, ktory sie ze-
nisz. Nam sie zdaje, ze my myslimy o $mierci:
ona o nas lepiej mysli.

Tymczasem Marynia wrécita z ojcem, ktory
usciskat Potanieckiego i rzekt:

— Mowita mi Marynia, ze chcecie jechac
do Wioch po Slubie.

— Jesli moja przyszta pani si¢ zgodzi.

— Przyszta pani nietylko sie zgadza, — od-
powiedziata Marynia —ale stracita glowe z ra-
dosci i ma ochote skaka¢ po pokoju, jakby
miata dziesiec lat.

Na to pan Piawicki rzekt:

— Jesli krzyzyk samotnego starca moze sie
wam przyda¢ w dalekg podr6z, to was zegnam.

I wzni6st oczy i reke ku gbrze, ku niewy-
mownej radosci Bukackiego, lecz Marynia $ciag-
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neta w dét wzniesiong reke pana Plawickiego
i, pocatowawszy ja, rzekta, $miejgc sie:

— Papusiu, bedzie czas, toz my sie dopiero
tam kiedy$ po $lubie wybieramy.

— | wihasciwie moéwiagc, — dodat Bukacki —
to kupuje sie bilety, oddaje sie na wage rzeczy
i jedzie sie — nic wiecej.

Na to pan Plawieki zwrdcit sie do mtodego
cynika i odpowiedziat z pewnem namaszcze-
niem:

— Czy juzescie do tego doszli, ze btogosta-
wienstwo samotnego starca i ojca uwazacie za
zbyteczne?

Lecz Bukacki, zamiast odpowiedzi, objat
w pot pana Plawickiego, pocatowat go w oko-
lice kamizelki i rzek#:

— A czyby «samotny starzec» nie zagrat
w pikiete, zeby tym dwom szalonym gtowom
da¢ sie wygadac?

— Ale z rubikonem? — odpowiedziat pan
Prawicki.

— Ze wszystkiem, czego pan chce.

To powiedziawszy, zwrécit sie do miodej
pary:

— Najmijcie mnie za przewodnika po Wio-
szech. »

— Ani mysle — odpowiedziat Potaniecki. —
Bytem tylko w Belgii i we Francyi, Wioch nie
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znam, ale chce widzie¢ to, co nas bedzie inte-
resowato, nie to, co ciebie. Widziatem takich,
jak ty, i wiem, ze wy przez przerafinowanie
dochodzicie do tego, ze nie kochacie sztuki, tylko
wiasne znawstwo.

Tu Potaniecki moéwit dalej do Maryni:

— Tak, oni do tego dochodza. Tracg poczu-
cie wielkiej i prostej sztuki, a szukajg czegos,
co moze zajaC jeszcze ich przesyt — i dowies¢
znawstwa. Nie widzg drzewa, tylko wyszukujg
sekdw. Nie obchodzg ich najwieksi, ktdrych my
pojedziemy oglada¢, tylko jacy$ najmniejsi,
o ktorych nikt nie styszat; wydobywajg jakie$
nazwiska z pod ciemnej gwiazdy; zajmujg sie
tg lub owg maniera, wmawiajg w siebie i w dru-
gich, ze rzeczy gorsze, bardziej niedotezne, sg
ciekawsze od lepszych i doskonalszych. My za
jego przewodem moglibySmy nie zobaczy¢ ca-
tych kosciotdw, a widzielibySmy rozmaite rze-
czy, ktore przez lupe trzeba ogladac. Mobwie
pani, ze wszystko to przesyt, naduzycie i prze-
rafinowanie — a my sobie prosci ludzie.

Marynia patrzata na niego z dumg, jakby
chciata powiedzie¢: «0 to, to sie nazywa mo-
wiC!l» Duma za$ jej wzrosta jeszcze, gdy Bu-
kacki rzeki:

— Masz wszelka stusznosé.

Lecz oburzyta sie, gdy po chwili dodat:
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— A powtére, gdyby$ jej nie miat, przed
tym oto trybunatem nie wygratbym sprawy.

— Przepraszam, ja wcale nie jestem za$le-
piona.

— A ja wcale nie jestem znawcg sztuki.

— Owszem, pan jest.

— Jesli jestem, tedy oswiadczam, ze znaw-
stwo obejmuje tylko wiecej szczeg6téw, wcale
za$ nie przeszkadza kochaniu wielkiej sztuki,
i niech pani wierzy nie Pofanieckiemu, ale
mnie.

— Nie! Wole wierzyé panu Pofanieckiemu.

— Co byto do przewidzenia — odpowiedziat
Pukacki.

Marynia poczeta spoglada¢ to na jednego,
to na drugiego, z troche zaklopotang ming, ale
tymczasem pan Plawicki nadszedt z kartami.
Narzeczeni chodzili pod reke po pokojach, Bu-
kacki za$ wkrétce poczat sie nudzi¢ i nudzit
sie coraz bardziej. W koncu wieczora, humor,
ktory go ozywiat, zgast, mata twarzyczka stata
sie jeszcze mniejsza, nos jeszcze ostrzejszym
i wygladat jak zwiedty lis€. Wieczorem, gdy
wyszli razem z Potanieckim, ten spytat:

— Co$ ci zbrakto animuszu?

— Bo ja jestem jak maszyna —odrzekt Bu-
kacki: — pdki mam w sobie paliwo, poty jade,

pe
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ale jak wieczorem ranny zapas sie wyczerpie,
to staje.

A Potaniecki spojrzat na niego uwaznie:

— Czemze ty w sobie palisz?

— Sg rozmaite rodzaje wegla. ChodZz do mnie,
dam ci filizanke dobrej kawy, to nas ozywi.

— Shuchaj, to jest delikatna rzecz, ale mnie
kto§ moéwit, ze ty sie oddawna morfinizujesz.

— Od bardzo niedawna —odrzek} Bukacki. —
Zeby$ ty wiedziat, jakie to horyzonty otwiera.

— | zabija. Bojze ty sie Boga!

— | zabija. Powiedz mi tak szczerze, czy
tobie kiedy przyszio do gtowy, ze mozna miec
poprostu nostalgie $mierci?

— Nie — rzeki Pofaniecki; — ja rozumiem
rzecz przeciwnag.

Na chwile umilkli.

— Ale ja ci nie dam ani morfiny, ani opium, —
rzekt wreszcie Bukacki — tylko dobrej kawy
I butelke uczciwego Bordeaux. Bedzie to nie-
winna orgia.

Po niejakim czasie doszli do mieszkania Bu-
kackiego. Bylo to mieszkanie prawdziwie za-
moznego cztowieka, tracgce nieco pustka, ale
petne drobiazgébw, majacych zwigzek ze sztuka,
obrazéw i rycin. Lampy pality sie w kilku po-
kojach, bo Bukacki nie znosit ciemnosci nawet
podczas snu.
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«Bordeaux» znalazto sie w pogotowiu, a pod
maszynkg od kawy zaptongt po chwili biekitny
ptomyk. Bukacki wyciagnat sie na sofie i rzeki
nagle:

— Bo moze ty jednej rzeczy nie przypusz-
czasz, ze, jak mnie widzisz takiego filigrano-
wego, jak jestem, ja nic a nic nie boje sie
Smierci.

— To jedno czasem przypuszczatem, — od-
powiedziat Polaniecki — ze ty dowcipkujesz
i dowcipkujesz, tudzisz sam siebie i drugich,
a w gruncie rzeczy w tobie tego niema — i ze
to wszystko jest sztuczne.

— Glupota ludzka bawi mnie troche.

— Ale ty, jedli sie masz za madrego, jak
mogte$ sobie tak marnie zycie urzadzic?

Tu Potaniecki obejrzat sie na bibloty, obrazy
i dodat:

— Bo w calem tern otoczeniu ty jednak
marnie zyjesz.

— Dosy¢ marnie.

— Ty takze nalezysz do tych, ktorzy udajg!
Co za choroba w tem spoteczenstwie! Pozujesz
i cala rzecz!

— Czasem. Ale zresztg to sie zmienia w na-
ture.

Bukacki zwolna, pod wptywem «Bordeaux»,
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kolwiek nie powracata mu wesotosc.

— Widzisz, — rzekt — jednej rzeczy nie
udaje. Oto wszystko, co sam mogtem sobie po-
wiedzie¢, lub co kto§ moze mi powiedzie¢, po-
myslatem i powiedziatem sobie oddawna. Pro-
wadze najgtupsze i najbardziej czcze zycie, jakie
mozna prowadzi¢. Naokoto mnie jest ogromna
nico$¢, ktorej sie boje i ktérg zarzucam takimi
oto gratami, jakie widzisz w tym pokoju, zeby
sie mniej ba¢. Nie leka¢ sie S$mierci to co in-
nego, bo sie po Smierci nie czuje, ani mysli.
Witedy ja bede stanowit takze czastke nicosci,
ale czué ja, zyjac, uswiadamiac ja, zdawac so-
bie z niej sprawe, dalibég, nie moze byc¢ nic
podlejszego. Przytem stan mego zdrowia jest
zty naprawde i odejmuje mi wszelkg energie.
Nie mam w sobie paliwa, wiec go sobie dodaje.
Mniej w tem jest pozy i udawania, niz przy-
puszczasz. Ze poddawszy sobie paliwa, biore
zycie ze strony humorystycznej, to nasladuje
w tem chorego, ktéry lezy na tym boku, na
ktorym mu leze¢ najdogodniej. Tak mi najdo-
godniej, a ze pozycya jest sztuczna, zgadzam
sie; kazda inna jednak bytaby dokuczliwsza.
| oto przedmiot wyczerpany.

— Gdybys$ ty sie wziagt do jakiej roboty.

— Dajze spokoj. Naprzdd, ja mnéstwo rze-
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chory; po trzecie, radZze paralitykowi, zeby
duzo chodzit, kiedy on nie wiada nogami. Przed-
miot wyczerpany! Napij si¢ oto wina, i méwmy
0 tobie. To dobra panna, panna Plawicka, i do-
brze robisz, Ze sie z nig zenisz. Co ja tam ga-
dam sobie w dzien, to sie nie liczy. To dobra
panna i ona ciebie kocha...

Tu Bukacki, ozywiony i podniecony widocz-
nie winem, poczat pospiesznie moéwic:

— Bo co ja po dniu gadam, to sie nie liczy.
Teraz jest noc, pijemy wino, i przychodzi szczer-
sza chwila. Chcesz jeszcze wina, czy kawy?
Lubie ten zapach: trzeba zawsze miesza¢ mokke
1 cejlon w réwnych czesciach... Przychodzi te-
raz szczersza chwila! Wiesz, co ja w gruncie
rzeczy mysle. Nie mam dobrego pojecia, ile
szcze$cia moze da¢ stawa, bom jej nie posiadt,
a ze Swiatynia w Efezie juz spalona, wiec niema
przede mng widokéw... Przypuszczam jednak, ot
tak sobie, ze te ilos¢ mogtaby zjes¢ mysz, i to
nietylko na czczo, ale po dobrem $niadaniu
w $pizarni... Wiem natomiast, co jest dostatek,
bo go troche mam; wiem, co sg podréze, bom
sie widczyt; wiem, co swoboda, bom swobodny;
wiem, co kobiety — oj, u dyabla, az nadto! —
i -wiem, co ksigzki. Procz tego, w tym pokoju
mam troche obrazéw, troche rycin i troche por-
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celany... A teraz stuchaj, co ci powiem: wszystko
to nic! wszystko marno$¢! gtupstwo! prdchno!
w poréwnaniu z jednem sercem, ktore kocha!
Ot, rezultat moich spostrzezehn — tytkom ja do-
szedt do tego na koncu, co dla normalnych lu-
dzi jest poczatkiem.

Tu poczat goragczkowo mieszaé tyzeczky
w kawie, a Pofaniecki, ktory byt bardzo zywy,
zerwat sie i rzekt:

— A ty bestyo jedna! A c6ze$ to gadat
przed kilku miesigcami, ze pyrgasz do Wioch,
bo tam ciebie nikt nie kocha, ani ty nikogo
nie kochasz. Pamietasz, moze sie bedziesz wy-
pierat?

— A co6zem gadat dzi$§ rano tobie i twojej
narzeczonej? zesScie powaryowali? A teraz tobie
moéwie, ze dobrze robisz! Cdz ty chcesz ode mnie
logiki! Gada¢ a moéwié, to dwie rzeczy rozne.
A teraz jestem szczerszy, bom wypit dwie bu-
telki wina.

Lecz Potaniecki poczat chodzi¢ po pokoju
i powtarzac:

— No, dalib6g! to co$ bajecznego. Oft, jaki
jest grunt rzeczy i co oni wszyscy moéwig, gdy
sie ich przycisnie.

Bukacki nalat troche drzacg reka druga fili-
zanke kawy i mowit dalej:

— Kocha¢ —to juz dobrze, ale jest jeszcze
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niema nic! Co do mnie, oddatbym te wszystkie...
Ale 0 mnie nie warto méwié. Zycie jest to licho
i bez talentu napisana komedya — nawet to,
co ogromnie boli, bywa czasem jak lichy melo-
dramat; ale jesli w zyciu jest co dobrego, to
tylko by¢ kochanym. Wyobraz sobie, zem tego
nie zaznat —a ty$ to znalazt, nie szukajac...

— Tego nie méw, bo nie wiesz, jak mi to
przyszto.

— Wiem. Mowit mi Waskowski... To zresztg
wszystko jedno. Rzecz w tern, zeby$ to umiat
cenic.

— A czeg6z ty chcesz? Rozumiem takze, ze
mnie troche kochaja, wiec zenie sie i koniec.

Na to Bukacki potozyt mu reke na ramieniu.

— Nie, Potaniecki. Ja jestem gtupcem wzgle-
dem siebie samego, ale nieztym obserwatorem
tego, co sie koto mnie dzieje. To nie koniec —
to poczatek... Wiekszos¢ mezczyzn moéwi tak,
jak ty: «zenie sie — i koniec!» — i wiekszos¢
sie myli.

— Tej filozofii ja nie rozumiem.

— A to widzisz o to chodzi: nie do$¢ kobiete
wzig¢ — trzeba jej sie takze da¢ — i trzeba,
zeby to czuta. Rozumiesz?

— Nie bardzo.

— No, to udajesz naiwnego: trzeba, zeby sie
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czuta nietylko wiasnoscig, ale i wiascicielka.
Dusza za dusze! —inaczej mozna kark skrecic.
Matzenstwa bywajg dobre, albo zle. paszki be-
dzie zte dla dwudziestu powodéw, a miedzy in-
nymi i dla tego, o ktorym chce moéwic.

— Ou jest innego zdania, ale dalibdg szkoda,
ze$ ty sie nie ozenit, skoro tak dobrze rozumiesz,
jak powinno byc.

— Gdyby rozumie¢ i dziata¢ zgodnie z ro-
zumem znaczyto toz samo, nie byloby rozmai-
tych — przerozmaitych — upadkéw, od ktérych
nas wszystkich kosci bolg. Zreszta wyobraz
sobie mnie zenigcego sie!

Tu Bukacki poczat sie Smia¢ swoim cienkim
gtosikiem. Wrocita mu nagle wesotos¢, a z nig
I widzenie rzeczy ze strony komicznej.

— Ty bedziesz $mieszny, a cdz dopiero jal...
Boki zrywaé, co to za chwila! Obaczysz za dwa
tygodnie... Naprzyklad, jak sie bedziesz ubierat
do kosciota. Tu mitos¢, bicie serca, powazne
mysli, nowa epoka.. w zyciu; tam ogrodnik
z bukietami, frak, zgubione spinki, zawigzywa-
nie krawata, wcigganie lakierow — wszystko
razem, jeden chaos, jeden bigos... Ratujciez mnie
anieli niebiescy! Lituje sie nad tobg, mdj ko-
chany — i prosze, bys$ nie brat na seryo tego,
com mowit. Zdaje sie, ze to néw, a ja na no-
wiu miewam manie mdwienia sentymentalnych
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komunatéw. Wszystko glupstwol... To now —
nic wiecej! Bytem tkliwym, jak owca, ktdra
stracita pierworodne — i niech mnie kaszel
porwie, jeslim nie méwit komunatéw.

Lecz Potaniecki napadt na niego:

— Widziatem mndéstwo rzeczy marnych, ale
wiesz, co mi sie wydaje najmarniejszem w tobie
i w tobie podobnych? Oto, ze wy, ktorzy wy-
zwalacie sie ze wszystkiego, nie uznajecie nad
sobg nic, boicie sie jak ognia kazdej uczciwej
prawdy dlatego tylko, ze kto§ kiedy$s mogt ja
juz wypowiedzie¢. Jakie to liche, to dalibdg
stow brak! Co do ciebie, moj kochany, szczer-
szy byte$ przed chwilg, niz teraz... Teraz znéw
jeste$ pudlem, ktory tanczy na dwéch nogach —
ale ja ci powiadam, ze dziesieciu takich, jak
ty, nie wyttdbmaczy mi, zem nie wygrat wiel-
kiego losu na loteryi.

I pozegnat Bukackiego z pewnym gniewem —
w drodze jednak uspokoit sie i powtarzat usta-
wicznie:

— O, gdzie prawda! Ot, co méwi taki Maszko
i nawet taki Bukacki, gdy chce by¢ szczerym —
a ja wygratem poprostu wielki los — i nie strwo-
nie tego, com wygrat.

Poczem, wro6ciwszy do domu i spojrzawszy
na fotografie Litki, rzekt glosno: «Moje kocigtko
kochanel..» Az do chwili zasniecia myslat na-
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stepnie o Maryni ze stodyczg i zarazem ze spo-
kojem cztowieka, ktory czuje, ze jakie$ wielkie
zadanie zyciowe zostato stanowczo rozwigzane
i dobrze rozwigzane.

Bo jednak, mimo stdw Bukackjego, byt prze-
konany, ze gdy sie ozeni —mto tem samem
wszystko bedzie rozstrzygniete i skonczone.

XXX.

«Katastrofa», jak moéwit Bukacki, wreszcie
nadeszta. Potaniecki doswiadczyt tez, ze jesli
jest w zyciu wiele takich dni, w ktérych czto-
wiek nie moze potapa¢ wiasnych mysli, do ta-
kich nalezy przedewszystkiem dzien $lubu. Chwi-
lami Kilkana$cie naraz krecito sie w jego mézgu,
tak niewyraznych, ze podobnych raczej do nie-
uswiadomionych doktadnie wrazen, niz do mysli.
Czut wiec, ze w zyciu jego zaczyna sie nowa
epoka, ze bierze na siebie wielkie obowigzki,
ktére spetni¢ trzeba sumiennie i powaznie, a jed-
noczesnie, ale to zupetnie jednocze$nie, dziwit
si¢, ze kareta dotad nie zajezdza, i zdziwienie
swoje wyrazal w ksztatcie grozby: «Niech mi
sie szelmy spOznig, to im karki pokrece». Opa-
nowywat go chwilami nastr6j uroczysty i jakby
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uczciwa bojazn przed tg przysztoscig, za ktorg
brat na siebie odpowiedzialno$¢ — czut w sobie
pewng podniosto$¢ i w tem uczuciu podniostosci
poczynat mydli¢ brode i namyslat sie, czy na
dzien tak wyjatkowy nie wartoby wyjagtkowo
sprowadzi¢ fryzyera do swej nieco niesfornej
czupryny. Marynia podstawiata sie wspélczesnie
we wszystkie jego wrazenia. Widziat jg tak,
jakby byta przed nim. Myslat, ze sie w tej
chwili takze ubiera, ze stoi w swoim pokoju
przed lustrem, ze mowi ze stuzgca, a dusza jej
leci ku niemu i serce bije niespokojnie. Wow-
czas chwytato go rozczulenie i monologowat:
«Tylko ty sie tam nie boj, moje poczciwe stwo-
rzenie, bo, dalibdg, ja ci krzywdy nie zrobie» —
i widziat sie w przysztosci dobrym, wyrozumia-
tym, tak, ze z pewnem wzruszeniem poczat spo-
glada¢ na lakierki, stojagce obok fotelu, na kto-
rym lezato $lubne ubranie. Powtarzat sobie takze
od czasu do czasu: «Kiedy sie zenié, to sie ze-
ni¢!» Mowit sobie, ze byt gtupi, wahajac sie, bo
takiej drugiej Maryni niema na Swiecie; czut,
ze ja kocha, a zarazem myslal, ze pogoda jest
niezta, ale ze moze i deszcz upas$é, ze w ko-
Sciele Wizytkowskim moze byé chiodno, ze za
godzine bedzie kleczat przy Maryni, ze bez-
pieczniej jest wzigé biaty krawat wigzany, niz
przypinany; ze jednak $lub jest chyba najwaz-
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niejszym w zyciu obrzadkiem, Ze jest w tem
chyba co$ Swietego, i Ze nie trzeba, u licha,
gtowy traci¢ w zadnych okoliczno$ciach, bo za
godzine to sie skonczy, nazajutrz wyjada, a po-
tem zacznie si¢ normalne i spokojne zycie meza
Z 70Nn3.

Te mysli jednak rozlatywaty sie chwilami
jak stado wrdbli, w ktore kto$ nagle z za pitotu
strzeli — i w glowie Pofanieckiego robita sie
préznia. Mechanicznie wlwczas przychodzity mu
na usta tego rodzaju frazesy, jak naprzykiad:
«Osmy kwietnia, jutro $roda! jutro $roda! moj
zegarek! jutro $rodal» — Pdézniej budzit sie, po-
wtarzat sobie: «Trzeba by¢ iclyotah» — i roz-
proszone ptaki wracaty znowu calem stadem do
jego gtowy i poczynaty w niej wichrzy¢.

Tymczasem nadjechat Abdulski, komisant
Domu «Pofaniecki, Bigiet i Spotka», ktdry, obok
Bukackiego, miat by¢ drugim druzbg. Bedac
z pochodzenia Tatarem i cziowiekiem smag-
tym, chociaz przystojnym, wygladat we fraku
i biatym krawacie tak pieknie, iz Potaniecki
wyrazit nadzieje, ze zapewne takze wkrétce sie
ozeni. Abdulski odpowiedziat: «Chciataby dusza
do raju», poczem rozpoczat pantomine, majaca
przedstawiac¢ liczenie pieniedzy, i poczat mowic¢
o Bigielach. Wszystkie dzieci chciaty by¢ na
$lubie i na weselu, Bigielowie za$ postanowili
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wzig¢ tylko dwoje starszych, z czego powstaty
niesnaski i réznica zdan, wypowiadana ze strony
pani Bigielowej za pomocg klapséw. Pofaniecki,
ktéry byt wielki dzieciarz, oburzyt sie tem nad-
zwyczajnie i rzekk:

— Ja Bigielom figla zrobie. Czy oni juz po-
jechali?

— Zaraz mieli wyjezdzac.

— To dobrze, to ja wpadne do nich, po dro-
dze do panstwa Ptawickich, zabiore wszystkie
dzieciska i wysypie je przed panig Bigielowg
U mojej narzeczonej.

Abdulski wyrazit przekonanie, ze Potaniecki
tego nie zrobi, ale tem bardziej utwierdzit go
tylko w zamiarze. Jakoz, siadiszy do karety,
pojechali wprost po dzieci. Nauczycielka Bigie-
6w, wiedzac, jakie stosunki tgcza Potanieckiego
z domem, nie Smiata sie sprzeciwiaé, tak, ze
w pét godziny pdzniej, Potaniecki, ku wielkiemu
przerazeniu pani Bigielowej, wszedt do panstwa
Ptawickich na czele calego stadka Bigielat, ubra-
nych w codzienne sukienki, z poprzekrzywin-
nymi kotnierzami, z czuprynami po wigkszej
czesci w nietadzie i z minami nawpo6t uszcze-
$liwionemi, a nawpot przestraszonemu

I podbiegtszy do Maryni, rzeki, catujac jej
rece, przybrane juz w biale rekawiczki:
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— Chcieli dzieciska pokrzywdzié. Niech pani
powie, zem dobrze zrobit!

A Marynie ujat i ucieszyt naprawde ten do-
wod jego dobrego serca, wiec rada byta dzie-
ciom z calej duszy, a nawet rada i z tego, ze
zebrani goScie poczytali jej przysztego za ory-
ginata, i ze pani Bigielowa, poprawiajac po-
$piesznie przekrzywione kotnierzyki, powtarzata
z zaktopotaniem:

— No i c6z z takim waryatem robic!

Troche tego samego zdania byt i pan Pla-
wicki. Ale Pofaniecki i Marynia zajeli sie po
chwili tak wytacznie sobg, ze wszystko inne
znikto im z oczu. Obojgu serca bity troche nie-
spokojnie. On spogladat na nig z pewnem zdzi-
wieniem. Cata w bieli, poczawszy od trzewikéw
az do rekawiczek, z zielonym wiankiem na gilo-
wie i z dlugim welonem, wydata mu sie inna,
niz zwykle. Byto w niej co$ niezwykle uroczy-
stego, tak jak w zmartej Litce. Pofaniecki nie
uczynit wprawdzie tego poréwnania, czut jednak,
ze w tej chwili ta biata Marynia, jesli nie jest
mu dalsza, to wiecej oniesmiela go od wczoraj-
szej, przybranej w codzienny ubior. Wydawata
mu sie przytern brzydszg, niz zazwyczaj, bo
wianek $lubny wyjatkowo tylko bywa kobietom
do twarzy, a w dodatku niepokdj i wzruszenie
zaczerwienity jej twarz, ktora przy biatym ko-
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lorze wygladata jeszcze czcrwiensza, niz byla
rzeczywiscie. Ale dziwna rzecz! Ta wiasnie oko-
liczno$¢ wzruszyta Potanieckiego. W jego sercu,
z natury raczej dobrem, powstato jakie$ uczucie
podobne do rozczulenia lub litoci. Zrozumiat,
ze w tej Maryni musi teraz serce bi¢, jak
w schwytanym ptaku, i poczat jg uspokajac,
poczat méwié do niej tak dobremi i uczciwemi
stowami, ze az sam sie dziwit, skad mu sie tyle
ich bierze i jakim sposobem przychodzg mu
z takg fatwoscig. Ale przychodzity mu one z tat-
woscig wihasnie z powodii .Maryni. Tak w nigj
zna¢ bylo, ze ona oddaje mu sie z biciem serca,
ale zarazem z ufnoscig, ze oddaje mu serce,
dusze i caty istote, cale zycie, i to nietylko na
dobre, ale na kazde chwile zycia — i az do
konca zycia, ze pod tym wzgledem zaden cien
nie powstat w umysle Polanieckiego, a ta pew-
no$¢ uczynita go w tej chwili lepszym, tkliw-
szym i wymowniejszym, niz bywat zwykle.
W koncu trzymali sie za rece i patrzyli sobie
w oczy nietylko z mitoscig, ale z najwieksza
przyjaznig i otuchg na przyszto$¢. Oboje odczu-
wali wzajemna rzetelno$é. Jeszcze kilka chwil —
i ta przysztos¢ miata sie rozpoczaé. Ale teraz
mysli obojga poczety sie wyjasnia¢, i ten nie-
pok6j wewnetrzny, od ktoérego nie byli wolni,
ustepowat coraz bardziej i zmieniat sie, w miare
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zblizania sie obrzedu religijnego, w powazne
skupienie. Mysli Potanieckiego nie rozlatywaty
sie juz jak wrdble, pozostato mu tylko jakby
pewne zdziwienie, ze on, przy catym swym
sceptycyzmie, tak odczuwa mwet religijng do-
niosto$¢ majacego sie spetni¢ aktu. W gruncie
rzeczy nie byt on sceptykiem. W duszy tkwita
mu nawet tesknota za uczuciami religijnemi —
i jesli do nich nie wracat, to jedynie przez
pewne odzwyczajenie sie i przez duchowg opie-
szato$¢. Sceptycyzm, co najwyzej, wstrzasat po-
wierzchnie jego umyshu, tak jak wiatr marszczy
powierzchnie toni, ktérej glgb pozostaje spo-
kojna. Odwykt rowniez od form — ale byta to
rzecz przysztosci i Maryni — tymczasem jednak
juz ten obrzad, ktéremu miat sie poddaé, wy-
dat mu sie tak podniostym, tak pelnym powagi
i Swietosci, ze gotéw byt przystapi¢ do niego
ze schylong glowas.

Przedtem wszelako trzeba byto sie poddac
innemu obrzadkowi, ktory, sam w sobie réwniez
uroczysty, byt Potanieckiemu dos$¢ przykry: mia-
nowicie, trzeba bylo klekna¢ przed panem Pla-
wickim, ktérego Pofaniecki uwazat za durnia,
przyjac jego btogostawienstwo i wystuchac¢ prze-
mowienia, do ktdrego.sposobnosci, wiadomo byto,
iz pan Plawicki nie pominie. Potaniecki jednak
juz poprzednio powiedziat sobie: «Skoro sie chce
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zeni¢, to musze przejs¢ przez wszystko, co $lub
poprzedza, i to z dobrg ming, a jaka mine
bedzie miata w takich chwilach ta matpa, Bu-
kacki, to mnie mato obchodzi». Wskutek tego
kleknagt teraz z calg gotowoscig koto Maryni
przed panem Plawickim i wystuchat jego bito-
gostawienstwa, oraz przemdwienia, ktére zreszta
niedtugo trwato. Pan Plawicki sam byt takze
naprawde wzruszony, gtos mu drzat, rece row-
niez, i zaledwie zdotat wypowiedzie¢ co$§ w ro-
dzaju zaklecia do Potanieckiego, by cho¢ cza-
sem nie bronit Maryni w przysztosci przyjsc
i pomodli¢ sie na jego grobie, poki zupehie
trawg nie poros$nie.

Zresztg uroczysto$¢ tej chwili zmacit ponie-
kad Jozio Bigiel, widzac bowiem z jednej strony
fzy pana Plawickiego, a z drugiej Marynie i Po-
fanieckiego na kleczkach, co w domu Bigielow
bywato nietylko karg, ale czestokro¢ i wstepem do
jeszcze sprezystszych Srodkéw pedagogicznych,
dat wyraz swemu wspoétczuciu i obawom za po-
mocg zamkniecia oczu, otworzenia ust — i ude-
rzenia w ptacz tak donosny, na jaki tylko umiat
sie zdoby¢. Gdy przytem pozostate rodzenstwo
poszto w znacznej czesci za jego przykiadem,
i gdy wszyscy zaczeli sie porusza¢, chwila bo-
wiem wyjazdu do kosSciota nadeszta, porosty
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trawg grob pana Ptawickiego nie mégt wywotaé
nalezycie elegicznego wrazenia.

Siedzac w karecie miedzy Abdulskim a Bu-
kackim, Pofaniecki ledwie potstéwkami odpo-
wiadatl na ich pytania; nie mieszat sie do roz-
mowy, natomiast monologowat sam z sobg. My-
Slat, ze za pare minut stanie sie¢ to, o czem
marzyt catymi miesigcami i czego az do $mierci
Litki najmocniej w zyciu pragnagt. Tu po raz
ostatni wstrzasneto nim poczucie roznicy mie-
dzy tq niedawno ubiegty przesztoscig a chwilg
obecng. Byfa jednak roznica. Dawniej dazyt
i pragnat, dzi$ tylko chciat i zgadzat sie. Mysl
ta przejeta go jak zamréz, przemkneto mu bo-
biem przez glowe, ze moze w nim samym brak
tych podstaw, na ktérych wolno budowac. Ale
byt to cztowiek, ktory umiat krotko trzymac
swoje niepokoje, a w danym razie rozgania¢ je
na cztery wiatry. Powiedzial wiec sobie: «Na-
przéd, nie czas o tem mysle¢, a powtére, ze
rzeczywisto$¢ nie zawsze odpowiada rojeniom,
to rzecz prosta». Potem przesuwalo mu sie
jeszcze przez pamie€ to, co powiedziat Bukacki:
«Nie do$¢ wzigé, trzeba i daé» —ale pomyslat,
ze to jest jakie$ przedzenie nitki tak cienkiej,
ze jej wcale niema, i ze zycie trzeba brac¢ pro-
ciej, nie jest ono bowiem obowigzane zgadzac
sie z uprzednio powzietemi teoryami. Tu powto-
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rzyt, co sobie czesto powtarzak: «Zenig sie —
i koniec!» Poczem objeta go rzeczywistos¢, a ra-
czej chwila obecna; nic innego nie miat juz
w glowie, tylko Marynie, kosciot i $lub.

Ona tymczasem, jadac, prosita po cichu Boga,
zeby jej dopomogt i pozwolit uszczesliwi¢ meza;
dla siebie prosita takze o troche szczescia, be-
dac zresztg pewna, ze to jej zmarta matka wy-
prosi.

Potem szli oboje, prowadzeni pod rece przez
szpaler zaproszonych i ciekawych, widzac tro-
che jak przez mgle: w dali Swiece migocace
przy okarzu, a obok twarze znajome i niezna-
jome. Oboje dojrzeli wyrazniej twarz pani Emilii,
przybrang w biaty kwef Siostry milosierdzia,
i jej oczy, zarazem u$miechniete i zalane tzami.
Obojgu przypomniata sie Litka, i przyszto im
na mysl, ze to ona wiasciwie prowadzi ich do
ottarza. Po chwili kleczeli, majac przed sobg
ksiedza, wyzej za$ ptomyki Swiec, blaski pozio-
cen i Swiete twarze gtownego obrazu. Ceremonia
sie rozpoczeta. Poczeli powtarza¢ za ksiedzem
zwykte wyrazy przysiegi S$lubnej, i Potaniec-
kiego, trzymajacego reke Maryni, ogarneto na-
gte takie wzruszenie, jakiego sie nie spodziewat
i jakiego nie doznat od czasu, gdy matka za-
prowadzita go do pierwszej Komunii. Oto poczut,
ze to nie jest tylko zwyktly, prawny obrzadek
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na mocy ktérego mezczyzna zyskuje prawo do
kobiety; ale ze w tem zwigzaniu rak, w tej
przysiedze, jest jaka$ tajemnicza, zaSwiatowa
moc — jest po prostu Bog, przed ktérym uchyla
sie dusza i serce drzy. O uszy obojga odbijaty
sie teraz wsrdd ciszy uroczyste stowa: «Quod
Deus junxit, homo non disjungat» — a Pola-
niecki odczuwal, ze ta Marynia, ktorg brat,
staje sie jego ciatem i krwig i czeScig jego du-
szy, i ze dla niej réwniez on ma by¢ tem sa-
mem. Tymczasem na chorze wybuchnagt chor
gtosow: «Veni Creator» i w Kilka chwil pozniegj
Potanieccy wyszli z koSciota. Po drodze przed-
tem objety jeszcze Marynie rece pani Emilii:
«Niech was Bdg blogostawi!» — i gdy oni je-
chali do domu na weselne przyjecie, ona poszia
na cmentarz, by powiedzie¢ Litce nowine, ze
«pan Stach* ozenit sie dzi§ z Marynia.

XXXI.

We dwa tygodnie pOzniej, w Wenecyi, por-
tyer hotelu Bauera oddat Potanieckiemu list ze
stemplem warszawskim. Bylo to w chwili, gdy
oboje z zong siadali do gondoli, by pojecha¢ do
Santa Maria della Salute, gdzie tego dnia, jako
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w rocznice $mierci matki Maryni, miata sie od-
prawi¢ msza za jej dusze. Potaniecki, ktory sie
nic waznego z Warszawy nie spodziewat, wio-
zyt list do kieszeni i spytat zony:

— A czy to troche na msze nie za wcze$nie?

— Tak jest, cate pdl godziny.

— To moze chcesz sie przejecha¢ przedtem
w strone Riatto?

Marynia zawsze byta na to gotowa. Nie be-
dac przedtem nigdy w zyciu za granicg, zyfa
wprost w nieustajgcem upojeniu, i zdawato jej
sie, ze wszystko, co ja otacza, jest snem. Nie-
raz, z nadmiaru zachwytu, rzucata sie¢ mezowi
na szyje, tak jakby to on zbudowal Wenecye,
I jakby jemu wytacznie nalezato sie podzieko-
wanie za jej pieknos¢; nieraz takze powtarzala:

— Patrze, widze i nie wierze, ze to prawda!

Pojechali wiec ku Riatto. Ruchu byto jeszcze,
z powodu wczesnej godziny, mato, woda jakby
$pigca, dzien cichy, przezroczysty, ale niezbyt
stoneczny, jeden z takich, w ktorych Canale
Grande przy calej swej pieknosci ma spokoj
cmentarza; patace zdajg sie puste i zapomniane,
a w nieruchomem ich odbiciu w toni jest jakis$
gteboki smutek rzeczy martwych. Patrzy sie
wowczas na nie w milczeniu i jakby z obawa,
by stowami nie zamaci¢ og6lnej ciszy.

Tak tez patrzata Marynia. Ale Pofaniecki,
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mniej wrazliwy, przypomniat sobie, ze ma w Kkie-
szeni list, wiec go wydobyt i poczat czytac,
a po chwili rzekt:

— Al.. Maszko takze juz zonaty. Ich $lub
odbyt sie w trzy dni po naszym.

Marynia za$, jakby zbudzona ze snu, spy-
tata, mrugajac oczyma:

— Co moéwites?

— Mowitem, rozmarzona glowo, ze Slub
Maszki juz sie odbyt.

Ona za$ wsparta glowe na jego ramieniu
i, patrzagc mu w oczy, odpowiedziata:

— Co mi tam Maszko!... ja mam swojego
Stacha.

Potaniecki usmiechnat sig, jak cztowiek, ktory
faskawie pozwala sie kocha¢, ale sie temu nie
dziwi, poczem pocatowal zone w czolo z pewna
dystrakcyg, gdyz list poczat go jednak zajmo-
waé, i czytat dalej. Nagle rzucit sie, jakby
ukiéty, i zawotat:

— O to prawdziwa katastrofa!

— Co sie stalo?

— Panna Krastawska ma dziesie¢ tysiecy
rubli dozywocia, ktére zapisat jej wuj. Zreszta
ani grosza posagu.

— Ale to i tak duzo.

— Duzo? To postuchaj, co pisze Maszko:
«Wobec tego moje bankructwo jest rzecza spet-
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niong, a ogtoszenie niewyptacalnosci kwestyg
czasu». Zawiedli sie oboje, rozumiesz? — bo on
liczyt na jej majatek, a ona na jego.

— Przynajmniej majg z czego zyc.

— Majg z czego zy¢, ale Maszko nie ma
czem posptacac dtugéw, a to troche i nas obcho-
dzi — mnie, ciebie i twego ojca... WSszystko
moze przepasc.

Teraz Marynia zaniepokoita sie na dobre.

— Mdj Stachu, —rzekta — moze twoja obec-
no$¢ tam potrzebna, to wracajmy.... Co to be-
dzie za cios dla papy!

— Napisze zaraz do Bigiela, by mnie za-
stgpi! i ratowat, co mozna.... Nie bierz przytem,
dziecko, zanadto do serca tej sprawy. Ja mam
na kawatek clileba dla nas obojga i dla twego
ojca.

Marynia objeta rekg jego szyje.

— Mg ty dobry!.... Z takim cztowiekiem,
jak ty, mozna by¢ spokojna.

— Przytem co$ sie da uratowac... Jesli Maszko
znajdzie kredyt, to nas posptaca. Moze tez znaj-
dzie kupca na Krzemien. Ale! Pisze mi, zebym
spytat Bukackiego, czyby nie kupit Krzemienia,
i zebym go do tego namawiat. On dzis w wieczér
jedzie do Rzymu, i zaprositem go na $niadanie...
Spytam go. On ma znaczny majatek — i miatby
cos do roboty. Ciekawym, jak Maszkom zycie
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pojdzie. On mi pisze w koncu listu: «Zonie od-
krylem stan moich intereséw, wobec czego za-
chowata sie biernie, ale matka nie posiadata sie
z oburzenia». Wreszcie dodaje, ze sie w ostat-
nich czasach w zonie pokochal, i ze gdyby sie
rozstali, bytoby to dla niego najwiekszem w zy-
ciu nieszczesciem. Ta liryka mato mnie obcho-
dzi —ale ciekawym jednak, jak sie to wszystko
skonczy.

— Ona go nie opusci — rzekta Marynia.

— Nie wiem; sam nawet myslatem w swoim
czasie, ze nie — ale mam ochote sie sprzeczac.
Chcesz p6js¢ o zaktad?

— Nie, bo nie chce wygra¢. Ty brzydki
cztowieku, nie znasz kobiet.

— Owszem, znam je, i dlatego wiem, ze nie
wszystkie sg takie, jak ta mata, ktora ptynie
teraz gondolg...

A ona odpowiedziala:

— W Wenecyi, gondolg i obok swojego
Stacha!

Tymczasem dojechali do koSciota. Wrdciwszy
po mszy do hotelu, zastali juz Bukackiego, przy-
branego jak do drogi w kraciaste szare ubra-
nie, ktore na jego watte ciato wydawato sie za
obszerne, w zo6He trzewiki i fantastyczny kra-
wat, zawigzany z rowng fantazya, jak niedba-
toscia.



— Jade dzisiaj — rzeki, przywitawszy sie
z Marynig. — Czy pani kaze przygotowaé miesz-
kanie we Florencyi? Moge naja¢ jaki pafac.

— To pan zatrzymuje sie po drodze do
Rzymu?

— Tak jest. Naprzdd dlatego, zeby dac¢ znac
w Galeryi, ze przyjedzi~cie, i zeby potozono dy-
wan na schodach; powtére, dla czarnej kawy,
ktéra wogole we Wioszech jest zla, a we Flo-
rencyi u Giacosa wyjgtkowo doskonafa... via
Tornabuoni... To zresztg jedyna rzecz co$ warta
we Florencyi...

— Co pan ma za przyjemno$¢ mowi¢ zawsze
co innego, niz pan mysli...

— Owszem, mysle szczerze najg¢ wam jakie
fadne mieszkanko na Lung-Arno.

— My sie zatrzymujemy w Weronie.

— Dla Romea i Julii? Owszem, owszem!
POki jeszcze nie wzruszacie ramionami, myslac
0 nich — jedzcie. Za jaki miesigc bytoby juz
moze za pdzno.

Marynia fukneta na niego jak kotka, poczem
zwrociwszy sie do meza, rzekia:

— Stachu, nie pozwdl temu panu tak mi
dokuczad.

— Dobrze — odpowiedziat Potaniecki. —
Utne mu glowe, ale po $niadaniu.

Bukacki za$ poczat deklamowac:
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D et Nie! Jeszcze nie $wita!l
»To nie skowronek — to jest glos stowika«.

| nastepnie, zwréciwszy sie do Maryni, spytat:

— Napisat Potaniecki dla pani jaki sonet?

— Nie.

— O, to zly znak!l... Macie balkon od ulicy...
Czy nie przyszto mu do gtowy ani razu stangc
pod balkonem pani z mandoling?

— Nie.

— O, bardzo Zlel...

— Przecie tu niema gdzie stang¢, bo woda.

— Mogt podjechaé gondola. Widzi pani, u nas
co innego, ale tu, we Wioszech, takie juz jest
powietrze, ze jesli kto prawdziwie kocha, to albo
pisze sonety, albo staje z mandoling pod balko-
nem. To jest rzecz zupelnie pewna, wyptywa-
jaca z potozenia geograficznego, pradéw mor-
skich, skiadu chemicznego powietrza i wody —
i jesli kto§ nie pisze sonetéw, ani nie staje
z mandoling, to najniezawodniej nie kocha. Moge
pani przytoczy¢ bardzo znakomite dzieta, trak-
tujace o tym przedmiocie.

— Zdaje sie, ze bede zmuszony ucig¢ mu
gtowe przed $niadaniem — rzekt Potaniecki.

Do egzekucyi jednak nie przyszto z tego po-
wodu, ze wiasnie pora byfa na $niadanie. Sie-
dzieli przy osobnym stole, ale w tej samej sali,
w ktorej byt stot ogolny, co dla Maryni, ktorg
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wszystko zajmowato, byto takze Zrédtem roz-
koszy, widziata bowiem prawdziwych Anglikéw.
Czynito jej to wrazenie, ze zajechata gdzies, do
krajow tak juz egzotycznych, ze jak Krzemien
Krzemieniem, zaden z jego mieszkancow nie za-
puscit sie w takg droge. Dla Bukackiego, a na-
wet i dla Potanieckiego, to jej upojenie bylo
powodem nieustajacych zartéw, ale tez i praw-
dziwej przyjemnosci. Pierwszy moéwit, ze przy-
pomina mu to jego mtodo$¢, drugi nazywat zone
polng stokrotka — i mowit, ze takiej nie zal
Swiata pokazywac.

Sam Bukacki zauwazyt jednak, ze «polna
stokrotka» miata duzo poczucia sztuki i duzo
szczerosci. Wiele rzeczy bylo jej wiadomych
z ksiagzek lub rycin; nie umiejac sie na niekto-
rych poznaé, przyznawata sie do tego otwarcie,
ale nie byto w jej wrazeniach nic sztucznego,
ani nic wmowionego. Gdy jej co przypadto do
serca, zachwyt jej nie miat natomiast granic,
tak, ze oczy jej stawaty sie wilgotne. Bukacki
czasem zartowat z niej bez mitosierdzia, cza-
sem wmawiat w nig, ze wszyscy tak zwani
znawcy majg gwozdzie w glowie, i ze ona, jako
natura wrazliwa i wykwintna, a dotychczas
niezbatamucona, jest dla niego najwiekszg w rze-
czach sztuki powaga, bytaby za$ jeszcze wiek-
sza, gdyby miata lat dziesiec.
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Przy $niadaniu nie byto jednak mowy o sztuce,
albowiem Potaniecki przypomniat sobie nowiny
warszawskie i rzeki:

— Miatem list od Maszki.

— | ja — odpowiedziat Bukaeki.

— | ty? To jednak tam naprawde pilno.
Maszko musi by¢ przycisniety nie zartem. Wia-
domo ci tedy, o co chodzi.

— Namawia, a raczej zaklina mnie, zebym
kupit — wiesz co?

Bukaeki umyslnie nie wymienit Krzemienia,
wiedzac doskonale, jakiej rozterki bylon powo-
dem miedzy Pofanieckim a Marynig, i przez
delikatno$¢ dla Maryni.

Lecz Potaniecki, zrozumiawszy jego inten-
cye, ozwat sie:

— Ach Boze! Niegdy$ unikaliSmy tego wy-
razu, jak dotkniecia bolaczki, ale teraz — przy
zonie — to przecie co innego... Trudno sie cale
zycie krepowac.

Bukaeki spojrzat na niego bystro, Marynia
za$ zarumienita sie i rzekia:

— Sta$ ma zupetng stuszno$¢. Zresztg wiem,
ze chodzi o Krzemien.

— A tak, chodzi o Krzemien.

— No i c6z? — spytat Potaniecki.

— Nie kupitbym go, choéby dla tego samego,
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zeby pani nie miala wrazenia, ze tak nim lu-
dzie rzucajg jak pitka.

Marynia zarumienita si¢ jeszcze wiecej i
rzekta:

— Kiedy ja juz wcale nie mysle o Krze-
mieniu.

| spojrzata na meza, on za$ kiwngt na znak
zadowolenia i pochwaty.

— To dowod, — odpowiedziat — ze jeste$
rozsadne dziecko.
— Przyczem — moéwita dalej Marynia —

jesli pan Maszko sie nie utrzyma, to Krzemien
albo sie rozpadnie, albo pojdzie w lichwiarskie
rece, a to jednak byloby mi przykro...

— Aha! — rzekt Bukacki — skoro jednak
pani wecale nie mysli juz o Krzemieniu?

Marynia spojrzata znéw na meza i tym ra-
zem juz z niepokojem, on za$ poczat sie Smiac.

— Ztapata sie Marynia — rzekt.

Poczem zwrdcit sie¢ do Bukackiego:

— Widocznie Maszko widzi w tobie jedyng
deske ratunku.

— Ale ja nie jestem deska... patrz na mnie...
raczej stomka. Kto sie zechce ratowac przez
schwytanie takiej stomki, zginie, utonie... Zresztg
sam Maszko nieraz mi mowit: «Masz przyte-
pione nerwry». Moze i mam! Ale wiasnie dlatego
potrzebuje silnych wrazen.... Gdybym Maszce
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pomégt, wygrzebatby sie, stangtby na nogach,
udawatby dalej lorda, zona jego udawataby wiel-
ka panig, byliby okropnie «comme il faut..» —
i miatbym nudng komedye, ktérg juz widziatem
i na ktérej ziewatem. Przeciwnie, jesli mu nie
pomoge, zrujnuje sie, zginie, zdarza sie jakies$
zajmujace a niespodziewane wypadki, zdarzy¢
sie moze co$ tragicznego, co mnie wiecej zaj-
mie. Teraz pomyslcie panstwo: za lichg kome-
dye musiatbym zaptacie, i to drogo — tragedye
moge mie¢ darmo. Jak tu sie wahaé?

— Fe! jak pan moze mowic¢ takie rzeczy! —
zawotata Marynia.

Nietylko moge moéwi¢, ale je napisze
Maszce. Przytem on mnie zawiodt w najniego-
dziwszy sposob.

— W czem?

— W czem? W tern, ze ja mysSlalem: oto
prawdziwy snob! to materyal na czarny cha-
rakter! to czlowiek naprawde bez skruputu
i sercal Tymczasem c6z si¢ pokazuje: ze on na
dnie duszy ma jaka$ uczciwo$¢, ze chciatby po-
sptaca¢ wierzycieli, ze mu tej lalki z czerwo-
nemi oczyma zal, ze jg kocha, ze rozigczenie
z nig bytoby dla niego straszng kleska... Sam
mi to pisze najbezczelniej... Stowo daje, ze w tern
spoteczenstwie na nic liczy¢ nie moznal... Prze-
siaduje za granica, bo tego znies¢ nie moge.
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Tym razem pani Potaniecka rozgniewata sie
na dobre:

— Jak pan bedzie takie rzeczy mowit, to
poprosze Stasia, zeby zerwatl z panem stosunki.

A Pofaniecki wzruszyt ramionami i dodat:

— Ze tez ty naprawde zagadujesz dla kon-
ceptu siebie i drugich, a nigdy nie myslisz roz-
sadnie i po ludzku. Rozumiesz, ze ja cie nama-
wiam do kupna Krzemienia, a to tembardziej,
ze mogtbym w tern mie¢ pewien interes, ale
jednak — miatbys jakie$ zajecie, miathys co$
do roboty...

Na to Bukacki poczat sie Smia¢, po chwili
za$ odrzekt:

— Ja ci juz niegdy$ powiedzialem, ze prze-
dewszystkiem lubie robi¢ to, co mi sie podoba,
a ze mi sie najwiecej podoba nic nie robi¢, wiec
nic nie robiac, robie to, co mi sie najwiecej po-
doba. Jesli§ madry, dowiedz mi, ze powiedzia-
fem ghlupstwo. Powtdre: ja —tireczkosiejem!... To
przecie wprost przechodzi imaginacye! Ja, dla
ktorego deszcz i pogoda jest tylko kwestyg wzie-
cia laski lub parasola, miatbym na stare lata
wystawac na jednej nodze, jak Zéraw, i patrzec,
czy sie podoba stoncu S$wieci¢, czy chmurom
kropié? Jabym miat palpitowac, czy mi pszenica
nie porosnie, czy mi sie rzepak nie wysypie, czy
zaraza nie padnie na Kkartofle, czy sie uwine

PISMA H. SIENKIEWICZA T. XVIIl u
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z grochem, czy potrafie dostawi¢ Ickowi do
Psiej WOolki tyle korcy, na ile zawartem kon-
trakt, czy mi fornalki nie dostang nosacizny,
a owce motylic? Ja miatbym na staro$¢ dojs¢
do tego, zeby z powodu stepienia umystowego'
mowic¢ co trzy stowa: «Panie Dobrodzieju» albo:
«Co to ja chciatem powiedzie¢?» Voyons! pas
si béte! Ja, cztowiek wolny, miatbym zosta¢
glebae adscriptus? — moscipanem, somsiadem,
bratem tatg, panem Maciejem, Lechitg?

Tu, podniecony nieco winem, poczat cytowac
potgtosem stowa Slaza z «Lilii Wenedy»:

Czy ja Lechita? C6z to? czy mi z oczu
Patrzy gburostwo, pijanstwo, obzarstwo,
Siedem émiertelnych grzechéw, gust do wrzasku,
Do ukwaszonych ogérkéw, do herbow?

— Gadajze tu z nim! —rzekt Potaniecki; —
tembardziej, ze w gruncie rzeczy ma troche
stusznosci!

Ale Marynia, ktora od chwili, gdy Bukacki
zaczat moéwié o klopotach wiejskich, zamyslita
sie nieco, teraz strzasneta z czota zamyslenie
i rzekfa:

— Ja, gdy papa byt niezdrow (a nigdy
w Krzemieniu nie byt tak zdréw, jak w ostat-
nich czasach), wyreczatam go troche w gospo-
darstwie — i pdzniej weszto mi to w zwyczaj.
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Chociaz, Bog widzi, Ze kiopotow nie brakto, ro-
bilo mi to taka przyjemnos$¢, ze nie umiem tego
wypowiedzie¢. Ale nie rozumiatam, dlaczego to
tak jest, i zrozumiatam dopiero, gdy mi to wy-
ttomaczyt pan Jamisz. On mi mowit, ze to jest
ta istotna praca, na ktorej Swiat stoi, a wszelka
inna jest albo dalszym jej wynikiem, albo czems$
sztucznem... PdZniej tez zrozumiatam nawet ta-
kie rzeczy, o ktérych on nie wspominat. Nieraz,
jak na wiosne wysztam w pole i widziatam, ze
wszystko rosnie, to czutam, ze i serce przytem
rosnie. | wiem teraz dlaczego: bo w kazdych
innych stosunkach ludzkich, moze by¢ kiam-
stwo, a ziemia — to prawda... Ziemi nie mozna
oszukaé, ale i ona: da albo nie da, ale nie oszu-
ka... Dlatego ziemie kocha sie.tak, jak prawde —
a ze sie ja kocha, wiec i ona uczy kochac...
I rosa pada nietylko na zboza, nietylko na #gki,
ale jakby i na dusze, i cztowiek staje sie lep-
szym, bo jak ma do czynienia z prawdg i ko-
cha, to jest blizej Boga... Dlatego ja tak kocha-
tam méj Krzemien.

Tu pani Potaniecka przestraszyta sie i swojej
wymowy, i tego, co tam pomysli «Stas» —a jed-
noczesnie wzruszyty jg wspomnienia; wszystko
to za$ odbito sie¢ jakby zorzg w jej oczach, na
jej miodej twarzy — i sama byta jak zorza.

Bukacki patrzat na nig, jakby patrg*a’r na
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jakie$ nieznane, Swiezo odkryte arcydzieto szkoty
weneckiej, nastepnie przymknat oczy, pochowat
do potowy swg matg twarzyczke w ogromny
fantastyczny krawat i szeptat:

— Delicieusel...

Poczem, wysunagwszy brode z krawata, rzekt:

— Pani ma najzupetniejszg stusznosc...

Ale logiczna kobietka nie pozwolita sie po-
zby¢ komplimentem.

— Jesli ja mam stusznos¢, to pan jej nie ma.

— To inna rzecz. Pani ma stuszno$¢ dlatego,
Ze jej z tem do twarzy, a kobieta zawsze wow-
czas ma stusznosc.

— Stasiu! — rzekta Marynia, zwracajac sie
do meza.

Lecz tyle bylo w niej w tej chwili uroku,
ze'on patrzat na nig réwniez z zachwytem,
oczy mu sie Smiaty, nozdrza poruszaly sie szyb-
kim ruchem, na chwile nakryt jej reke dionig
i rzek#:

— Oj, dziecko! dziecko!

A potem, pochyliwszy sie ku niej, szepnat:

— Gdyby nie to, ze jesteSmy w sali, tobym
zacatowat te oczy kochane i te usta.

I mowigc tak, Potaniecki popetniat wielka
omytke, w tej chwili bowiem nie do$¢ byto od-
czu¢ fizyczne ponety Maryni, zaptongé do ko-
lorow na jej twarzy, do oczu #tub ust, ale na-
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dalece on jej nie odczul, dowodzity najlepiej
jego poblazliwe stowa: «Qj, dziecko! dziecko!»
Byta mu w tej chwili tylko uroczem dzieckiem-
kobietg — i 0 niczem innem nie myslat.

Tymczasem przyniesiono kawe. Na zakon-
czenie rozmowy Potaniecki rzekt:

— Tak tedy Maszko wyszedt na liryka
i to po Slubie.

Pukacki za$, potknawszy filizanke wrzatku,
odpowiedziat:

— W tem glupstwo, ze to Maszko, ale nie
w tem, ze po S$lubie... Troche liryzmu, wihasnie
po $lubie... Ale przepraszam! Tylko com nie po-
wiedziat czego$ rozsadnego... Przepraszam panig
najmocniej i przyrzekam, ze wiecej nie bede!...
Sparzytem sie widocznie w jezyk goracg kawa,
ale pije tak goraca dlatego, ze mi powiedziano,
iz to dobrze na bol glowy, a mnie gtowa boli,
boli...

Tu Bukacki potozyt dton na karku i poty-
licy, przyczem zamruzyl oczy i przez kilka se-
kund pozostat bez ruchu, poczem rzekt:

— Gada sie i gada, a gtowa boli. Poszedt-
bym juz sobie, ale ma tu przyj$¢ do mnie ma-
larz Swirski, z ktorym jade razem do Floren-
cyi, znakomity akwarelista, prawdziwie znako-
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mity... Nikt nie wydobyt z akwareli wiekszej
sity. Afe oto wiasnie nadchodzi.

| istotnie Swirski, jakby wywotany zakle-
ciem, zjawit sie w tej chwili i poczat sie roz-
glada¢, upatrujac Bukackiego. Dostrzegtszy go
wreszcie, zblizyt sie do stotu.

Byt to krepy, nizki cztowiek, o grubym
karku, poteznej piersi, cerze nadzwyczaj smag-
lej i czuprynie tak czarnej, jakby byt Wio-
chem. Twarz miat pospolita, ale spojrzenie ro-
zumne i giebokie, a przytem fagodne. Idac, kiwat
sie nieco na obie strony z powodu szerokosci
bioder.

Bukacki przedstawit go w nastepnych sto-
wach pani Potanieckiej:

— Przedstawiam pani pana Swirskiego, ma-
larza, rodzaj geniusza, ktory nietylko ma talent,
ale miat najnieszcze$liwszg idee niezmarnowa-
nia go, co mogt zrobi¢ tak dobrze i z réwnym
dla ludzi pozytkiem, jak kazdy inny... Ale on
woli zapetnia¢ Swiat akwarelami i rozgtosem.

Swirski us$miechnat sie, ukazujgc dwa sze-
regi dziwnie drobnych, ale zdrowych i biatych
jak kos¢ stoniowa zebdw, i rzekt:

— Chciatbym, zeby to byta prawda.

— | powiem panstwu, dlaczego on nie zmar-
nowat talentu — ciggnat dalej Bukacki: — oto
z powodéw tak parafialnych, ze porzadnemu
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przyznac¢: kocha Pognebili — gdzie$ kolo Po-
znania —czy tak? a kocha dlatego, Ze sie tani
urodzit. Gdyby sie urodzit na Gwadelupie, toby

kochat Gwadelupe — i mito$¢ do Gwadelupy
bytaby go takze ratowata w zyciu. Ten czio-
wiek oburza mnie — i niech pani powie, czy

nie stusznie?

Na to Marynia rzekla, podnoszac swoje ble-
kitne oczy na Swirskiego:

— Pan Bukacki nie jest taki niegodziwy,
jak sie wydaje, bo jednak powiedziat o panu
wszystko, co mozna byto najlepszego.

— Umre zapoznany — szepnat Bukacki.

A Swirski patrzat tymczasem na Marynie
tak, jak sobie moze pozwoli¢ bez obrazania ko-
biety tylko malarz. W oczach jego malowato
sie widoczne zajecie; w koncu mruknat:

— Tu w Wenecyi zobaczy¢ niespodzianie
takg gtowe — to przecie co$ bajecznego!

— Co takiego? — spytat Bukacki.

— Mobwieg, Ze pani ma ogromnie swojski typ:
0 .fo, o! naprzyktad (tu pociggnat sobie wielkim
palcem przez nos, usta i brode). | jaka przytem
czystos¢ linii!

— Co? nie prawda? — rzekt z zapatem Po-
faniecki: — zawsze to samo myslatem!
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— Zaloze sie, ze$ tego nigdy nie myslat —
odpart Bukacki.

Lecz Pofaniecki rad byt i dumny z tego za-
jecia, jakie w stynnym artyScie wzbudzita Ma-
rynia, wiec rzekt:

— Gdyby tak panu zrobito jakakolwiek przy-
jemnos¢ malowanie jej portretu, mnieby zrobito
jeszcze wiekszg przyjemnos¢ mieé go.

— Z duszy serca, — odpowiedziat z prostota
Swirski — ale ja jade dzi$ do Rzymu. Tam
mam tez zaczety portret pani O$nowskiej.

— | my wihasnie, najdalej za dziesie¢ dni,
bedziemy w Rzymie.

— A wiec zgoda!

Marynia dziekowata, czerwienigc sie po uszy.
Lecz Bukacki poczat sie zegna¢ i pociagnat za
sobg Swirskiego. Wyszediszy, rzeki mu:

— Mamy jeszcze czas. ChodZ do Plorianiego
na kieliszek koniaku.

Bukacki nie umiat i nie lubit pi¢, ale od czasu,
gdy sie morfinizowat, czynit to w wyzszym stop-
niu, niz moégt znies¢, albowiem kto§ mu powie-
dziat, ze to jedno drugie zobojetnia.

— Co za mila para ci Potanieccy! — rzeki
Swirski.

— Niedawno sie pobrali.

— | wida¢, ze on jg ogromnie kocha. Jakem



89

ja pochwalit, az mu sie oczy Smiaty, i rost jak
na drozdzach.

— Ona jego sto razy wiecej kocha.

— Skad ty sie na tych rzeczach znasz?

Bukacki nie odpowiedziat, tylko podnidstszy
swoj spiczasty nos do gory, méwit jakby do siebie:

— To mi brzydzito matzeristwo i mitos¢, ze
to zawsze z jednej strony wyzysk, z drugiej
ofiara. Taki Potaniecki — dobry cziowiek, ale
c6z? Ona ma tyle samo rozumu, tyle samo cha-
rakteru — tylko wiecej kocha, wiec im sie zy-
cie ulozy tak: ze on bedzie storicem, bedzie tas-
kawie Swiecit, taskawie grzat, uwazat jg za
swojg wiasnos¢, za planetke, ktéra sie powinna
kolo niego kreci¢. To sie juz wszystko dzi$ za-
znacza... Ona juz weszta w jego sfere. Jest
w nim jaka$ pewno$¢ siebie, ktdra mnie gnie-
wa. On bedzie miat jg — i reszte, ona tylko
jego — bez reszty. On sie bedzie pozwalat ko-
cha¢, uwazajac ze swojej strony kochanie jako
swojg cnote, dobro¢ i taske, ona bedzie kochata,
uwazajac swojg mitos¢ za szczeScie i obowig-
zek... Patrzcie mi go, bozka promienistego!...
Mam ochote wrdci¢ i powiedzie¢ im to, w na-
dziei, ze stang si¢ mniej szczesliwi.

Ale tymczasem siedli przed Florianim, i po
chwili podano im koniak. Swirski myslat czas
jaki$ o Pofanieckich, poczem spytat:
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— No! a jesli jej bedzie z tem dobrze?
Wiem, ze ma krotki wzrok, wiec mogtoby
jej byé réwnie dobrze nosi¢ okulary.

- ldzZe do licha! do takiej twarzy!...

— Wiec ciebie to oburza, a mnie tamto.

— Bo ty masz w glowie jakis miynek od
kawy, ktéry wszystko miele i miele, poki nie
zmiele na drobny pyt. Czego ty wogdle chcesz
od mitosci?

— Ja, od mitosci? Ja nic nie chce od mi-
fosci! Niech tego dyabel weZmie, kto czego$
chce od mitosci! Ja mam od niej strzykanie
w topatkach. Ale gdybym byt inny, niz jestem,
gdybym miat okresli¢, czern mitos¢ by¢ po-
winna, gdybym od niej czego$ chciat, tobym
chciat...

— Czego? Hop! przeskocz!

— Zeby sie skiadata w réwnej ilosci: z za-
dzy i czci!

Poczem wypit kieliszek koniaku i po chwili
dodat:

— Zdaje sie, ze powiedziatem co$, co moze
by¢ madre, jesli nie jest gtupie.. Ale mi to
wszystko jedno!...

— Nie! to nie jest gtupie.

— Dalibdg, to wszystko jedno!
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Po tygodniowym pobycie we Florencyi, ode-
brat Potaniecki pierwszy list od Bigiela w spra-
wach Domu, a w nim wiadomos$ci tak pomysine,
ze przechodzace niemal oczekiwanie. Prawo
wzbraniajgce wywozu zboza z powodu gtodu
zostato ogtoszone. Ale Spotka miata ogromne
zapasy zakupione i wywiezione poprzednio, Ze
za$ ceny w pierwszych zwiaszcza chwilach
podskoczyty za granicg nadzwyczajnie — wiec
Figiel i Potaniecki poczeli robi¢ doskonale inte-
resa. Spekulacya, pomyslana i przeprowadzona
na wielka skale, okazata sie tak korzystna, iz
z ludzi zamoznych, jakimi byli poprzednio, sta-
wali sie niemal bogatymi. Pofaniecki zresztg
oddawna byt pewien swego i nie zywit zadnych
obaw; wiadomos¢ jednakze ucieszyta go zaréwno
ze wzgledéw finansowych, jak i ze wzgledu na
mito$¢ wiasng. Powodzenie upaja i wzmaga
ufno$¢ do siebie samego. To tez w rozmowie
z zong niezupetnie potrafit sie wstrzymaé od
tego, by jej nie da¢ do zrozumienia, ze jest nie-
pospolitg gtowa, wyzszg bezwarunkowo od ca-
fego otoczenia, jakby drzewem najbardziej wy-
bujatem w lesie, cztowiekiem, ktéry dochodzi
zawsze tam, dokad zamierzyt, stowem: rodza-
jem Feniksa we wiasnem spoteczenstwie, obfitu-
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na Swiecie. Na Swiecie tez catym nie mogt byt
znalez¢ wdzieczniejszego i gotowego przyjac
wszystko z glebsza wiarg stuchacza.

— Ty jeste$ kobieta, — moéwit jej nie bez
pewnego odcienia wyzszosci — wiec c6z ci mam
tam opowiada¢ sprawe od poczatku i wdawaé
sie w szczegOly. Jako kobiecie, najlepiej wszystko
wyjasnie, gdy ci powiem tak: tego medalionu
z czarng perfg, ktory ci pokazywatem u Godo-
niego, wczoraj nie bylem w stanie kupi¢ —dzi$
jestem — i kupie.

Marynia poczeta mu dziekowac i prosi¢, zeby
tego nie czynit, ale on usciskat ja, zapowiedziat,
ze nic go nie wstrzyma, ze to rzecz postano-
wiona, i ze «Marys» ma sie uwaza¢ za wiasci-
cielke czarnej wielkiej perty, ktdra na takiej
biatej szyjce bedzie Slicznie wygladata. Potein
jat catowal te szyjke, a gdy sie wreszcie na-
sycit, czujgc jednak potrzebe jakiegokolwiek
stuchacza, poczat chodzi¢ po pokoju, usmiechac
sie do zony, do samego siebie i mowic:

— Nie wspominam juz o takich, ktoérzy nic
nie robig: Bukacki naprzyktad, wiadomo, ze do
niczego... Nie méwie o ostach — taki Kopowski,
wiadomo, ze kocia gtowa; ale wezmy nawet lu-
dzi, ktérzy co$ robig i ktorzy niby majg rozum:
taki Bigiel nigdyby sposobnosci w lot nie po-



chwycit, zaczatby namyslac sie, ociggac, dzisby
sie decydowat, jutroby sie bat — i poraby
przeszta. A tu o co chodzi? Naprzéd, zeby miec
gltowe, a powtdre, zeby'sigé¢ i porachowaé. | jak
dziatac, to dziatadl... Trzeba mie¢ przytem trzez-
wos¢ i nie pozowat. Maszko niby nie gtupi,
a patrz co wymedrkowal!... Ja tam nie chodzi-
fem i nie pdjde jego Sladem.

Tak moéwiac, chodzit dalej i potrzasat swoja
obfita czarng czupryna, a Marynia, ktoraby
w kazdym razie stuchata z wiarg jego stow,
przyjmowata je teraz jako niezbity pewnik,
tembardziej, ze miaty one podstawe w istotnem
powodzeniu.

On za$ zatrzymat sie wreszcie przed nig
i rzekt:

— Wiesz, co ja mysle? — ze trzezwos¢ to
rozum. Mozna miec inteligentng glowe, to jest
i wsigkajgcg wiedze jak gabka, i wrazliwg,
a nie mie¢ przytem swego wiasnego trzezwego
rozumu. Dowodem dla mnie Bukacki. Nie bierz
mnie za zarozumialca, ale gdybym ja naprzy-
ktad wiedziat tyle o sztuce, ile on, tobym miat
0 niej lepszy sad. On sie tyle naczytat i tyle
pochwyta! opinii, ze wreszcie nie ma zadnej.
Doprawdy, ja z tego materyatu, ktéry on na-
gromadzit, cosbym jednak wiasnego wycisnat.
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— O to — odpowiedziata Marynia — z naj-
wiekszg pewnoscig!

Potaniecki moégt mie¢ pod pewnym wzgle-
dem stusznos¢. Nie byt on wcale cztowiekiem
glupim, i moze bj&, ze jego inteligencya byta
bardziej zwartg i tezszg od inteligencji Bukac-
kiego; ale natomiast byta i mniej gietkg i mnigj
obszerng — to za$ nie przyszto mu na mysl.
Nie pomyslat réwniez, ze w tej chwili, pod
wptywem chetpliwosci, mowi przed Marynig
rzeczy, od ktorych wypowiedzenia wobec ob-
cych, bardziej sceptycznych ludzi, wstrzyma-
taby go obawa Smiesznosci i krytyki. Ale on
juz z Marynia nie krepowat sie. Sadzit, ze jesli
wobec kogo maogt sobie na takg chetpliwo$¢ po-
zwolié, to wobec zony. Przecie, jak sam sie wy-
razat: «wzigt ja, i skofnczylo sie» — przecie ona
byfa jego.

Wogdle nie czut sie nigdy tak szcze$liwy
i tak zadowolony z zycia, jak teraz. Doznat
powodzenia materyalnego i przyszto$¢ uwazat
za zabezpieczong. Wziagt kobiete mtodg, ponetng
dla siebie i rozumng, dla ktérej zostat dogma-
tem, co i nie mogto by¢ inaczej, gdy usta jej
po catych dniach nie osychaty od jego poca-
tunkéw, a zdrowe i uczciwe serce bylo prze-
petnione wdziecznoscig za kochanie. Czego mu
mogto brakng¢, czego mogt jeszcze pozadac?
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Byt przytem zadowolony z siebie, bo przypisy-
wat w znacznej czesci swemu rozumowi i swio-
jej zastudze to, ze tak potrafit urzadzi¢ sobie
zycie, iz zapowiadato sie i pomysinie i spokoj-
nie. Widziat, ze innym jest Zle, jemu dobrze —
i thdmaczyt te réznice na wiasng korzysé. Nie-
gdys$ myslat, ze cztowiek, chcac by¢ spokojnym,
potrzebuje uregulowa¢ swoj stosunek do siebie
samego, do ludzi, do Boga. Dwa pierwsze uwa-
zat za uregulowane. Miat zone, prace i przy-
szto$¢; wiec dat i zapewnit sobie to, co mogt
da¢ i zapewni¢. Co do og6tu, pozwalat sobie na
jego krytyke, czasem na wymyslanie, ale czul,
ze go na dnie duszy kocha rzeczywiscie, ze
nawet, choCby chciatl, nie potrafitby inaczej, ze
gdyby w danym razie trzeba byto p6js¢é w wode
lub ogien — toby poszedt, wiec uwazat, ze i z tej
strony wszystko jest zatatwione. Pozostat stosu-
nek do Boga. Czul, ze gdyby i ten stat sie jas-
nym i pewnym, mogitby wszystkie zadania zy-
cia uwaza¢ za zatatwione, a w koncu powie-
dzie¢ sobie: «Wiem, dlaczego zytem, czego chcia-
tem i dlaczego musze umrzeé». Nie bedac uczo-
nym, zetknat sie jednak o tyle z nauka, iz
wiedzial, ze wyjasnien i odpowiedzi niema co
szuka¢ w tak zwanej filozofii, raczej we wlas-
nem widzeniu rzeczy, a przedewszystkiem
W uczuciu, o ile jedno i drugie jest proste, ina-



96

czej bowiem prowadzi do dziwactw. Tymcza-
sem, poniewaz nie byt pozbawiony zupetnie mwo-
brazni, widziat przed sobg jakby obraz uczci-
wego i zrownowazonego cziowieka, Kktory jest
dobrym mezem, dobrym ojcem, pracuje a modli
sie, w Swieta prowadzi dzieci do kosciota i zyje
zyciem ogromnie pod wzgledem moralnym zdro-
wem. Obraz taki usmiechat mu sie, a w zyciu
tyle sie robi dla obrazéw! Myslat réwniez, ze
ogot, ktéryby posiadat wielkg liczbe takich oby-
wateli, bytby tezszym i zdrowszym od spote-
czenstwa, ktére u dotu sklada sie z ciemnych
gldw, a u gory z medrkow, dyletantow, deka-
dentdw i wszelkich tego rodzaju zakazanych
figur ze zwichnietym modzgiem. Niegdys, wkrotce
po poznaniu Maryni, zapowiadat sobie i Bigie-
lowi, ze jak skonczy z wiasng osobg i z ludzmi,
to sie zabierze tego i do tego trzeciego stosunku.
Otoéz czas nadszedt, tub przynajmniej nadcho-
dzit. Potaniecki rozumiat, ze do tego potrzebny
jest wiekszy spokoj, niz 6w, jaki daje podroz
poslubna, wrazenia nowrego zycia, nowego kraju
i ta kretanina miedzy hotelami a galeryami,
w jakiej z Marynig zyli. Ale, pomimo tych warun-
kéw, w rzadkich chwilach, w ktérych zostawiat
z wlasnemi myslami — zwracat je natychmiast
do tego gtéwnego dzis dla siebie zadania. Ule-
gat przytem rozmaitym wptywom, ktdre, same
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przez sie drobne, wywieraty jednak pewne dzia-
fanie, chocby dlatego, ze im sie juz umysinie
nie opierat. Takim byt wpltyw Maryni. Pola-
niecki nie zdawatl sobie z niego sprawy i nie
bytby go przyznat, a jednak ciggta obecnosé
przy nim tej duszy pogodnej, szczerze i bardzo
po prostu religijnej, bardzo obowigzkowej w sto-
sunku do Boga, dawata mu mimowolnie poczu-
cie spokoju i pogody, jakie w wierze znalezé
mozna. llekro¢ tez prowadzit zone do koSciota,
przypominat sobie te stowa, ktére mu powie-
dziata w Warszawie: «Jakze? to stuzba bozal»
I weciggat sie w nig, chodzit bowiem zawsze
z zong do kosciota, z poczatku dlatego, by jej
nie puszcza¢ samej, a pozniej i dlatego jeszcze,
ze sprawialo mu to pewne wewngtrzne zado-
wolenie, jakie naprzykitad uczonemu moze spra-
wié przypatrywanie sie objawom, ktore go szcze-
gélnie zajmujag. W ten spos6b, mimo nieodpo-
wiednich warunkéw, mimo podrdézy i roztarga-
nego wszelkiego rodzaju wrazeniami umystu,
szedt ciggle naprz6d po nowej drodze. Mysli
jego w tym Kkierunku miewaty chwilami wielka
energie i stanowczo$¢: «Ostatecznie, — mowit
sobie — ja Boga czuje! Czutem go u grobu
Litki, czutem, chociazem nie przyznawat w sto-
whch Waskowskiego o $mierci, czutem go u nas
na réwninach, i tu w gdrach nad $niegami,
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a tylko pytam jeszcze: jak go mam stawic,
czci¢ i kocha¢? Czy tak, jak sie spodoba mnie
osobiscie, czy tak, jak to czyni moja zona i jak
mnie uczyta moja matka?»

W Rzymie jednak przestat z poczatku o tych
rzeczach mysle¢. Tyle wrazen zewnetrznych
gromadzito sie naraz w jego umysle, ze na
zadne refleksye nie byto miejsca. Przytem przy-
chodzili wieczorem z Marynig tak zmeczeni, ze
prawie ze strachem przypominali sobie stowa
Bukackiego, ktéry czasem stuzac im dla wias-
nego zadowolenia za «cicerone», mawiat im
za kazdym razem: «Nie widzieliscie tysigcznej
czesci tego, co widzie¢ warto, ale to wszystko
jedno, bo wogdle nie warto i tu przyjezdzaé —
tak samo jak nie warto siedzie¢c w domu».

Bukacki byt teraz w okresie przeczenia
w kazdem nastepnem zdaniu temu, co zdawat
sie twierdzi¢ w poprzedniem.

Profesor Waskowski przyjechat tez na po-
witanie z Perugii, co Marynie tak ucieszylo, iz
przywitata go, jakby byt jej najblizszym krew-
nym. Ale po uspokojeniu sie pierwszych wy-
buchéw radosci, zauwazyta jakby jaki$ smutek
w oczach profesora.

— Co panu jest? — pytata —czy panu nie-
dobrze we Wioszech?

— Moje dziecko, — odpowiedziat profesor —



i w Perugii dobrze, i w Rzymie dobrze... Ach!
jak dobrze! Wiedz o tem, ze tu, chodzac po
ulicach, depczesz pyt $wiata... To, jak zawsze
powtarzam, przedsionek do innego zycia —
tylko....

— Tylko co?

— Tylko ludzie... widzicie... to nie ze zilego
serca — bo tu, jak i wszedzie, wiecej dobrych,
niz ztych — ale mi czasem smutno, ze jak
u nas, tak i tu, majg mnie troche za waryata.

Bukacki, ktory styszat rozmowe, rzeki:

— Wiec nie ma profesor wiekszego powodu
do smutku tu, niz u nas?

— Tak, — odpowiedziat Waskowski — tylko
ze tam mam blizkich, jak wy, ktérzy mnie ko-
chajg, a tu nie.. | przytem tesknie.

Poczem zwrdcit sie do Potanieckiego:

— Dzienniki tutejsze pomieszczaty sprawo-
zdania z mojej rozprawy. Niektdre zupetnie szy-
dzg — BOg z nimi! Niektore godzg sie, ze nowa
epoka powinna sie rozpoczaé przez wprowadze-
nie Chrystusa i jego ducha do dziejéow. Jeden
przyznat, ze pojedynczy ludzie zyja z sobg po
chrzescijansku, a narody jeszcze po pogansku —
nazwat nawet te uwage wielkg, ale i ten, i
wszystkie inne, gdy przechodzg do tego, co
twierdze, iz to jest misya, ktdrg Bdg przezna-
czyt nam i innym najmifodszym z Aryow —

7*
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biorg sie za boki od $miechu... A to mnie boli...
Dajg tez do zrozumienia, ze ja mam troche tu...

| biedny Waskowski poczat stuka¢ palcem
w czoto.

Po chwili jednak podniost gtowe i rzekt:

— Czlowiek rzuca ziarno w smutku i nie-
raz w zwatpieniu, ale ziarno pada na role i da
Bog, ze wzejdzie.

Potem jat wypytywac o panig Emilie, w koricu
za$ zwrocit ku nim swoje jakby rozbudzone ze
snu oczy i spytat naiwnie:

— A dobrze wam z sobg?

Marynia, zamiast odpowiedzie¢, poskoczyta
do meza i, przytuliwszy mu gtowe do ramienia,
rzekta:

— O, widzi profesor! —ot, tak nam z sobg!
tak!...

A Potaniecki poczat gtadzi¢ reka jej ciemng
gtowke.

XXXIII.

Po tygodniu zawiézt Potaniecki zone na via
Margutta do Swirskiego, z ktérym poprzednio
widywali sie niemal codzien, z ktorym sie zzyli,
polubili, i ktory miat rozpoczaé teraz jej portret.
Zastali tam panstwa Osnowskich i zrobili z nimi
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znajomos¢, tem tatwiej, ze panie te byty nie-
gdys, przed kilku laty, razem na jakim$ wie-
czorze, a Pofaniecki byt nawet w swoim czasie
przedstawiony w Ostendzie pani Osnowskiej, po-
trzebowat sie wiec teraz tylko przypomniec.
Nie pamietat wprawdzie Potaniecki, czy w owej
epoce, w ktdrej po zobaczeniu kazdej miodej
i przystojnej kobiety, pytat sie siebie: «Czyby
nie ta?» — zadawat sobie takie pytania i co
do dzisiejszej pani Osnowskiej — mogto to jed-
nak by¢, miata bowiem wowczas opinie tadnej,
chociaz nieco narwanej panny. Dzi§ byla to
kobieta lat dwudziestu szeSciu lub o$miu, bar-
dzo wysoka, o $wiezej lubo smagtej cerze, wi-
$niowych ustach, rozwianej grzywce i nieco
skosnych fiotkowych oczach, ktére nadawaty
jej twarzy podobienstwo do twarzy chinskich,
a zarazem wyraz pewnej ztosliwosci i sprytu.
Miata dziwny zwyczaj trzymania sie, polega-
jacy na zasuwaniu w tyt ramion, a wysuwaniu
naprzod figury, wskutek czego Bukacki moéwit
0 nigj, ze nosi biust «en offrande». W jednej
niemal chwili powiedziata Maryni, iz poniewaz
pozujag w jednej pracowni, wiec sie powinny
uwazac za kolezanki; Potanieckiemu, ze go so-
bie przypomina z balu w Ostendzie, jako do-
brego tancerza i dobrego «causeur», i ze z tego
nie omieszka i teraz korzysta¢; obojgu, iz jej
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bardzo przyjemnie, ze sie upaja Rzymem, ze
czyta «Cosmopolis», ze jest zakochana w willi
Doria, w widoku z Pincio, ze ma nadzieje, iz
razem zobaczg katakumby, i ze zna dzieta Ros-
siego w przektadzie AHarda. Poczem uscisna-
wszy rece Swirskiemu i uémiechnawszy sie z ko-
kieteryg do Pofanieckiego, wyszta, o$wiadczajac,
ze ustepuje miejsca godniejszej od siebie, i zo-
stawiajgc wrazenie zawieruchy, Chinki i kwiatu.
Pan Osnowski, cztowiek bardzo miody, z nic nic
znaczacg, ale dobrg twarzg jasnego blondyna,
wyszedt za nig, nie zdotawszy prawie przemo-
wi¢ stowa.

Swirski odetchnat gieboko.

— O to burzal — rzekt. — Mam z nig ty-
sigc trudnosci, by jg utrzymac¢ dwie minuty
w spokoju.

— A jaka interesujgca twarz! —rzekta Ma-
rynia. — Czy wolno przyjrze¢ sie portretowi?

— Juz mu niewiele brak, wiec wolno — od-
rzekt Swirski.

Marynia i Pofaniecki zblizyli sie do papieru
i mogli, bez potrzeby sadzenia sie na grzeczno-
éci, wyrazi¢ swoj podziw Swirskiemu. Ta gtowa,
malowana akwarelg, miata site i ciepto olejnego
obrazu, a zarazem byla w niej cata istota du-
chowa pani Osnowskiej. Swirski stuchat spo-
kojnie pochwal, i zna¢ bylo, ze sam jest rad
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z wiasnej roboty. Nastepnie zakryt go i, odnidst-
szy w ciemny kat pracowni, usadzit Marynie
na przygotowanem Kkrzesle i poczat sie w nig
wpatrywac.

Ja mieszat cokolwiek 6w uparty wzrok, i po-
liczki jej poczety sie rumieni¢, ale Swirski
usmiechat sie¢ z zadowoleniem, mruczac:

— Tak! to inny typ... ziemia i niebo!

Chwilami przymykat jedno oko, co Marynie
jeszcze bardziej mieszato, chwilami zblizat sie
do papieru, to znéw odstepowat, znéw sie w nig
wpatrywat, i znow mowit, jakby sam do siebie:

— Tam trzeba bylo wydoby¢ dyabla, a tu
kobiecos¢.

Na to Pofaniecki rzeki:

— Skoro pan to tak od razu spostrzegt, to
juz jestem pewny arcydzieta.

Swirski przestat nagle spoglada¢ na papier
i na Marynie — i zwrdciwszy sie ku Potaniec-
kiemu, u$miechnat sie wesoto, ukazujac swoje
zdrowe zeby.

— Co, panie! kobieco$¢ — i swojska kobie-
cos¢, to gtowny charakter pani twarzy.

— | chwyci go pan, tak jak w tamtym por-
trecie chwycit pan dyabla.

— Stasiul! — rzekta Marynia.

— To nie ja wymyslitem, to pan Swirski.

— Jesli pan sobie zyczy, to powiedzmy: dya-
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belek — nie dyabet... | tadny dyabelek, ale nie-
bezpieczny. Ja, malujgc., obserwuje sobie roz-
maite rzeczy. To ciekawy typ, pani Osnowska.

— Dlaczego?

— Czy pani zauwazyta jej meza?

— Jako$ tak byltam nig zajeta, ze nie mia-
fam Kkiedy.

— Ot6z, widzi pani, ona go tak zastania, ze
go prawie nie wida¢, a co gorsza, to i ona go
nie widzi, tymczasem jest to najpoczciwszy
w Swiecie chiopiec, ogromnie dobrze wycho-
wany, niestychanie delikatny, bardzo bogaty
i wcale nie gtupi, a w dodatku kocha jg do
szalenstwa.

Tu Swirski poczat rysowac i powtdrzyt jakby
przez dystrakcye:

— Ko-cha jg sza lenie... Niech pani troche
poprawi wtosy koto ucha... Jesli maz pani takze
gawedziarz, to bedzie w rozpaczy, bo Bukacki
utrzymuje, ze jak sie wezme do roboty, to mi
sie usta nie zamykajg, i nikomu nie dam przyjs¢
do stowa... Ona, widzi pani, moze by¢ sobie do-
tychczas czysta, jak lza, ale jest kokietka... To
zimne serce a ognista gtowa... Niebezpieczny
rodzaj! o! niebezpieczny! Catymi tuzinami zjada
ksigzki —naturalnie francuskie... Uczy sie z nich
psychologii, dowiaduje sie o temperamentach ko-
biecych, o kobiecej zagadkowosci, szuka w sobie
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zagadek, ktorych wcale w niej niema, odnajduje
aspiracye, o ktoérych wczoraj nie wiedziata, de-
prawuje sie umystowo i te deprawacye uwaza
za rozum, a meza lekcewazy.

— Ale pan straszny cztowiek! —zauwazyta
Marynia.

— Panie, panie, — rzekt Potaniecki — zona
mi sie jutro schowa ze strachu, jak nadejdzie
chwila posiedzenia.

— Niech sie nie chowa. To inny typ... Osnow-
ski wcale nie jest gtupi, ale ludzie, a zwtaszcza,
za przeproszeniem, kobiety, sg tak niemadre, ze
jesli czyj$ rozum nie bije nikogo po gtowie, jesli
mu troche brak pewnosci siebie, jesli nie drapie
jak kot i nie rozcina jak néz, to go nie cenia.
Dalib6g, widziatem to sto razy w zyciul...

Po chwili przymknat znéw jedno oko, popa-
trzat na Marynie i mowit dalej:

— Wogole, jakie spoteczenstwo ludzkie jest
gtupie! Ja nieraz zadawatem sobie pytanie, dla-
czego uczciwo$¢ charakteru, serce i taka rzecz
jak dobroé, bywaja mniej cenione, niz tak zwany
rozum? Dlaczego w zyciu spolecznem istnieja
dwie przewaznie etykiety: rozumny lub gtupi,
a naprzyktad niema zwyczaju mowic: cnotliwy
i niecnotliwy —tak dalece niema zwyczaju, ze
juz same wyrazy wydatyby sie $mieszne.

— Bo — rzekt Pofaniecki — rozum to jest



latarka, ktdérg sobie musi Swieci¢ i cnota i do-
bro¢ i serce — inaczej mogg sobie porozbijac¢
nosy, a co gorsza, porozbija¢é nosy drugim.

Marynia nie rzekta wprawdzie ani stowa, ale
z twarzy jej mozna byto wyraznie wyczytac:

— Jaki ten Sta$ madry, to strach!

«Madry Sta$» tymczasem dodat:

— Ja zresztg nie mowie o Osnowskim, bo
go nie znam.

— Osnowski — odrzekt Swirski — kocha
zong, jak swojg zong, jak swoje dziecko i jak
swoje szczescie, a ona ma glowe zawrdcong
Bog wie czem i nie odptaca mu wzajemnoscia.
Mnie, jako cztowieka niezonatego, zajmujg bar-
dzo kobiety, to tez nieraz po catych dniach mo-
wimy, a zwiaszcza mowiliSmy o nich z Bukac-
kim, poki i jego wiecej interesowaty, niz dzis.
Bukacki dzieli kobiety na duchowe plebejuszki,
przez ktére rozumie liche i pfaskie dusze —
i na duchowe patrycyuszki, to jest natury wy-
szlachetnione, petne wyzszych aspiracyi i wsparte
na zasadach, nie na frazesach. Jest w tem pewna
stuszno$¢, ale ja wole moj podziat, bo jest prost-
szy: na wdzieczne serca i niewdzieczne.

Tu na chwile oddalit sie od szkicu, przy-
mruzyt oczy, poczetn wzigwszy mate lusterko,
nastawit je ku obrazowi i poczat patrze¢ na
odbicie.
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— Pani pyta, co ja rozumiem przez wdzieczne
i niewdzieczne serca? — rzeki, zwracajac sie
do Maryni, jakkolwiek o to nie pytata. — Otdz
wdzieczne serce jest .takie, ktére czuje, gdy jest
kochane, i wzrusza sie mitoscig, i za kochanie
coraz bardziej kocha i coraz bardziej sie oddaje
i ceni je i czci. Niewdzieczne — wyzyskuje
tylko mitos¢, i im jest pewniejsze, tern mniegj
sobie z niej robi, wiecej ja lekcewazy i depce...
Kobiete o niewdziecznem sercu do$¢ jest poko-
chaé, by ona przestata kochaé. Rybak nie
troszczy sie o rybe w matni — wiec i pani
Osnowska nie troszczy sie o pana Osnowskiego.
W gruncie rzeczy jest to najgrubsza forma
egoizmu, jaka istnieje — poprostu murzynska! —
i dlatego niech BOg strzeze pana Osnowskiego,
a jg niech licho porwie z jej chinskiemi oczy-
ma koloru fiotkéw i fryzowang grzywka. Ma-
lowac takg — dobrze! — ale ozeni¢ sie z takg —
niema glupich! Czy pani uwierzy, ze ja sie tak
boje niewdziecznego serca, zem sie dlatego do-
tad nie ozenit, cho¢ mi dobrze wydzwonita czter-
dziestka.

— Przecie to tak tatwo poznaé rzekta
Marynia.

A Swirski odrzekk:

— Licha tam! zwilaszcza gdy kto$ straci
zmysty i rozum.
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| przegigwszy swojg atletyczng figure, pa-
trzat czas jaki$ na szkic, poczem rzekt:

— No, dosy¢ na dzi§! Nagadatem sie tez tak,
ze chyba muchy popadaty ze Scian. Jutro, jak
pani bedzie miata tego nadto, to niech pani
tylko w dionie Idasnie... Ja zresztg tyle z panig
Osnowska nie gadam, bo i ona lubi gadac...
A co ja sie nastucham tytutdw ksigzek! No,
mniejsza z tern! Co$ jeszcze chciatem powie-
dzie¢ i zapomniatem... Aha! — Zze pani jest
wdzieczne serce!

Potaniecki poczat sie $Smia¢ i zaprosit Swir-
skiego na obiad, obiecawszy mu towarzystwo
Bukackiego i profesora Waskowslciego.

— Z wielka rado$cig, — odpowiedziat Swir-
ski — ja jestem taki samotny, jak dzik. A ze
jest pogoda i petnia, wiec potem pojedziemy
oglada¢ Koloseum przy ksiezycu.

Obiad jednak odbyt sie bez umystowych ko-
ziotkbw Bukackiego, albowiem ten czut sie nie-
zdrow i napisat, ze nie przyjdzie. Natomiast
Swirski i Waskowski przystali do siebie wybor-
nie i zaprzyjaznili sie odrazu. Swirski tylko
przy robocie nie pozwalat nikomu przyj$é do
stowa, wogole za$ lubit i umiat stuchaé, a jak-
kolwiek profesor wraz ze swymi pogladami wy-
dawat mu sie czasem komiczny, jednak znaé
byto w staruszku taka szczero$¢ i dobro¢, ze
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trudno mogt sobie kogo nie zjednaC. Artyste tez
uderzyta jego mistyczna twarz i wyraz oczu.
Troche go sobie w duszy szkicowat, i stuchajac
0 Aryach, myslat: jakby tez wygladata taka
gtowa, gdyby dobrze uchwyci¢ wszystko, co
W nigj jest?

Pod koniec obiadu profesor jat rozpytywaé
Marynie, czyby nie chciala widzie¢ Papieza,
1 odwiadczyt, ze za trzy dni ma przybyc¢ bel-
gijska pielgrzymka, do ktérej moznaby sie przy-
faczyé. Swirski, ktéry znat caty Rzym i wszyst-
kich monsinioréw, zareczyt, ze potrafi to z tat-
woscig przeprowadzi¢. Ustyszawszy to, profesor
patrzat na niego i spytat:

— To pan prawie Rzymianin?

— Od szesnastu lat.

— Proszel...

Tu profesor zmieszat sie nieco, z obawy, czy
nie popetnia niedyskrecyi, ale chcac jednak wie-
dzie¢, co ma sadzi¢ o czlowieku tak sympa-
tycznym, przemogt nieSmiatos$¢ i spytat:

— A.. czy z Kwirynatu, czy z Watykanu?

— Z Pognebina — odpowiedziat Swirski,
marszczac nieco brwi.

Zakorczenie obiadu przerwato dalsze objas-
nienia i dalszg rozmowe. Marynia ledwie mogta
dosiedzie¢ na mysl, iz zobaczy przy ksiezycu
Kapitol, Forum i Koloseum. Jakoz w chwile
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pézniej pojechali przez o$wietlone elektryczno-
$cig Corso ku ruinom.

Noc byta cicha i ciepta, a kolo Forum i Ko-
loseum pusto zupehnie, jak zresztg czasem bywa
i we dnie. W okolicach kosciota Santa Maria
Libératrice kto$ grat w otwartem oknie na fle-
cie, i w ciszy stycha¢ bylo kazdg nute. Na
przednia cze$¢ Forum padat gleboki cien od
wzgorza i gmachu kapitolinskiego, ale dalsze
plany byty oblane jasnem, zielonawem Swiat-
fem, réwniez jak i Koloseum, ktére zdata wy-
dawato sie jak srebrne. Gdy powdz zatrzymat
sie przy arkadach olbrzymiego cyrku, Pofa-
nieccy, Swirski i Waskowski weszli do wnetrza
i poczeli sie posuwa¢ ku Srodkowi areny, omi-
jajac nagromadzone blizej arkad gruzy, odtamy
kolumn, fryzéw, stosy cegiet, kamieni i nizkie,
stojace tu i owdzie cokoty. Pod wpltywem mil-
czenia i pustki stowa nie cisnety sie im do ust.
Przez luki arkad wchodzity do wnetrza snopy
miesiecznego Swiatta, ktdre zdawato sie spac
cicho na podtozu areny, na przeciwlegtych mu-
rach, w szczerbach, rozpadlinach $cian, w za-
tamaniach, na osrebrzonych mchach i blusz-
czach, pokrywajgcych tu i owdzie zwalisko.
Inne czeSci gmachu, pograzone w nieprzebitym
mroku, czynity wrazenie czarnych i tajemni-
czych czelusci. Z potozonych nizko kunikutéw
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cieraty sie wsrod tego labiryntu i tej miesza-
niny muréw, arkad, Swietlistych pasem i gte-
bokich cieniow. Olbrzymia ruina zdawata sie
traci¢ swoj byt realny i stawac sie sennem wi-
dziadtem, albo raczej jakiem$ dziwnem wraze-
niem, zlozonem z ciszy, nocy, ksiezyca, ze
smutku i ze wspomnien wielkiej a petnej cier-
pied i krwi przesztosci.

Swirski pierwszy poczat méwié przyciszo-
nym glosem:

— lle tu boluy, ile tez, jaka niezmierna tra.
gedyal... Niech sobie mdéwig, co chcg — w chrze-
Scijanstwie tkwi co$ nadludzkiego —i tej mysli
nie mozna sie oprzec.

Tu zwrdcit sie do Maryni i szeptat dalej:

— Niech pani sobie wyobrazi tamtg potege:
caty Swiat, miliony ludzi, Zzelazne prawo, sile,
jakiej nigdy przedtem i potem nie widziano,
organizacye, jakiej nigdy nie byto, wielkos¢,
stawe, setki legionéw, olbrzymie miasto, wiad-
nace Swiatem — i ten tam oto Palatyn, wiad-
nacy miastem; zdawatoby sie, ze zadna moc
ziemska tego nie obali — tymczasem przycho-
dzi dwoch Zydéw: Piotr i Pawet — nie z bro-
nig, lecz ze stowem — i patrz pani: tu ruina,
na Palatynie ruina, na Forum ruina, a nad
miastem krzyze, krzyze, krzyze i krzyze...



Znéw nastata cisza, tylko od strony Santa
Maria Liberatrice zachodzit ciggle glos fletu.

Po chwili profesor Waskowski rzekt, wska-
zujac arene:

— | tu byt krzyz — ale oni go zniedli...

Lecz Pofaniecki rozmyslat o stowach Swir-
skiego, miaty one bowiem dla niego zywotniej-
sze znaczenie, niz mogtyby mie¢ dla cztowieka,
ktéry walke duchowg z soba ukonczyt. Wresz-
cie, idac za biegiem wiasnych mysli, rzekk:

— Tak, w tern tkwi co$ nadludzkiego. Ja-
kas prawda Swieci tu w oczy, jak ten ksiezyc.

Zwolna mieli si¢ ku wyjsciu, gdy wtem na
zewnatrz zaturkotatl powdz, potem w ciemnej
niszy, prowadzacej do Srodka cyrku, daty sie
stysze¢ kroki i jakie$ dwie wysokie postacie
wychylity sie z cienia na Swiatto.

Jedna z nich, przybrana w szarg suknie,
ktéra w blasku miesiecznym I$nita jak stal,
zblizywszy sie na kilka krokéw, by lepiej przy-
patrzy¢ sie zwiedzajgcym, rzekta nagle:

— Dobry wieczér! Noc taka $liczna, ze i my
wybraliSmy sie do Koloseum. Co za noc!

Pofaniecki rozpoznat gtos pani Osnowskiej.

Ona za$, podajac mu reke, mowita gtosem
tak miekkim, jak 6w gtos fletu, dochodzacy od
strony kosciota:
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— Zaczne wierzy¢ w przeczucia, bo do-
prawdy co$ mi méwito, ze znajde tu znajomych.
Jaka noc $licznal...

XXXIV.

Wrdciwszy do hotelu, Potanieccy znalezli
z pewnem zdziwieniem karty wizytowe panstwa
Osnowskich, a zdziwienie ich pochodzito stad,
ze im to pierwszym, jako mtodemu matzenstwu,
nalezato sktada¢ wizyty. Na uprzejmos¢, i tak
niezwykty, trzeba byto odpowiedzie¢ rowng
uprzejmoscia, nazajutrz wiec pokwapili sie z re-
wizytg. Bukacki, ktory ich przedtem widziat,
jakkolwiek mocno niezdrow i ledwie wibczacy
nogi, zdobyt sie wszelako na jeden ze swych
zwyktych konceptéw i rzekt Potanieckiemu, gdy
na chwile zostali sam na sam:

— Ona bedzie cie kokietowata, ale jesli przy-
puszczasz, ze sie w tobie zakocha, to sie mylisz.
W niej jest troche podobienstwa do brzytwy —
potrzeba jej paska do ostrzenia sie — i w naj-
lepszym razie bedziesz dla niej paskiem.

— Naprzod, nie chce byc¢ jej paskiem, — od-
powiedziat Potaniecki — a powtére, jeszcze na
to za wczesnie.

PISMA H. SIENKIEWMICZA T. XVIII 8
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— Za wczesnie? To sie znaczy, Ze sobie za-
bezpieczasz przysztosé.

— Nie, to znaczy, ze mysle o czem innem,
a takze, ze coraz wiecej kocham swojg Mary-
nie, tak, ze gdy skonczy sie: za wcze$nie, be-
dzie: za péZzno — i ze pani Osnowska mogtaby
sie na mnie poszczerbi¢, ale nie wyostrzyc.

| Pofaniecki, mdwiac to, byt szczery: mysli
miat istotnie zajete czem innem, w kazdym za$
razie byto na to za wczesnie.

Byt za$ tak dalece pewny siebie, ze jedno-
cze$nie czut pewng gotowos¢ poddania sie pro-
bie. Inaczej mowiac, sprawitoby mu to pewne
zadowolenie, gdyby pani Osnowska na nim sie
poszczerbita.

Tymczasem po $niadaniu pojechali z Mary-
nig na posiedzenie do Swirskiego, ktére jednak
krotko trwato, artysta bowiem byt sedzig w ja-
kim$ konkursie artystycznym i musiat $pieszyé
na posiedzenie. Gdy wr6cili do siebie, w kwa-
drans pézniej nadszedt pan Osnowski.

Pofaniecki, po rozmowie ze Swirskim, wy-
niést dla niego pewne politowanie, ale zarazem
jakby lekcewazenie, Marynia jednak czuta dla
niego zywa sympatye. Ujelo ja to, co styszata
0 jego dobroci, delikatnosci i przywigzaniu do
zony. Teraz zdawato jej sie, ze te wszystkie
przymioty sg jakby wypisane na jego twarzy,
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wecale zresztg niebrzydkiej, chociaz tu i owdzie
pokrytej pryszczami.

Pan Osnowski, powitawszy ich, poczat mo-
wi¢ z pewng swobodg cztowieka, przywyktego
do dobrych towarzystwu

— Ja tu przychodze z polecenia zony, z pew-
ng propozycyg. Chwata Bogu, ze ceremonie
wdzytowe miedzy nami skonczone, chociaz za
granicg nie warto sie zbyt Scisle z tem racho-
waé. Jest rzecz taka: chcemy dzi$ jecha¢ do
Swietego Pawta, a nastepnie do Tre Fontane.
To juz za miastem; ciekawy klasztor i $liczny
stamtad widok. Ot6z bytoby nam bardzo przy-
jemnie, gdyby panstwo zgodzili sie razem odbyé
te wycieczke.

Marynia zawsze gotowa byta na wszelkie
wycieczki, zwiaszcza w towarzystwie i przy
milej pogawedce, skutkiem czego poczeta spo-
glada¢ na meza, czekajac, co powie. Potaniecki
za$ spostrzegt, iz ona ma ochote, a procz tego
pomyslat w duchu: »Chcesz si¢ troche poszczer-
bi¢, to si¢ poszczerb».

| odrzekt:

— Ja zgodzitbhym sie chetnie, ale to zalezy
od mojej wiadzy wyzszej.

Wiadza wyzsza jeszcze nie byla pewna, czy
pokorny podwdadny mowi to szczerze, ale wi-

8
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dzac na jego twarzy usmiech i dobry humor,
o$mielita sie¢ wreszcie zawyrokowac:

— Z wielkg wdziecznoscig — tylko czy nie
narobimy kiopotu?

— Nie kiopotu, ale przyjemnosci — odpowie-
dziat Osnowski. — W takim razie doskonale!
Za kwadrans tu bedziemy.

Jakoz za kwadrans ruszyli. Chinskie oczy
pani Osnowskiej petne byly zadowolenia i po-
gody. Ubrana w fularowg suknie koloru irys
i w jakie$ okrycie, mogace uchodzi¢ za 6smy
cud $wiata, wygladata rzeczywiscie jak rusatka.
I nim dojechali do $w. Pawta, Potaniecki sam
nie wiedziat, jakim sposobem pani Osnowska,
ktéra nic w tym przedmiocie nie moéwita, po-
trafita mu jako$ powiedzie¢, a przynajmniej dac
do zrozumienia, co nastepuje:

— Twoja zona to sobie ot, mita, wiejska ko-
biecinka, 0 moim mezu niema co i méwié. Ro-
zumie¢ sie i dzieli¢ wrazeniami mozemy tylko
my dwoje.

Ale on jg postanowit draznié.

Gdy dojechali do $w. Pawta, ktdrego zreszta
pani Osnowska nie nazywata inaczej, tylko «San
Paolo fuori le Mura», maz jej chciat zatrzymacd
pow0z, lecz ona rzekia:

— Zatrzymamy sie z powrotem, bo wowczas
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bedziem wiedzieli, ile nam czasu zostaje, a teraz
jedZmy prosto do Tre Fontane.

Poczem, zwrdciwszy sie do Pofanieckiego,
mowita dalej:

— Sa tez tu, w tem Stawnem podwdrzu, roz-
maite rzeczy, o ktére chciatabym pana zapytac.

— To pani Zle trafi, — odpowiedziat Pola-
niecki — bo ja sie na tych rzeczach nic a nic
nie znam.

Pokazato si¢ wkroétce, przy mijaniu rozmai-
tych pamigtkowych miejscowosci, Zze w calem
towarzystwie zna sie najlepiej pan Osnowski.
Biedaczysko studyowat od rana do wieczora
przewodniki, dlatego, by sam mogt by¢ prze-
wodnikiem zonie, a po czesci dlatego, zeby jej
sie przez swojg wiedze podobaé. Ale ona lekce-
wazyla objasnienia, jakich mdgt udzieli¢, wtasnie
dlatego, ze pochodzity od niego. Wiecej jej przy-
padta do smaku zuchwata pewnos¢ siebie, z jaka
Potaniecki przyznat sie, iz o starozytnosciach
nie ma pojecia.

Za Swietym Pawlem odkryt sie widok na
Kampanie, wraz z jej akweduktami, zdajgcymi
sie biedZz jakby z po$piechem do miasta, i na
gory Albanskie, przestonione biekitng mgtg od-
dalenia, zarazem spokojne i S$wietliste. Pani
Osnowska patrzata na nie czas jaki$ rozmarzo-
nym wzrokiem, poczem spytata:
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— Czy panstwo byli w Albano i w Nenii?

— Nie — odpowiedziat Potaniecki; — posie-
dzenia u Swirskiego przecinajg nam dzien tak,
ze nie mozemy czyni¢ wiekszych wycieczek
przed ukonczeniem portretu.

— Mysdmy juz byli, ale jak panstwo wybiorg
sie tam, weZcie mnie jeszcze raz z sobg — wez-
cie mnie z sobg... Dobrze? Pani pozwoli? — do-
data, zwracajgc sie do Maryni. —. Bede troche
pigtem kotem, ale to nic... Zresztg bede cichutko,
cichutko, siedzie¢ w kacie powozu i ani sie
odezwe — ani mrumru! Dabrze...

— Oj, mata, mata! — rzekt pan Osnowski.

A ona moéwita dalej:

— Maz moj nie chce wierzyé, ze zakocha-
fam sie w Nenii. A ja sie zakochatam. Jak tam
bytam, to mi sie zdawato, ze tam jeszcze chrze-
$cijanstwo nie doszto, ze nocami wychodza ja-
cy$ kaptani i odprawiajg nad jeziorem pogan-
skie obrzedy. Krdtko powiem: cisza i tajemnica —
oto Nemi. Czy pan uwierzy, ze jak tam bylam,
to mi ochota przyszta zostaC pustelnica —i do-
tad nie przeszia. Zbudowatabym sobie pustelnie

nad brzegiem jeziora — i chodzitabym w dtu-
giej szarej sukni, podobnej do habitu S$wietego
Franciszka z Asyzu — i boso. Cobym data,

zeby zosta¢ pustelnicg!... Widze siebie nad je-
ziorem...
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— Anetko, a coby sie ze mng stato? — spytat
pol zartem, pot powaznie, pan Osnowski.

— Tyby$ sie pocieszyt — odpowiedziata
krotko.

Potaniecki za$ pomyslat:

— Bytabys pustelnica, pod warunkiem, zeby
na drugim brzegu jeziora stalo pare tuzindw
frantdw i przypatrywato sie przez lornetki, ca
pustelnica robi i jak wyglada.

Byt zbyt dobrze wychowany, zeby powie-
dzie¢ jej wprost to, co pomyslat, ale powiedziat
jej co$ podobnego i co mozna byto tak zrozu-
mie¢, a ona poczeta sie smia¢ i odrzekia:

— Naturalnie. Zytabym z jatmuzny, wiec
czasem musiatabym ludzi widywac¢, i gdybyscie
panstwo przyjechali do Nemi, przysztabym takze
do pana i powtarzatabym po cichutku: «Un sol-
do! un soldo!»

To rzekiszy, wyciggneta ku niemu swe drobne
rece i poczeta niemi potrzgsac, powtarzajgc z po-
kora:

— Un soldo per la povera! un soldol...

| patrzata mu w oczy.

Pan Osnowski za$ méwit tymczasem Maryni:

— To sie nazywa Tre Fontane, bo tam sa
trzy Zrodka. Tam byt Sciety Sw. Pawel, i jest
podanie, ze glowa jego podskoczyta trzykrotnie,
i ze na tych miejscach wytrysty zrédia. To
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teraz nalezy do Trapistow. Dawniej tam nie
mogli nocowa¢, taka byta febra, ale teraz mniej-
sza, bo zasadzili na wzgoérzach caly las euka-
liptow. O! widac juz stad!

A pani Osnowska, przechylona nieco w tyt,
przymkneta na chwile oczy i méwita Potaniec-
kiemu:

— Mnie to powietrze rzymskie upaja. Jestem
jak nieprzytomna. W domu nie wymagam wig-
cej od zycia nad to, co mi daje, a tu sie demo-
ralizuje, tu czuje, ze mi czego$ brak. Czy ja
wiem czego? Tu sie co$ przeczuwa, co$ odga-
duje, do czego$ teskni.. Moze to Zle. Moze nie-
potrzebnie to moéwig? Ale ja zawsze mowie to,
co mi przez mysl przejdzie. W domu, jak by-
fam mata, nazywali mnie Szczerotka. Poprosze
meza, zeby mnie stad wywidzt. Moze najlepiej
zy¢ w swojej ciasnej skorupce, jak zotw, albo
jak Slimak.

Na to Pofaniecki odrzekt powaznie:

— W skorupie moze by¢ dobrze $limakom
lub zétwiom, ale nie ptakom i do tego rajskim,
0 ktérych jest podanie, ze nie majg-ndg i z tej
przyczyny nie moga nigdy spocza¢, tylko mu-
szg lata¢ i latac.

— Jakie $liczne podanie... — odpowiedziata
pani Osnowska.
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I podnitstszy dtonie, poczeta niemi poruszac,
udajac ruch skrzydet i powtarzajac:

— Tak ciggle w powietrzu, w powietrzu!

Pochlebito jej poréwnanie, a zarazem zdzi-
wito ja to, ze Potaniecki méwit z powaga w glo-
sie, a zarazem z twarzg niedbaltg i jakby iro-
niczng. Poczat jg zajmowaé, bo wydat jej sie
bardziej inteligentnym i trudniejszym do opa-
nowania, niz sie spodziewata.

Tymczasem dojechali do Tre Fontane. Zwie-
dzili ogrdéd, koscidt i kaplice, w ktorej podzie-
miu bijg trzy Zrodka. Pan Osnowski objasniat
swoim dobrym, troche jednostajnym gtosem, co
przedtem wyczytat. Marynia stuchata go z za-
jeciem, Potlaniecki zas pomyslat:

— Jednak zy¢ z nim trzysta sze$cdziesiat
pie¢ dni na rok musi by¢ troche ciezko!

Usprawiedliwiato to poniekad w jego oczach
panig Osnowska, ktora, wzigwszy teraz na sie
nowg role rajskiego ptaka, nie spoczeta na
chwile nietylko na ziemi, ale na zadnym przed-
miocie. Naprzdd napita sie likieru z eukaliptow,
ktéry klasztor wyrabia jako $rodek przeciw fe-
brze, nastepnie o$wiadczyta stanowczo, ze gdyby
byta mezczyzng, toby zostala Trapista; potem
jednak przypomniata sobie, ze uSmiechatby sie
jej zawod zeglarski, «ciggle miedzy morzem
a niebem —jakby za zycia w nieskorczonosci»;
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wreszcie jednak nad wszystkiemi innemi wzieta
w niej gore che¢ zostania wielkim, bardzo wiel-
kim pisarzem, ktoéry maluje najdrobniejsze po-
ruszenia duszy, pél-Swiadome uczucia, niedopo-
wiedziane pragnienia, wszystkie ksztatty, wszyst-
kie kolory, wszystkie cienie. Zgromadzeni do-
wiedzieli sie tez pod sekretem, Zze pisze swoj
pamietnik, ktéry «ten poczciwy Jozio» uwaza
za arcydzieto, ale ona wie, ze to jest nic, nie
ma najmniejszych pretensyi i wySmiewa sie i
z JOzia i z pamietnika.

«Jozio» za$ patrzat na nig rozkochanemi
oczyma, z wielkg mitoScig na popryszczonej
twarzy, i powtarzat, protestujac:

— A co do pamietnika, to przepraszam, bar-
dzo przepraszam!

Woyjechali juz pod zachod. Od drzew kiadty
sie dlugie cienie, stofce stato sie wielkie i czer-
wone. Dalekie akwedukty i gory Albanskie $wie-
city rézowo. Byli w potowie drogi, gdy z wiezy
$w. Pawta zadzwoniono na «Aniot Panski» —
i wnet za tym dzwonem ozwal sie drugi, trzeci,
dziesigty. Kazdy kosciét podawat gtos nastepne-
mu, i zrobit sie chor tak ogromny, tak rozdzwie-
czato sie cate powietrze, jakby na «Aniok» dzwo-
nito nietylko miasto, ale cata okolica, rowniny
i gory.

Potaniecki spojrzat na oSwiecong ztotym bia-
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skiem twarz Maryni. Byl wr niej wielki spokdj
i skupienie. Wida¢ byto doskonale, ze tak sobie
teraz odmawia «Aniot Panski», jak odmawiata
w Krzemieniu, gdy dzwoniono w Woatorach.
Zawsze i wszedzie jednako. Pofanieckiemu przy-
pomniata sie znéw: «stuzba boza». Wydato mu
sie to tak proste i uspokajajace, jak nigdy. Ale
zarazem, teraz, zblizajgc sie do miasta, zrozu-
miat trwato$¢, zywotnos¢ i ogrom tych wierzen.
«To wszystko — pomyslat — przecie tak trwa
od pottora tysigca lat, i nie w czem innem moc
i niepozyto$¢ tego miasta, tylko w tych wie-
zach, dzwonach, w tej statecznos$ci krzyza, ktory
trwa i trwa». Tu znéw przypomniaty mu sie
stowa Swirskiego: «Tu ruina, na Palatynie rui-
na, na Forum ruina, a nad miastem krzyze,
krzyze i krzyze!'» | wydato mu sie niewatpli-
wem, ze w samej tej trwatosci jest co$ nad-
ludzkiego. Tymczasem dzwony bity, a niebo nad
miastem oblewato sie zorza. Pod wrazeniem mo-
dlacej sie Maryni i dzwondw, i tego nieszpor-
nego nastroju, ktory zdawat sie unosi¢ nad mia-
stem i calg ziemig, w Pofanieckim, ktéry miat
wiele duchowej prostoty, poczeta sie wytaniac
nastepna mysl: «Jakim musiatbym by¢ glupcem
i pyszatkiem, gdybym wobec tej potrzeby wiary
i tego poczucia Boga miat szukaé jakich swoich
wiasnych form czci i mitosci, zamiast przyjaé
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te, ktére Marynia nazywa «stuzbg-boza», i ktore
muszg by¢ jednak najlepsze, skoro Swiat zyje
w nich od blizko dwoch tysiecy lat..» Poczern,
jako cztowieka praktycznego, uderzyta go roz-
sadna strona tej mysli, i jat dalej mowic sobie,
niemal wesoto: «Z jednej strony tradycya ty-
siecy lat, zycie Bdg wie ilu pokolen, Bog wie
ilu spoteczenstw, ktorym byto i jest w tych for-
mach dobrze, powaga Bdg wie ilu gtéw, ktdre
uwazaja je za jedyne — z drugiej strony kto
taki? — ja! wspélnik Domu komisowego pod
firmg Bigiel i Potaniecki! —i ja miatbym mie¢
pretensye, ze wymysSle co$ lepszego, w co sie
Pan BOg lepiej pomiesci? Toz trzebaby chyba
by¢ durniem! Ja przecie jestem z sobg szczery
cztowiek i nie zniéstbym, gdyby mi przycho-
dzito od czasu do czasu na mysl, ze jednak je-
stem kiep. A do tego, tak wierzyta moja matka
i tak wierzy moja zona — a nie widziatem
w nikim wiecej spokoju, niz w nich*.

Tu spojrzat raz i drugi na Marynig, a ona
widocznie skonczyta swoj «Aniot Panski» — bo
usmiechneta mu sie na odpowiedZ i spytata:

— Cos ty taki milczacy?

— Wszyscy milczymy — odpowiedziat.

| tak byto, ale z réznych przyczyn. W cza-
sie, gdy Pofaniecki byt zajety swemi mysla-
mi, pani Osnowska zagabneta go kilkakrotnie
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i oczyma i stowami. On jednak na stowa odpo-
wiadat co$ pigte przez dziesigte — spojrzen za$
wcale nie zauwazyt — i poprostu obrazit ja;
mogta mu przebaczyé, a nawet mogto jej sie
podobaé, gdy na oznajmienie, ze pragnetaby by¢
zakonnicg, odpowiedziat jej ukrytem w grzecz-
nych stowach zuchwalstwem, ale dotkneto jg
Smiertelnie, gdy poprostu przestat na nig zwa-
za¢c — i za kare rdwniez przestata na niego
zwazac.

Ale, jako osoba dobrze wychowana, stata sie
tern grzeczniejszg dla Maryni. Poczeta jg wy-
pytywacé o jutrzejsze zamiary i, dowiedziawszy
sie, ze majg by¢ w Watykanie, oSwiadczyta, ze
i oni z mezem majg karty wstepu i ze réwniez
skorzystajg ze sposobnosci.

— Pani wie, jak trzeba by¢ ubrang? —spy-
tata: — czarna suknia i na glowie czarna ko-
ronka. Troche sie staro w tern wyglada, ale to
nieodzowne.

— Wiem, przestrzegat mnie pan Swirski —
odpowiedziata pani Pofaniecka.

— Pan Swirski ciggle mi w czasie posie-
dzen o pani opowiada. On ma dla pani ogromng
sympatye.

— | ja dla niego — rzekia Marynia.

W czasie tej rozmowy zajechali przed hotel.
Potaniecki otrzymat od pieknej pani tak lekki
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i oziebty uscisk reki, ze, jakkolwiek gtowe miat
zajetg czem innem, jednak to zauwazyt.

— Czy to jest nowy sposob, — pomyslat —
czy tez ja powiedziatem co$, co jej sie nie po-
dobato?

I wieczorem spytat Marynie:

— Co myslisz o pani Osnowskiej?

— Mysle, — odrzekta — zc pan Swirski moze
mie¢ troche stusznosci.

A Pofaniecki odpowiedziat:

— Ona w tej chwili pisze pamietnik, ktéry
«Jozio» uwaza za arcydzielo...

XXXV.

Nazajutrz, gdy Marynia wyszta ubrana do
meza, Ow ledwie jg poznat. Ubrana w czarng
suknie i w czarnej koronce na glowie, wyda-
wata mu sie wyzszg, szczuplejszg, smaglejsza
i starszg. Ale podobata mu sie pewna w nigj
powaga, ktéra przypomniata mu chwile $lubu.
W p6t godziny pdzniej wyjechali. Marynia
przyznata mu sie po drodze do strachu i do
bicia serca, on za$ uspokajat jg, zartujgc, cho-
ciaz takze byt nieco wzruszony, a gdy po krot-
kiej drodze wjechali w olbrzymie potkole przed
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Sw. Piotrem, czut, Ze i jemu pulsa nie bijg jak
codzien, a précz tego miat takie dziwne wraze-
nie, jakby byl mniejszy niz zwykle. U scho-
dow, przy ktdrych stato kilku szwajcaréw, przy-
branych w przepyszne, obmyslone przez Michata
Aniota ubiory, znalezli Swirskiego, ktory wpro-
wadzit ich na gore, wraz z ttumem ludzi, prze-
waznie Belgbw. Marynia, troche ogtuszona, sa-
ma nie wiedziata, kiedy znalazta sie w bardzo
obszernej sali, w ktorej thum byt jeszcze wiek-
szy, z wyjatkiem w $rodku, gdzie szwajcarowie,
ustawieni w szpaler, utrzymywali szerokie wolne
przejscie. Thumy, miedzy ktérymi stycha¢ byto
jezyk francuski i flamandzki, szepcac miedzy
sobg znizonymi gtosami, zwracaty gtowy i oczy
ku temu przejsciu, w ktérem zjawiaty sie od
czasu do czasu przez drzwi przylegtej sali po-
stacie w dziwnych kostiumach, przenoszacych
Pofanieckiego mys$lg do galeryi antwerpskich
lub brukselskich. Zdawato mu sie, ze S$rednie
wieki zmartwychwstajg: czasem wiec byt to
jakby jakis rycerz S$redniowieczny, w innym
wprawdzie hetmie niz na dawnych obrazach,
ale ze stalg na piersiach; czasem niby herold
w krétkiej czerwonej dalmatyce i w czerwo-
nym na glowie berecie; chwilami przez uchy-
lone drzwi migaty purpury kardynalskie, lub
fiolety biskupie, strusie pidra, koronki na czar-
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nych aksamitach i glowy niezmiernie sedziwe,
0 biatych wiosach, lub twarze jakby z sarkofa-
géw. A jednak znac byto, ze spojrzenia thumoéw
padajg na te osobliwe stroje, na te barwy i na
te twarze, jakby mimochodem, ze oczy szukajg
czego$ innego, Wyzszego, i czegos$ innego serca,
ze uwaga skupia sie w mysSlach, a uczucie
w duszach, w oczekiwaniu jakiej$ chwili, ktdrg
sie w Zyciu raz ma, a na zawsze pamieta. Po-
faniecki, trzymajac Marynie za reke, by jej nie
zgubi¢ w tlumie, czut, jak ta reka drzy ze
wzruszenia, sam za$, wsrod tych cichych thu-
méw, wsrdd tej powagi historycznej i jakby
zmartwychwstatych prastarych czaséw, wsrod
tego skupienia i oczekiwania — doznat znow
tego dziwnego wrazenia, ze staje sie coraz
mniejszy i mniejszy, i tak maty, jak nigdy
W Zyciu.

Wtem jaki$ gtos cichy i nieco zdyszany
szepnat przy nich:

— Upatrywatem was i ledwie znalaztem.
Zdaje sie, ze to juz bedzie zaraz.

Ale to nie miato by¢ jeszcze zaraz. Swir-
skiego tymczasem powitat znajomy Monsinior,
1 pomoéwiwszy z nim kilka stow, wprowadzit
uprzejmie cale towarzystwo do przylegtej sali,
obitej czerwonym adamaszkiem. Potaniecki ze
zdziwieniem spostrzegt, ze i tu juz byto petno
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ludzi, z wyjatkiem jednego konca sali, ktory
ostaniata straz honorowa, a w ktérym stato na
podwyzszeniu krzesto, przed niem za$ Kkilku
pratatow i biskupow, rozmawiajgcych z sobg
poufnie. Tu oczekiwanie i skupienie wpadato
w oczy jeszcze wyrazniej. Wida¢ bylo, ze lu-
dzie wstrzymujg oddechy i ze wszystkie twa-
rze majg uroczysty i tajemniczy wyraz. Bte-
kitna jasno$¢ dnia, pomieszana z purpurowymi
odblaskami obicia, napetniata te sale jakiems nie-
zwyktem Swiattem, w ktdrem promienie storica,
wdzierajgce sie tu i owdzie przez szyby, wyda-
waty sie bardziej rumiane i jakby czerwiensze.
Czekali jeszcze przez czas jaki$, nakoniec
w pierwszej sali dat sie stysze¢ szmer, potem
pomruk, potem okrzyk, nakoniec w otwartych
bocznych drzwiach ukazata sie biata postac,
siesiona przez gwardzistow szlacheckich. Reka
bavryni Scisneta nerwowo dlorn Pofanieckiego,
za$ oddat jej ten uscisk, i wrazenia szybkie,
zlewajace sie w jedno og6lne poczucie jakiej$
wyjatkowej i uroczystej chwili, poczety cisngé
sie tak do jego umyshu, jak w czasie Slubu.
Jeden z kardynatéw poczat przemawiaé, lecz
Potaniecki nie styszat i nie rozumiat jego prze-
mowy. Jego oczy, mysl i cata dusza byty przy
przybranej biato postaci. Nic z niej nie ucho-
dzito jego uwagi. Uderzyto go jej niestychane

PISMA H. SIENKIEWICZA T. Will. 9
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wycieAczenie, szczuptosé, chudosé i twarz tak
blada, a zarazem tak przezrocza, jak bywajg
twarze umarte. Bylo w niej co$ bezcielesnego,
a przynajmniej wydata mu sie nawpot tylko
ciatem, a nawpdt tylko zjawiskiem; jakby tylko
Swiattem, przeswiecajacem przez alabaster, jak-
by duchem, wszczepionym w jaka$ przezrocza
materye, jakby posredniem ogniwem miedzy
dwoma S$wiatami, ogniwem ludzkiem jeszcze,
lecz juz i nadludzkiem, ziemskiem dotad, ale
zarazem nadziemskiem. | przez dziwng anty-
teze materya w niej wydawata sie czem$ wi-
dziadtowem, duch czem$ realnem.

Potem, gdy ludzie poczeli zbliza¢ si¢ do niej
po blogostawienstwo, gdy Potaniecki zobaczyt
u stop jej swojg Marynie, gdy uczut, ze do tych
kolan, nawp6t juz empirejskich, mozna zarazem
pochyli¢ sie jak do ojcowskich, ogarneto go sil-
niejsze nad wszystko wzruszenie, oczy mu za-
szty mgta i prawda! —nigdy w zyciu nie czut
sie tak matem ziarnkiem piasku, ale zarazem
uczut sie ziarnkiem piasku, w ktdrem bije
wdzieczne serce dziecka.

Po wyjsciu wszyscy byli milczacy. Marynia
miata oczy jakby rozbudzone ze snu; profeso-
rowi Waskowskiemu trzesty sie rece; na $nia-
danie przywlokt sie Bukacki, ale sam bedac
chory, nie potrafit nikogo rozgada¢; nawet
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Swirski mato gawedzit podczas posiedzenia —
i tylko, wracajac ciggle do tego samego przed-
miotu, od czasu do czasu powtarzat:

— Tak, tak! Kto tego nie widziat, ten nie
moze mie¢ o tern zadnego pojecia. To zostaje.

Wieczorem Potaniecki z Marynig poszli ogla-
da¢ zachdd stonca z Trinita dei Monti. Dzien
konczyt sie bardzo pogodnie. Miasto cate pogra-
zone byto jakby w rozpylonym ziotym blasku;
pod ich stopami, hen, w dole, na Piazza d’Espa-
gna, poczynat sie juz zmierzch, ale zmierzch
jeszcze Swietlisty, w ktorego tagodnych tonach
wida¢ byto bzy, irysy i biate lilie w wysta-
wach kwiatowych po obu stronach Condotti.
W catym obrazie byt jakis wielki i niezma-
cony spokdj, jakby kojaca zapowiedz nocy i snu.
Potem plac Hiszpanski poczat coraz bardziej za-
nurza¢ sie w cien, tylko Trinita Swiecifa ciggle
purpurowo.

| Potaniecki i Marynia odczuli ten spokoj
w sobie. Zstepowali teraz z olbrzymich scho-
doéw z jakiem$ dziwnem uczuciem ciszy w du-
szach. Wszystkie wrazenia dnia ukiadaty sie
w nich w linie tak wielkie i spokojne, jak owe
pasma zorzy, ktora Swiecita jeszcze nad nimi.
Potaniecki wreszcie rzeki:

— Wiesz, co ja pamietam jeszcze z dziecin-

9
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nych lat? — ze u nas w domu moéwito si¢ pa-
cierz wieczorny zawsze razem.

| poczat patrze¢ pytajagcym wzrokiem w jej
oczy.

— A, mdj Stachu! — odrzekta gtosem, w kto-
rym drgato wzruszenie: — ja ci tylko nie $mia-
tam o tern méwic... moj najlepszy!

On za$ odrzekt:

— «Shuzba bozal» — czy pamietasz?

Lecz ona powiedziata to niegdy$ z taka pro-
stotg i jako rzecz, ktéra tak bardzo rozumiata
sie sama przez sie, ze teraz nie pamietata nic
a nic.

XXXVI.

Polaniecki ciagle jednak byt w nietasce u pani
Osnowskiej. Spotykajac sie z nim u Swirskiego
miedzy jednem posiedzeniem a drugiem, mowita
z nim tylko tyle, ile nakazywato jej dobre wy-
chowanie i grzeczno$¢. Potaniecki widziat to
doskonale, czasem pytat sie siebie: «Czego ona
ode mnie chce?» —i niewiele sobie z tego robit,
a bylby jeszcze mniej robit, gdyby jednak pani
Osnowska, zamiast dwudziestu o$miu, miata
pieédziesigt oSm lat, gdyby nie posiadata tak
fiolkowych oczu i tak wisniowych ust. | taka
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jest natura ludzka, ze pomimo, iz rzeczywiscie
niczego od niej nie chciat i nie wygladat, nie
mogt wstrzymac sie od mysSlenia, coby by¢
mogto, gdyby istotnie starat sie o jej faski, i do.
czego ona bytaby zdolng sie posunaC.

Odbyli we czworo jeszcze jedng przejazdzke
do katakumb $w. Kaliksta, Potaniecki bowiem
chciat sie wyptaci¢ grzecznoscig za grzecznosc,
to jest powozem za powdz. Ale wycieczka ta
nie przyniosta zgody. Rozmawiali tylko o tyle,
zeby nie zwr6ci¢ na siebie uwagi. Jego wresz-
cie zaczeto to gniewaC. Rzeczywiscie, to zacho-
wanie sie pani Osnowskiej wytwarzato miedzy
nimi szczegblny stosunek, niby niechetny, ale
im tylko wiadomy, zatem co$ wyfgcznego mie-
dzy nimi, jaki$ rodzaj tajemnicy, do ktorej nikt
inny nie byt dopuszczany. Pofaniecki sgdzit, ze
wreszcie wszystko to urwie sie z chwilg, gdy
koto jej portretu nic juz nie bedzie do roboty,
ale tymczasem, cho¢ twarz byfa juz dawno
skonczona, pozostawato duzo innych drobnych
Szczegttdw, dla ktorych obecno$¢ uroczej mo-
delki okazywata sie niezbedna.

Skiadato sie za$§ znowu tak choéby z tej
prostej przyczyny, ze Swirski nie chciat traci¢
czasu, ze gdy Potanieccy przychodzili, panstwo
Osnowscy byli jeszcze w pracowni Czasem tez
przyzostawali nieco, dla powitania sie i krotkiej
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pogawedki 0 wczorajszych wrazeniach, czasem
pan Osnowski bywat wysylany przez zone za
jaka$ sprawa, lub po jakie$ wiadomosci —wow-
czas wychodzit naprzdd, zostawiajac jej powoz
przed pracownia.

| raz zdarzyto sie, ze gdy Marynia juz za-
siadta do pozowania, pani Osnowska jeszcze nie
byta wyszta; przez chwile, dowiedziawszy sie,
ze Pofanieccy byli zesztego wieczoru w teatrze,
wypytywata sig, nakiadajac przed lustrem ka-
pelusz i rekawiczki, o $piewakdw i opere — po-
czem, zwrdciwszy sie do Potfanieckiego, rzekia:

— A teraz poprosze o odprowadzenie mnie
do powozu.

| zarzuciwszy okrycie, poczeta szukaé wsta-
zek, przyszytych z tylu do podszewki, zeby je
zawiagzaé w pasie, ale w przedpokoju zatrzy-
mata sie nagle.

— Nie moge przez rekawiczki znalez¢ wsta-
zek — rzekta: —niech sie pan zmituje nade mna!

Potaniecki poczat szukaé, ale przytem mu-
siat jg niemal objaé. Przez chwile oblat go war
zadzy, tembardziej, ze pochylita sie ku pieniu,
tak, ze ciepto od jej twarzy i ciata poczeto na
niego bic.

Ona za$ zapytata poétgtosem:

— Czemu sie pan gniewa na mnie? To Zle!
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Ja tak potrzebuje przyjaznych dusz! Co ja panu
zrobitam ?

On tymczasem znalazt wstgzki, odsunagt sie,
ochtongt i z tem nieco grubem zadowoleniem
cztowieka szorstkiego, ktéry chce wyzyskac
swoéj tryumf i zaznaczy¢, ze sie nie dat — od-
powiedziat jej poprostu impertynencya:

— Pani mi nic nie zrobita —i nic nie moze
zrobic.

Lecz ona odbita niegrzecznos¢, jakby pitke
w tennisie:

— Bo tak mato czasem zwazam na ludzi,
ze ich prawie nie widze.

Poczem poszli w milczeniu az do powozu.

— A wiec to tak? — myslat, wracajgc do
pracowni Pofaniecki: — wiec tamby sie mozna
posuna¢ tak daleko, jak sie podoba!

| znéw przebiegt go dreszcz od stop do
gtowy.

— ..Tak daleko, jak sie podoba... — powto-
rzyt.

Przyczem nie zdatl sobie sprawy, ze popet-
nia omyike, jakg popetniajg codziennie tuziny
mezczyzn, mitosnikéw polowania na cudzych
gruntach. Pani Osnowska byta kokietka, miata
oschte serce i zniecniaty juz umyst, ale byla
jeszcze o sto mil od zupelnego fizycznego
upadku.



136

Tymczasem wrécit do pracowni z uczuciem,
ze uczynit dla Maryni jaka$ ogromng ofiare,
i z pewnym zalem w sercu, naprzod z tego po-
wodu, ze ona o tem wiedzie¢ nie bedzie, a po-
wtére, ze chocby sie dowiedziata, toby jego po-
stepek uwazata za zupetnie prosty. To poczucie
gniewato go, i gdy spojrzat na nig, na czyste
jej oczy, na twarz jej spokojng i piekng uczciwg
pieknoscig, mimowoli poréwnanie tych dwdch
kobiet nasungto mu sie na mysl, i w duszy po-
wiedziat sobie:

— Ach, Marynia! taka wdataby sie w zie-
mie zapas¢! tej mozna by¢ pewnym!

| rzecz szczegllna. Bylo w tem niewatpliwie
uznanie, ale byt zarazem odcien politowania
i jakby rozdraznienia. Byla to dusza, tak bar-
dzo jego, iz nie czut sie w obowigzku do usta-
wicznego podziwu nad jej wartoscia.

| przez reszte posiedzenia wracat ustawicz-
nie mysla do pani Osnowskiej. Przypuszczat, ze
w przysztosci przestanie mu poprostu reke po-
dawac, i pokazato sie, iz sie znéw omylit. Prze-
ciwnie, chcac mu dowies¢, ze nie przywigzuje
zadnej wagi do niego, ani do jego stow, byta
Z nim grzeczniejsza, niz przedtem. Tylko pan
Osnowski miat mine obrazong i stawat sie dla
niego z kazdym dniem bardziej lodowaty — za-
pewne wskutek rozmoéw z «Anetka».
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Lecz w kilka dni pézZniej, innego rodzaju
wrazenia zatarly to zajScie w pamieci Pofaniec
kiego. Bukacki oddawna ciggle byt niezdréow;
narzekat coraz bardziej na bol gtowy z tylu
czaszki i na jakie$ dziwne uczucie, jakby roz-
bratu z wiasnymi mie$niami. Humor jego odzy-
wat sie jeszcze czasem, ale wybuchat i gast,
jak ogniotrysk. Coraz rzadziej przychodzit na
wspolne obiady w hotelu. Nakoniec ktorego$
ranka Potaniecki odebrat jego kartke, skreslong
bardzo niepewng reka, a w niej stowa:

«M@j drogi, zdaje sie, ze od dzisiejszej nocy
jestem na wsiadanem, Jesli chcesz widzie¢ od-
jazd, to przyjdz do mnie, zwlaszcza w braku
czego lepszego do roboty».

Potaniecki zatait kartke przed Marynig, ale
poszedt natychmiast. Zastat Bukackiego w 6zku,
a przy nim lekarza, ktérego zresztg Bukacki
natychmiast odprawit.

— Przestraszyte$ mnie okropnie —rzekt Po-
faniecki: — co ci jest?

— Nic wielkiego: malenki paralizyk lewej
czesci ciata.

— Bodjze sie Boga!

— Rozumnie méwisz! Jesli kiedy byta pora
po temu, to teraz. Nie mam wiladzy w lewej
rece, w lewej nodze — i nie moge wsta¢. Ta-
kem sie obudzit dzi$ rano. Myslatem, zem stracit



138

i mowe i zaczatem sobie deklamowaé: «Per me
si va» —ale jak widzisz — niel Jezyk zostat —
a teraz pracuje nad odzyskaniem pogody mysli.

— Czy$ ty tylko pewny, ze to paraliz? Moze
to chwilowe odretwienie.

— «Czem jest zycie? ach, chwilkg tylko!» —
poczat deklamowa¢ Bukacki. — Nie moge sie
ruszac, i skonczyto sie — albo jesli wolisz: za-
czeto siel

— Toby byta okropna rzecz, ale ja w to nie
wierze. Kazdy moze na czas jaki$ zdretwiec.

— Bywajg chwile w zyciu nieco przykre,
jak mowit kara$, ktérego kucharka oskrobywala
nozem z tuski. Przyznaje ci sie, ze w pierwszej
chwili strach mnie zdjgt. Czy ty miate$ kiedy
uczucie podnoszenia sie wtosow na gtowie? Nie-
zupetnie ono sie da policzy¢ do uczu¢ rozkosz-
nych. Ale teraz przyszedtem juz do rownowagi,
i po trzech godzinach wydaje mi si¢, zem sobie
zyt z moim paralizem od dziesieciu lat. Kwestya
przyzwyczajenia! — jak moéwit rydz na patelni.
Duzo gadam, bo nie mam wiele czasu. Czy ty
wiesz, moj drogi, ze ja za pare dni umre?

— Prawdziwie gadasz! Ludzie sparalizowani
zyja po trzydziesci lat.

Bukacki odpowiedziat:

— Nawet po czterdziesci! Paraliz jest to po-
niekad luksus, na jaki sobie moga niektorzy
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pozwoli¢ — ale nie tacy, jak ja. Dla tegiego
cztowieka, ktory ma porzadny kark, porzadne
plecy i porzadne tydki, to moze by¢ nawet ro-
dzajem wypoczynku, rodzajem wywczasu po
wesotej mitodosci — i sposobnoscig do rozmy-
$lan — ale dla mnie! Pamietasz, jake$ wy$mie-
wat moje tydki? Ot6z powiadam ci, ze miatem
wowczas elefantiasis w poréwnaniu z tern, co
dzis jest. To nieprawda, ze kazdy cziowiek jest
bryta — ja jestem tylko linia —i do tego linig,
idgcg — bez zartbw — w nieskoriczonosc!...

Potaniecki poczat sie zzymac, zaprzeczac,
powotywac sie na znane sobie przykiady, lecz
Bukacki odpart:

— Daj pokoj! ja czuje i wiem, ze za pare
dni przyjdzie paraliz mézgu. Nie moéwitem ni-
komu, zem ja sie od roku tego spodziewat i od
roku czytatem medyczne Kksigzki.... Przyjdzie
drugi atak, i bedzie koniec!

Tu umilkt, lecz po chwili poczat znéw
mowic:

— | czy myslisz, ze ja tego nie wole! Po-
mysl, ze ja jestem samotny, jak odciety od reki
palec. Nie mam nikogo... Tu, a nawet w War-
szawie, mogliby mnie pilnowa¢ tylko ludzie
ptatni. To ogromnie podte zycie, bez ruchu i bez
zywego ducha blizniego. Gdy strace mowe, jak
stracitem ruch, to pierwsza lepsza dozorczyni,
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albo pierwszy lepszy dozorca, bedzie ranie mogt
po fizyognomii bi¢, ile mu sie podoba. A trzeba
ci wiedzie¢ jedng rzecz. Zlagklem sie w pierw-
szej chwili paralizu, ale w mojem marnem ciele
siedzi harda dusza — przypomnij sobie, com ci
moéwit, Ze sie Smierci nie boje — i nie boje siel

Tu w oczach Bukackiego mignat jaki$ pto-
wy odblask odwagi + energii, ukrytej gdzie$ na
dnie tej zwichnietej i rozmiekczonej duszy.

Lecz Potaniecki, ktory miat dobre serce, po-
tozyt reke na jego sparalizowanej dioni i rzekt
z wielka serdecznoscia:

— M¢j Adziu! Nie przypuszczaj tylko, ze
cie tak zostawimy, jak jeste§ — i nie méw, ze
nie masz nikogo. Masz mnie, a oprécz mnie
I moja zone, i Swirskiego, i Waskowskiego, i Bi-
gielow. Dla nas nie jeste$ obcy. Przewioze cie
do Warszawy, umieszcze w domu zdrowia, i be-
dziemy cie dogladali, a po pysku zaden dozorca
nie bedzie cie bit —naprzod dlatego, ze jabym
kazdemu kosci potamat, a powtére, ze u nas sa
Szarytki, a miedzy niemi pani Emilia.

Bukacki umilkt i troche pobladt. Byt i on
wiecej wzruszony, niz chciat okazal. Przez
oczy przeszedt mu cien. Po diuzszem milczeniu
rzekt:

— Ty jeste$ dobry chtopak. |1 sam nie wiesz,
Ze dokazate$ cudu, bo$ dokazat, ze jeszcze cze-
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go$ chce... Tak, ogromniebym chciat do War-
szawy — miedzy was wszystkich. Ogromniebym
sie cieszyt Warszawg!...

— Trzeba, zeby$ i tu zaraz przenidst sie do
jakiego domu zdrowia pod staty nadzor. Swir-
ski powinien wiedzie¢, gdzie najlepiej. Tymcza-
sem oddaj mi sie w tapy — dobrze? Pozwdl, ze
ja sie za ciebie rozporzadze.

— Rdb, co chcesz — odpowiedziat Bukacki,
w ktorego, na widok nowych planéw i energii
Potanieckiego, poczeta wstepowaé otucha.

Pofaniecki napisat do Swirskiego, do Was-
kowskiego i wystal natychmiast postancow.
W pol godziny zjawili sie obaj, a Swirski ze
stynnym miejscowym lekarzem — i jeszcze
przed potudniem Bukacki znalazt sie w domu
zdrowia, w jasnym i wesotym pokoju.

— Jaki to fagodny i ciepty ton — rzekt,
spogladajgc na ztotawy kolor Scian i putapu. —
To fadne.

Poczem zwr6cit sie do Potanieckiego:

— PrzyjdZz do mnie wieczorem, — rzekt —
a teraz idz do zony.

Potaniecki pozegnat sie i wyszedt. Przyszedi-
szy do domu, opowiedziat ostroznie Maryni caty
wypadek, nie chciat jej bowiem przestraszac¢
nagta wiescig, przypuszczajac, ze moze bhyé
w stanie odmiennym. Marynia poczeta go prosic,
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by zabrat ja do Bukackiego, jesli nie wieczo-
rem, to nazajutrz rano —co przyrzekt uczynic.
Wybrali sie tez zaraz po $niadaniu, gdyz posie-
dzenia tego dnia nie byio.

Ale przedtem profesor Waskowski nie odste-
powat Bukackiego ani na chwile. Gdy chory
zagospodarowat sie juz w nowem 4{6zku, w do-
mu zdrowia, staruszek poczat mu opowiadac,
jak raz myslat juz, ze umrze, ale po spowiedzi
i po przyjeciu sakramentéw zrobito mu sie jakby

cudem lepiej.

— Znana metoda, kochany profesorze,— od-
powiedziat z uSmiechem Bukacki — i wiem, o co
panu chodzi.

A profesor zmieszat sie, jakby zlapany na
ztym uczynku — i ziozyt rece.

— Bo ja sie zaloze, ze toby ci pomogto! —
odrzekt.

Bukacki za$ odpowiedziat z odbtyskiem daw-
nego humoru:

— Dobrze. Za pare dni przekonam sie, ile
mi to pomoze — z tamtej strony rzeki.

Przybycie Maryni ucieszyto go tembardziej,
ze byto dla niego niespodzianka. Poczat mowic,
ze nie spodziewat sie juz po tej stronie rzeki
zobaczy¢ zadnej kobiety, a do tego swojej. Tro-
che przytem na wszystkich zrzedzit, ale z wi-
docznem wzruszeniem.
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— Co to za romantycy! — mowit. — To jest
wprost brak rozsadku zajmowac sie takim ko-
$cianym dziadkiem, jak ja. WYy nigdy nie po-
traficie by¢ rozsadni. Po co to? na co? Oto jesz-
cze przed $miercia musze by¢é wibzieczny —
i jestem wdzieczny — szczerze — bardzo szcze-

Ale Marynia nie data mu moéwi¢ o Smierci,
natomiast z wielkim spokojem moéwita o ko-
niecznosci przeniesienia sie do Warszawy, mie-
dzy swoich; méwita o tern, jak o rzeczy, ktorej
mozliwo$¢ wykonania nie podlega najmniejszej
watpliwosci, i potrafita zwolna wszczepi¢ to prze-
konanie w Bukackiego. Dawata mu rady, jak
ma sie urzadzié¢, a on w koncu stuchat ich chci-
wie. Mysli jego przeszty w jaki§ stan folgi,
w ktérym daty sobg powodowaé. Czut sie jakby
dzieckiem, i do tego biednem dzieckiem.

Tego samego dnia odwiedzit go jeszcze pan
Osnowski, i ten rdwniez okazat mu tyle zajecia
i serca, ile moégt okaza¢ rodzony brat. Bukacki
wprost sie tego wszystkiego nie spodziewat i na
nic podobnego nie liczyt. To tez, gdy pdznym
wieczorem przyszedt jeszcze raz Potaniecki, i gdy
zostali sam na sam, rzeki:

— Powiem ci teraz szczerze: nigdym lepiej
nie czut, zem z zycia zrobit glupig farse i zem
je zmarnowat, jak pies.
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Po chwili za$ dodat:

— | gdybym byt chociaz znajdowat praw-
dziwe upodobanie w tej metodzie, wedtug ktorej
zytem — ale i to nie. Jaka glupia ta nasza
epoka! Czlowiek sie rozdwaja: wszystko, co
w nim lepsze, chowa i zatyka gdzie$ w katy,
a staje sie jaka$, matpa, czy pajacem, ito gorz-
kim pajacem, a w dodatku czesto nieszczerym.
Wiecej wmawiaé w siebie marno$¢ zycia, niz
ja odczuwaé¢ — jakie to dziwne! Jedna rzecz
mnie pociesza, ze czem$ naprawde rzeczywistem
w zyciu jest tylko $mier¢ — chociaz z drugiej
strony, to zndw nie racya, zeby przedtem, nim
ona przyjdzie, méwi¢ na wino, ze to ocet...

— Mdj kochany, —odpowiedziat Potaniecki —
ty$ sie zawsze meczyt tern ciggtem nawijaniem
mysli na byle motek. Nie czynze tego teraz.

— Masz stuszno$¢. Ale nie moge o tern nie
mysleé, ze pékim chodzit i byt jako tako zdréw,
drwitem z zycia, a teraz — powiem ci pod se-
kretem — ja mam ochote jeszcze zyd.

— | bedziesz.

— Ej, daj spokdj. Zona twoja mi to wmo-
wita — ale teraz znéw nie wierze. | ciezko mi.
Zmarnowatem sie. Ale stuchaj, dlaczego chcia-
fem z tobg mowi¢. Nie wiem, czy czeka mnie
jaki obrachunek, czy nie? Szczerze ci mowig:
nie wiem! — a jednak mam jaki$ dziwny nie-
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pokoj, jakbym sie czego$ bat — i powiem ci
czego: oto, ze ja tam, dla swoich, nic nie zro-
bitem, a moglem! mogtem!...” Przed tg myslg
strach mnie bierze — daje ci stowo! To jest
niegodna rzecz! Nic nie zrobitem: zjadatem dar-
mo chleb, a teraz... Smieré. JeSli sg jakie baty
i jeSli mnie czekajg, to za to — i stuchaj Sta-
chu — ciezko mil...

Tu, jakkolwiek moéwit zwyktym sobie, nie-
dbatym tonem, twarz jego poczeta wyrazaé
istotny niepok6j — usta pobladty mu nieco, a na
czole osiadto kilka kropel potu.

— Dajze pokéj! — rzekt Potaniecki. — Ot,
co mu do gtowy przychodzi! Szkodzisz sobie!

Lecz Bukacki mowit dalej:

— Stuchaj, czekaj! Ja mam do$¢ znaczny
majatek — niech cho¢ on co$ zrobi za mnie.
Ja tobie zostawie cze$¢, ale ty resztg rozporzadz
na co$ pozytecznego! Ty jeste$ praktyczny i Bi-
giel takze. Namyslcie sie, bo ja nie wiem, czy
bede miat czas. Zrobisz to?

— | to, i co chcesz!

— Dziekuje ci. Jaki to dziwny tego rodzaju
niepokoj i tego rodzaju wyrzuty? A jednak nie
moge sie pozby¢ poczucia winy. Takie warunki,
ze nie godzi si¢! Trzeba zrobi¢ co$ uczciwego,
chociaz przed $miercig. To jednak nie zarty!...
Smieré. Zeby to byto co$ widnego, ale to takie

PISMA H SIENKIEWICZA | XVIIl 10
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ciemne!... | trzeba rozpadaé sie, psu¢ i gni¢ po
ciemicu. Czy ty jeste$ cztowiek wierzacy?
— Tak jest.

— A ja ani tak, ani nie. Bawitem sie w nir-
wane, tak jak w inne rzeczy. Wiesz, zeby nie
poczucie tej winy, tobym byt spokojniejszy. Nie
miatem pojecia, ze to tak moze dokucza¢. Mam
wrazenie, ze jestem pszczotg, ktora ograbita
swéj ul, i ze to jest rzecz podla. Ale przynaj-
mniej po mnie zostanie majgtek. Co? prawda?
Troche stracitem, ale bardzo niewiele —i to na
obrazy, ktore takze zostang — prawda? Ach,
jakbym ja chciat teraz jeszcze zy¢, choéby
z rok, chocby tyle, by nie umrze¢ tu...

Na chwile zamyslit sie i potem rzekt:

— Ja teraz rozumiem jedno: zycie moze byc¢
Zte, bo je cztowiek moze sobie gtupio urzadzi¢ —
ale istnienie to dobra rzecz.

Potaniecki odszedt pdZng nocg. Przez tydzien
nastepny zdrowie chorego wahato sie. Lekarze
nie umieli nic przewidzieé, sadzili jednak, ze
podr6z w zadnym razie nie moze sprowadzié
niebezpieczenstwa. Swirski i Waskowski podjeli
sie odwiez¢ chorego, ktory tesknit coraz bar-
dziej i codziennie prawie wspominat panig Emi-
lie — Siostre mitosierdzia. Ale w wigilie dnia,
w ktérym mieli wyjechaé, stracit nagle mowe.
Potanieckiemu serce sie krajato, gdy patrzat
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na jego oczy, w ktorych chwilami malowat sie
straszny niepok6j, a chwilami jakby jaka$
wielka, niema prosba. Prébowat pisac., ale nie
mogt. Wieczorem przyszto porazenie mozgu —
i umart.

Pochowano go na Campo Santo tymczasowo.
Potaniecki bowiem domyslat sie, iz jego spojrze-
nia wyrazaty proshe o przewiezienie go do kraju,
a Swirski potwierdzit domyst.

Tak znikla ta banka mydlana, czasem po-
tyskujaca barwami teczy, ale czcza i nietrwata,
jak prawdziwa barka...

Potaniecki szczerze strapiony byt jego $mier-
cig i nastepnie calemi godzinami rozmyslat o tern
dziwacznem zyciu. Myslami temi nie dzielit sie
z Marynig, bo jako$ dotad nie weszto mu w zwy-
czaj dzieli¢ si¢ z nig tern, co si¢ w nim dziato.
Ostatecznie, jak to sie czesto zdarza ludziom,
ktorzy myslag o umartych, wyprowadzit z tych
rozmyslan rozmaite wnioski na wiasng korzysg.,

— Bukacki — mowit sobie — nigdy nie umiat
przyj$¢ do tadu z wiasnym rozumem; brakto
mu zmystu zyciowego, nie umiat rozpoznawac
sie w tym lesie i szedt zawsze wedtug chwilo-
wej fantazyi. | gdyby mu byto z tein dobrze,
gdyby byt z zycia co$ wycisngt — przyznat-
bym mu jeszcze rozum. Ale jemu byto Zle.
Istotnie, gtupig jest rzeczg wmawiaé w siebie,
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zanim $mieré przyjdzie, ze wino jest octem.
Jednak patrze jasniej na rzeczy, a oprocz tego,
bylem z soba daleko szczerszy. Badz co badz,
ja prawie zupetnie jestem w porzadku i z Bo-
giem i z zyciem.

Bylo w tern nieco prawdy, ale byly i zhu-
dzenia. Potaniecki nie byt w porzadku z wiasng
Zona.

Sadzit, ze dajac jej opieke, chleb, dobre ob-
chodzenie sie i miazdzac od czasu do czasu jej
usta pocatunkami, spetnia wszelkie mozliwe obo-
wigzki, jakie wzgledem niej zaciggngt. Tymcza-
sem stosunki miedzy nimi zaznaczaty sie coraz
wyrazniej w ten sposdb, ze on tylko raczyt ko-
chaé i raczyt przyjmowac¢ mitos€. W ciggu jego
spostrzezen zyciowych uderzato go niejednokrot-
nie dziwne zjawisko, ze gdy naprzykiad czio-
wiek, znany z uczciwosci, spemit jaki$ szla-
chetny postepek, ludzie kiwali rekoma, jakby
z pewng niedbatoscia, mowigc: «Ach, ten pan
X. To zupetnie naturalne!» Gdy jednak wypad-
kiem zdarzyto sie uczynié co$ uczciwego szui —
ci sami ludzie mowili z wietkiem uznaniem:
«A jednak w nim co$ jest». Sto razy Potfaniecki
widziat, ze grosz, dany przez skagpca, wiecej
czyni wrazenia, niz dukat, dany przez czlo-
wieka hojnego. Nie zdawat sobie jednak sprawy,
ze w stosunku do Maryni sam trzyma sie ta-
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kiej samej miary sadu i uznania. Oddawata mu
cala swa istno$¢, catg dusze? «— »Acli, Mary-
nia! to naturalne!» | kiwat réwniez reka. Gdyby
jej mitosé nie byta tak bezwzgledna, gdyby
przychodzita mu z wiekszg trudnoscig, gdyby
w przeSwiadczeniu, ze jest skarbem, oddawata
sie jako skarb, gdyby w prze$wiadczeniu, ze jest
béstwem, wymagata schylonej gtowy i czci —
Potaniecki bytby jg przyjmowat ze schylong
gtowg i czcit. Takie jest ogolnie serce ludzkie,
i tylko najbardziej wyborowe natury, utkane
z promieni, umiejg wznie$¢ sie nad ten poziom.
Marynia oddawrata Pofanieckiemu swojg mito$¢
jako jego prawo — wiec i przyjmowat jg jako
swoje prawo. Jego mito$¢ uwazata za szczescie,
wiec tez on dawat jg jako szczeScie — sam za$
czut sie bozkiem w oftarzu. Jeden jego promien
padat na serce kobiece i rozjasniat je — reszte
promieni bozek chowat dla siebie. Biorgc wszyst-
ko — oddawat tylko cze$¢. W jego mitosci nie
byto tej bojazni, ktéra wyptywa ze czci —i nie
byto tego, co w kazdej pieszczocie mowi kocha-
nej kobiecie: «Do twoich stop!»
Ale nie rozumieli jeszcze tego oboje.

KONIEC TOMU OSIEMNASTEGO.
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